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m 3anobixHi 3axoau Ta nopaau

|_|00y,D,OMVIl7IHa MalLlnHa po3pobneHa i
BMpobneHa BigNoOBIiAHO A0 MiXXHaApPOOHUX
cTaHpapTiB 6e3nekun. Lle nonepemxeHHs
HadalTbCA 3a415 BalLol 6e3nekun: yBaXKHO
O3HaNOMTECS 3 HAMM.

36epexiTb U bpowwypy, Wwob matn Harogy
3BEpPHYTUCA A0 Hel 'y Byab-aKurM MOMEHT.
Y pasi npogaxy, nepegadi iHwWin ocobi abo
nepeisny nepekoHaWTecsa B TOMY, O BOHA
3anNULLIAETLCH Pa3oM 3 BUPOOOM.

YBaXKHO BUBMITb IHCTPYKLII: B HUX MICTUTLCS
BadknvBa iHGopmaLlisl OO0 BCTAHOBMEHHS,
BVKOPWCTaHHs Ta Gesneku.

Llen npunag npusHayeHun ansi nobyToBoro
abo aHanoriYHoro NpM3Ha4YeHHs, Hanpukniaa:
- Y BENUKMX CiNbCbKUX ByaiBnsx;

- BUKOPUCTaHHS 3 BOKY KINIEHTIB y roTensix,
MOTENSX i IHLUMX rOTENbHMUX CTPYKTYpaXx;

- Yy MaHcioHax 3i CHigaHKamu.

3BiNbHITL Npunag Big yNnakKoBKW i
nepekoHanTecs Yy BIOCYTHOCTI MOLUKOKEHb
BHaAcnNigoKk nepeBe3eHHs. 3a HasiIBHOCTI
MOLUKOKEHb HE BUKOHYMTE HISKUX MiOKNKYEHb
Ta HEranHo 3BEPHITLCA A0 NocTadvarbHuKa.

3aranbHa 6e3neka

* Llert enektponobyTtoBuii npunag Moxe
BMKOPUCTOBYBATUCA AiTbMM BIKOM CTapLue 8
POKiB i 0cO6aMK 3 0BMEKEHNUMM QIBUHHUMNA,
CEHCOPHMMM {M PO3YMOBUMM MOXKIIMBOCTSIMI
abo 3 6pakom gocsigy Ta HeOobXiaHUX
3HaHb, KON KOPUCTYBaHHSA BigbyBaeTbCcA
Mg YBaXXHUM HarnsgomM abo 3a BkasiBkaMm
Loao 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHSA npuniagy
Bif OCI6, BigNoBiganbHUX 3a ixH0 6e3nexy.

* [1iT He NOBUHHI r(paTuCs 3 eneKTpornoby ToBUM
npunagom.

* OunweHHa i gornag 3a npunagom
NnornNaaaeTbCca Ha kopucTysada. Lii onepadi
He MOBMWHHI BMKOHYyBaTuUCs AiTbMu 6e3
Harnsay.

* [Npvnag npusHayeHnn 4rs HenpodecinHoro
BMKOPUCTaHHA BCEPEAUHI XUTNOBMUX
NPUMILLIEHD.

* [lpunag Mae BUKOPUCTOBYBaATUCA OIS
MUTTA MOCyay Ta CTOMNOBMX NPUGOPIB, 3riaHO
IHCTPYKLUiSIM, BKa3aHUM Y Ui 6poLuypi.

» 3ab60pOHAETLCA BCTAHOBMOBATM Npunag
no3a MPUMILLIEHHSIM, HaBITb B 3aXULLEHNX
Micuax, TOMy WO Ayxe HebeanevyHo
nigaasaTi MOro BNMBY AOLLLY | rpo3u.

* He TOpkanTecs nocyaOMUMHOI MaLUUHU

rosIMMN HOraMu.

* He BumMaiTe BUIKY 3 pO3ETKW, MOTATHYBLUN
3a Kabernb, TArHITb TiMbKX 32 CaMmy BUTIKY.

* [licnsi KOKHOro LMKy i NepLU HX po3royaTtu
o4ULLIEHHS abo TexHiYHe obcnyroByBaHHS,
3aKpunTe BOAONPOBIOHUA KpaH Ta BUAMITb
LUTencerbHY BUSKY 3 PO3ETKM.

* MakcumarnbHa KinbKicTb Npubopis BkasaHa

%nacnopﬂ BMPOOY.

KWO MallMHa He npaule 4vepes
HecnpaBHOCTI, Y XO0OHOMY BUNaAKy He
pob6iTb CNPOG CaMOCTIMHO BUKOHATN PEMOHT
BHYTPILLHIX MEeXaHi3MmiB.

* He obnupanTecs i He ciganTe Ha BiOKpUTI
ABepusiTa: npunag MoXxe nepeknHyTUCS.

* He TpnmanTe aBepusita LUMPOKO BIAKPUTUMM,
LLIOO He CriTKHYTUCA.

+ 30epiranTe Mm1OYMIM 3acib Ta onorickysaY B
HeOOCSKHUX ONd AiTen Micusax.

» 3abopoHsnTe OiTAM rpaTmcs 3 ynakoBKaMu.

* Hoxi i npubopun 3 rocTpmmun Kpassmu
HeOobXiAHO po3TalloByBaTU BICTPAMMU i
PPKYYUMM KPOMKaMU BHU3 Y KOLLUKY Ans
ctonosux npubopis abo noknagartun ix
ropu3oHTanbHO Ha BiAKIAHI enemMeHTn
abo y MigHOC/TPETIN KOLUMK, SIKLWO OCTaHHI
nepegbadeHi y npuabdaHii Bamy mogeni.

» HeobOxigHO nig’egHaTu npunapg Ao
BOOOMPOBIAHOI MEPEXI 3a 4OMOMOrOK HOBOI
3anvBHOI Tpyou. CTtapy 3anusHy TpyOy
OinbLUEe He BUKOPUCTOBYBATH.

AKLLO nocyOooMUMHA MallMHa Mae BinlbHY

CXeMy MOHTaXy, BaXknmeo, Wwob i1 3agHA

CTiHKa Oyna BcTaHoBMeHa LUifbHO 4O

CTiHW MPUMILLEHHS.

* 3 BCTAaHOBMEHOI MaWWHKU Mae
3abe3ne4vyBaTuCh Sierkuin 4OCTYN A0 LWHYPY
XXVBMNEHHS 1 eNeKTPUYHOI PO3ETKM.

* 3aana Bawoi 0e3nekn: NOLWWKOOXKEHUN
LLUHYP >KMBJIEHHA Ma€ 3aMiHATUCS TiflbKu
BMPOBHMKOM abo MOoro BriaCHO Criy»60t0
TEXHIYHOI AONOMOTW. (4us.Loromora).

YTunisauin

* YTunisauia nakyBasibHUX maTtepianis:
OOTPUMYMTECH MICLLEBUX HOPM, TaK SK
yrnakoBka MOXe BUKOPUCTOBYBaTUCA
NMOBTOPHO.
€sponenicbka gupektusa 2012/19/EU 3
BiOXoA4iB Bif €NEKTPUYHOI N eNEKTPOHHOI
anaparypn (WEEE), nepenbauvae, wo
noByToBI enekTponpunagn He MOXYTb
nepepobnaTuca y 3Bu4anHoOMy nopsigky
ONs TBEpAUX MICbKMX BiaxoniB. 3HATI 3
ekcnnyarauii nobyToBi npunagy MatoTb ByTn
3ibpaHi okpemMo Ona onTuMmisauii CTyneHto
BiJHOBMNEHHA 1 NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHA
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MaTepianis, WO BXOOATb 0 IXHbOro cKriagy
| 3 METOI0 YCYHEHHS MOTEHLIMHOI LUKOAM
Anst 300poB’st Ta cepenosuia. Cnumeon
3aKkpecneHoro baka, 300paXkeHin Ha BCiX
BUpoBbax, Haragye NPo HEOOXIAHICTL OKPeMOI

mnisaduii.
Hﬂﬂ noganbwol iHopmauil wono
npaBUNbHOI yTUni3auii NoOyTOBOI TEXHIKK,
IXHi BfTACHUKM MOXYTb 3BEPHYTUCH A0
BiANOBIAHMX MiCbKMX cnyx6 abo Ao
nocTavarnbHuKa.

OxopoHa i Abannuee BiAHOLLEHHSA A0
AOBKinns

5K 3aowaanTu BoAy Ta ernekTpoeHeprito

 3anyckante NocyooMUNHY MaLUNHY TinbKu
npun NOBHOMY 3aBaHTa)eHHi. [lig vyac
OYiKyBaHHS1 NOBHOMO 3anOBHEHHA MalLVHU
BM MOXeTe 3abe3nedynTn YHUKHEHHSA
HENPUEMHUX 3anaxiB, 3aBAsKU LUKNY
3aMOl-IyBaHHFI (ae BiH nepegbadyeHui- auB.
[porpamu).

* 3anexHo Bif CTyNeHo 3abpyaHeHHs | Tuny
nocyay BMbepiTb npuaatHy nporpamy 3
Tabnuuj nporpam:

- ANs MUTTS 3BMYanHO 3abpygHeHoro
Ha4YMHHA BUKOPUCTOBYWTE nporpamy Eko,
siKka 3abe3neyvye HM3bKi 3aTpaTn eHeprii Ta
BOOM.

- MPU HENOBHOMY 3aBaHTaXEHHi
ckopuctyntecsa onuieto NonoBMHHOro
3aBaHTaXEeHHA (ge BoHa nepegbayeHa - auB.
CrieyiaribHi mporpamu v onii).

* #AKwo y BawoMy A0roBopi Ha NocTtavyaHHs
eneKkTPUYHOI eHeprii nepeabadveHi roanHHi
nodAcu Ansa 3aowagXeHHs eHepril,
BMKOHYIMTE LKA Y Nepioam 3a 3HWKEHUMU
Tapudamn. Onuis BigctpodeHoro nycky
MOXe JONMOMOITM OpraHi3yBaTv MUTTS B pasi
TAKUX BUMOT (e BoHa nepenbayqera - avs. CriewjiarnbHi
nporpamu vi o).

m Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTH
M pekoMeHaaummn

Mapenve cnpoeKkTupoBaHO U U3FOTOBMEHO
B COOTBETCTBUU C MeXAYHaAPOAHbLIMMU
HopMaTMBamm No GesonacHocTu. HacToswpme
NHCTPYKUMM COCTaBriEHbl B LIENAX BalUewn
©e30rmacHOCTU 1 O0MKHbI ObITb BHUMATENBbHO
NPOYUTaHBI.

BaxkHO COXpaHWUTb AaHHOE PYKOBOACTBO AS1S
ero nocreayoLmx KoHcynsraumn. B cnyyae
npoaaku, nepeaadm nv nepeesaa npoeepsre,
4yTOObl JAaHHOE TEXHMYECKOe PYKOBOACTBO
COMpOBOXOAro U3aenve.

Heobxognmo BHUMATENbLHO MpoYMTaThb
HacTOsILLIME MHCTPYKUMK: B HUX codepXKaTtca
Ba)kHble cBefeHns 06 yCTaHOBKe U3Aenus, ero
aKcnnyataumm n 6e3onacHoOCTW.

[laHHOe n3nenve npeaHasHauYeHo A ObITOBOMO
MN OPYroro aHanorMyHoro UCronb3oBaHus,
Hanpumep:

- B arpoTypUCTUYECKMX YCcaabhax;

- ONA UCMONb30BaHMA NPOXUBAKLLMMA B
FOCTUHMLE, MOTENE U B APYrMX BPEeMEHHbIX
MecTax NPOXMBaHUS,

- B TOCTUHULIAX TUMa «HOMEP C 3aBTPAKOM».

CHUMUMTE YyNaKkoBKYy C M3Oenus 1 NpoBepLTe,
4TOGbl HA HEM He ObIfIo NOBpPEXAEHUN,
HaHEeCEeHHbIX Npu TpaHcrnopTuposke. Mpu
0BHapy»KeHNM NOBPEXKOEHNIA HE NOACOEAVHANTE
MaLLMHY, @ 06paTUTLCS K NPOAABLLY.

OOGLme TpedboBaHUs K 6e3onacHoOCTU

» [laHHbIN BbITOBOW 3NEKTPONPUBOP MOXET
ObITb MCMOMNbL30BaH AETbMM HE MnajLLe 8 net
N NILaMmM ¢ OrpaHNYEHHBIMU OU3NHECKNMN
CEHCOPHbIMW WUAN YMCTBEHHbLIMMU
CNOCOBHOCTAMU NN He obnaaalLWwmMMn
AOCTaTOMHbIM OMbITOM UIN 3HaHMEM O paboTe
nogobHoro npmbopa, nod HabnoaeHneM unm
nocre oby4eHms 6e3onacHOMY Mosb30BaHNI0
NPMOOPOM M YCBOEHUSI CBA3AHHbBIX C HUM
OrMacHOCTEMN.

* He paspeluante getam urpatb C NpMbopoMm.

* YucTtka n yxoa 3a npnbopom LOSIKHbI
BbIMNOMNHATLCS NOMb30BaTtenem. He nopyyarb
YUCTKY U yxon AeTsiM 6e3 KOHTPons.

 [laHHOE n3genue npegHasHavaeTcs Ans
HenpodeccMoHanbHOro UCNorbL30BaHUSA B
AOMaLLHWX YCIOBUSIX.

* N3penne npegHasHavyeHo ANS MbITbS
nocyabl B AJOMALLHNX YCIOBUSIX, MOXKET ObITb
NCNONb30BaHO TONMbKO B COOTBETCTBUM C
NHCTPYKUMAMW, NPUBEAEHHBIMM B OJAHHOM
TEXHWNYECKOM PYKOBOLCTBE.

» 3anpellaeTcsa yctaHaBnMBaTb uagenue
Ha ynuue, Aaxe nop HaBecoM, Tak Kak
BO30ENCTBME Ha HEro A4oxast U rposbl
SBISIETCS YPE3BbIYAHO OMNACHbLIM.

* He npuikacanTecs K nocygoMoe4HON MaLlvHe
¢ 6oCbIMM HOramw.

* He 1aHUTe 3a ceTeBon kKabenb Ans
OTCOEAVHEHNS BUIKN U3OENUS U3 CETEBOM
PO3EeTKN, BO3bMUTECH 3a LUTEMNCENbHYH
BUITKY PYKOW.

* Heobxoanmo nepekpbITb BOAOMNPOBOAHbLIN
KpaH M BblHYTb LUTEMNCESIbHYI BUIKY U3
CETEBOM PO3ETKN B KOHLIE KaXKOOro LMKNa
N Nepen Havyarnom YMCTKU U TEXHUYECKOrO




obCny>KnBaHus.

* MakcumanbHOe KONMMYEeCcTBO CTOMNOBbIX
NpPUOOPOB yKa3blBAeTCA B TEXHUYECKOM
cneummukaumm n3genvsi.

* B criyyae HencrnpaBHOCTU KaTeropuyecku
3anpeLwaeTca OTKpblBaTb BHYTPEHHMUE
MEeXaHU3Mbl U3genusa C LUernbk Kux
CaMOCTOSITENBLHOIO PEMOHTA.

* He onupantecb U He caguTecb Ha
OTKPbITYH ABEPLY MaLLMHbI: MaLUMHa MOXET
OMPOKNHYTLCS.

* He gepxute oBepLy OTKPbITORW, Tak Kak 06
Hee MOXHO CITy4anHO CrOTKHYTLCS.

« XpaHuTe wMolUWMe cpenctea u
ornonackusarerb Boanv ot AeTeN.

* He paspewante getam urpaTtb C

NaKoBOYHbIMM MaTepuanamu.

* HOXWN N KyXOHHbIE NMPUHAONEXHOCTb C
3a0CTPEHHBbIMM KpasiMu Heobxoanmo
yKIaablBaTb OCTPbIM KOHLOM/NE3BNEM BHU3
B KOpP3WHEe 41151 CTOSMOBbIX NpUOOPOB 1nn B
FOPU30HTaNbHOM MOSIOXKEHUN Ha OTKUOHbIX
NnonkKax unu B NOTOK/TPETbIO KOP3VHY B
Moaensix, rae npeaycMOoTPeEH.

* [Npnbop gomxkeH BbITb NOACOEANHEH K
BOOOMPOBOAY MOCPEACTBOM HOBOW TpyObl
nogadu, He UCMosb30BaThb CTapyto TPyOy ans
nogayn. Ecnn nocynomoeyvHasi MalivHa He
BCTpamBaeTca B MeDENbHbIN 3NIEMEHT, ee
3a0HsI9 NaHenb aormkHa 6bITb obpalleHa K
CTEHe.

* UN3genve OomkHO ObITb YCTAHOBMEHO TaKUM
0bpa3oM, 4TOObI NPOBOL, ANEKTPONUTAHNS U
9reKTpopo3eTKa ObInn Nerko AOCTYMHbI.

* Ecnn ceteBon kabenb noBpexaeH, BO
ns3bexaHve onacHoOCTU MopyynTe ero
3aMeHy Npou3BOAUTENIO U3Aenna unm
YMOSIHOMOYEHHOMY LIEHTpY TexHmn4eckoro
0BCy>KMBaHWS. (Cwm. TexrHudeckoe 0beryuBaHme)

YTunusauums

* YTunusaumsa ynakoBOYHbIX MaTepuaros:
cobnogante MecTHble HOpMaTuBbl MO
YyTUM3aumm yNakoBOYHbIX MaTepuasos.

+ CornacHo Esponenickon dupektvee 2012/19/
CE kacatenbHOo yTnnmsaumm arneKTPOHHbLIX 1
anekTpuyecknx anexktponpubopos (WEEE),
arneKTponprbopbI HE MOTYT YTUIM3NPOBATLCH
BMEeCTe C OObI4HbIM FOPOACKM MYCOPOM.
BbiBegeHHble 13 CTpos Npubopbl OOMMKHbI
cobmpaTbCa OTAENbHO Ast ONTUMU3ALIMKN UX
YTUN3aLmMKn 1 peKkynepaLm COCTaBMNSIOLLNX
NX Matepuraros, a Takke ans 6e3onacHoCcTu
OKpY>KatoLLIeN Cpeabl 1 300PpOBbs YeroBeka.
CvmBON 3a4epkHyTas MycopHasi KOp3uHKa,
MMEIOLLMICS Ha Bcex npubopax, Cryxut
HanoMmHaHmeM o6 WX OTAEeNnbHOMN

nnmsaumm.

a bonee nogpobHOM MHGOpPMaLMNEN
O NpaBUSIbHOW YyTUNn3auunm ObITOBbIX
anekTponpubopoB nonb3oBaTenu
MOryT obpaTtuTbCsa B cneuuasibHYo
rocygapCTBEHHYIO OpraHmM3aumio unun B
MarasuH.

OHeprocbepexeHne 1 oxpaHa
OKpY>KaroLen cpeabl

OKOHOMUA BOAbI U NEKTPO3HEPrnum

* icnonb3ynte NocyooMOEYHY MalLWnHY
TOMBbKO C MOSTHOW 3arpy3kon. B oxunaaHum
NMOMHOro 3arnofiHEHNA MalUUHbI n3bexaTtb
00pa3oBaHNs HENPUATHBIX 3arnaxoB MOXHO
c nomoubio umnkna OnonackmBaHue (ge
goctyrieH - cm.[porpammib).

* BblOupariTe nporpammy MOVKM, MOAXOASILLYHO
ANA OaHHOro Tuna nocyabl U CTerneHu
3arpsis3HEHNS1 B COOTBETCTBUM C Tabnuuen
nporpamMmm:

- OANa HOpPMAaAnNbHO TPSA3HOMW
nocyasimcnonb3ymnte nporpammy Eco,
obecneynBaloLlyrd HU3KUA pacxon
AMNEKTPO3HEPIN U BOAbI.

- €CN MallMHa 3arpy»eHa He MOSIHOCTbLHO,
BKMNIOYNTE OOMNOMHUTENBHY (PYHKLMIO
[MonoBuHa 3arpy3Kn (rge gocrynHa, cm.
CrieupiaribHble rporpamvibi U JornorHUTes IsHbIe OYHKLM).

* Ecnn Baw KOHTpaKT ¢ NocTaBLUKOM
3NeKTPO3Heprnn npegycmartpusaet
pa3Hble YacoBble Tapudbl ANnsi 3KOHOMUK
3NEeKTPO3HEPrK, Nonb3ynTecb MaluMHON
BO BpPEMA C NbroTHbIM Tapudgom.
JononHuTtenbHasa QyHkuma 3anyck
C 3a4ep>XKOW MOMOXET ONnTUMalibHO
OpraHn3oBaThb MOI71Ky (rae gocrtynHa,
CM. CneuMaanb/e rnporpammel u ,aOﬂOﬂHMTeﬂbele

QyHKLM).

E CakTbIK LWapanapbl MeH KeHec

Byn KypbUFbl XanblkaparnblK Kayincisaik
CTaHOapTTapbliHa can eHaenin WoelFapblsiFaH.
TemeHpgeri aknapar kayincisgik MakcaTblHaa
BepinreH, COHAbIKTaH OHbl MYKUSIT OKbIM LUbIFY
KaXKeT.

By HycKaynbIKTbl KeWiH Kapay YLUiH XXoFanbln
KanmanTbliHganm Oip »epre cakran KOMbIHbI3.
Kypbinfbl caTbinca, TeriH 6epince Hemece
XbIDKbITbINICA, HYCKAYIbIKk MaLLMHAMEH Bipre
©onaTblHbIH KAMTaMachbI3 E€TiHi3.

Hyckaynapabl MyKUSIT OKbIM LUbIFbIHBI3, cCe0ebi
onapablH iWiHae kayincia Typae opHary,
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KOMaaHy eHe TeXHMKarblK KbI3MET KOpCeTy
Typanbl MaHbI3abl aKnapat 6epinreH.

byn KypbInfbl ynge Hemece cofaH ykcac
Xarganoa KongaHyra apHarfaH, Mblicanbl:

- epmagarbl yunep;

- KOHaK ywnepiHgeri, motenbaepaeri »xoHe
Oacka fga KOHak KyTy opblHOapblHAAFbI
KOHaKTapablH nanganaHybl yLUiH;

- KiLLi KOHaK yrnepiHae.

KypbinifblHbl ©apnblk opamMacbliHaH
focaTblHbI3 X8HEe 0Nl Tacbimangay
Ke3iHae 3akbiMOanMaraHblH TEKCEpIHi3.
On s3akbiMganfaH 6onca, caTylwhblifa
xabapnacblHbl3 XeHe OpHaTy yAepiciH
TOKTaTbIHbI3.

Xannb! Kayincisaik

* KypbInfblHbl Kayinci3 Typae kongaHy
BolibIHLLA XayanTbl aaam Hyckay 6epmereH
He »akcbinan 6akblnamaraH 1 OFaH KaTbICTbl
KayinTep Typaribl xabapramaraH Xarganaa,
8 »xacka TonmaraH Gananap, gusnkanblk,
cesimTanablk KeHe NcuxmkanbIk kabineTrepi
TeMeH ajamMmaap Hemece eHIMHeH xabapbl
XOK Toxipmnbecia agamgap KypblfbiHbI
kongaHbaybl TuiC.

- bananapfa KypblfifbiIMeH OWHayfa
oonmangbi.

* KypbIrifblHbI Ta3anay »KeHe OFaH KyTiIM KepceTy
nanganaHyLwblHbIH XXayankepLiniriHe
atagpl. bananap 6akbinaycbI3 KypbiFbIHbI
Tasanamaybl He OfFaH KyTiM KepceTneyi
Kepex.

* Kypbinfbl yiiae KongaHyra apHarfaH, OHbl
KOMMepLIMATbIK HeMece eHAIPICTIK TypFblaa
KongaHyra 6onmanabi.

* Kypbinfbl yuaeri blablC-asdgKTbl OCbl
HyCKayrnbIKTafFbl Hyckayriapfa COnKec Xyy
YLUIH KOnAaaHbinyfFa apHasnfaH.

* XKabblIK xep 6onca aa, KypbliFbIHbI ChipTTa
kongaHbay KkaxeT. KypbirfbIHbl )kayblH MeH
Han3aran acTbliHOa Kanablpy eTe KayinTi

« XanaH ask 6onfaH kesge KypblnfbliFa
TUMEH]3.

» KypbInfblHbl TOKTaH axblpaTkaH ke3ae,
po3eTkagaH apaanblM anblpbiHaH yCTarn
TapTbiHbI3. KabeniHeH ycTan TapTnaHbI3.

* KypblInfbIHbI Ta3ariamac Hemece Kes KesnreH
KbIBMET KOpPCETY >XXYMbICbIH OpblHAamac
OypblIH XXeHe ap LUKIAaH KEeWiH Cy LyMeriH
Xaby XeHe aublpgbl po3eTkagaH afbITy
KEepPEK.

* OpblH NapamMeTpriepiHiH, eH, ken caHbl OHIM
naparblHAa KOPCETIMreH.

* Kypblinfbl By3binbin kanca, ewobip xarganga
©3 BeTiHi30eH xeHaey MakcaTblHaa iLUKi
GenikTepre TutoLi 6onMaHbI3.

* AWbIK TypFaH ecikke cymeHOeHj3 Hemece
OfaH OTbIPMaHbI3: By KypblFbIHbI ayAapbir
TYCYi MYMKIH.

* ECiKTi alwbIK kKangplpbin KeTyre 6onmanabl,
cebebi on kayinTi keaepri 6onbin Tabbinaabl.

* XyfbIlW 3aT NeH LwakorFa KeMeKLi 3aTThbl
GananapaaH aynak yCTaHpl3.

* Opama marepuanbiH OMbIHLWbLIK PETIHOE
KkongaHyra 6onmanabl.

* OTKip »unektepi 6ap nbiwakTap MeH b6acka
KypangapablH, YILTapbIH/ Ky30epiH TOMEH
KapaTbin biAbiC-asik cebeTiHe canblHybl
Kepek Hemece KernaeHeHIHEeH KariblipMmarbl
Beniktepre, 1 6onMaca TapTnara/yLuiHLLi
cebeTke (bap Borca) Kot Kepex.

* KypbinfbiHbl Oipre OepinreH »xaHa
KyObIpLLUEKNEH CY XeriCiHe »arFfaHbl3. Ecki
KyObIpLUEKTi KongaH6aHbI3.

BekiTinmereH bigbIC Xyy MalUMHACbIHbIH
apTbIH kabblpFaFra opHaTbIHpI3.

 KypbUSiFbl OpHATbISFAHHAH KeniH, TOK CbiMbl
MEH po3eTKara OHaun KOI >XeTKidy MYMKiH
Gonybl TUIC.

* Tok cbiMbl 3aKkbiMaanca, 6aprblk bIKTUman
KaTeprepaeH CakTaHy YLUiH OHbl eHAIpYLUi
HEeMece OHbIH, OKINETTI TeXHUKanbIK KOMeK
KepceTy Kbl3METi aybliCTbipybl Kepek.
(«Kemek» 6eriiMiH kapaHbi3)

Kokbicka TacTay

« Kantay maTepuangapblH TactafraHaa
onapael Kanta navganaHy MyMKiH 6onybl
YLUiH, XXeprinikTi 3aHgapabl CakTaHbI3.

* ONEeKTp XOHe 3NeKTPOHUKanbIk
KypangapablH KanablktapbiHa (WEEE)
katbicTbl 2012/19/EU Eypona 3aHHamacbIHa
CoOMKeC YW Kypblfifblfiapbl KanbiNThbl
TONbIK KananblK KangblKk anHanbiMblH
navganaHbin >xouvblriMaysl Tuic. KopLuaraH
opTa MeH XanblK AeHcaynblfblHa TUETIH
3USHHbIH angblH ana oTbIpbIn, XXapamcbl3
KYpbInfFblnap Kanta navganaHy MeH
MalUvHa iWwingeri matepunangapabl eHaey
KYHbIH OHTannaHablpy MakcatbiHaa 6enek
XuHanybl Kepek. bapnblk eHimaepaeri
CbI3bISTFAaH KOKbIC X8LLUiriHiH, TaHOachkl eHim
nenepiHi4 6enekTenreH KoKbIC XXUHayfa
KaTbICTbl MiIHOETIH ecke canagpi.




Y KypbInfFbinapblH TUICTI Typae KOKbICKa
TacTtay Typanbl KOCbIMLIa aknapaT any
YWiH ne agamgap TUICTI Mekemere
Hemece XXeprinikTi KypbliFbl caTyLbICbiHA
xabaprnacybl MyMKiH.

KyaTTbl YHeMAaey XoHe KopluafaH

OpTaHbl KypMeTTey

Cy MeH KyaTTbl yHemaey

* blabic Xyy mMawwuHacbkl TonfaH Kesge
FaHa Xyy UMKIbIH 6acTtaHbI3. blabic xyy
MalUWHACbIHbIH, TOSYbIH KYTiN TypraHaa
XXafFbIMCbI3 MICTEpAiH, angblH anbiHbI3 (Gap
borica, «)Kyy ynkrgaps» 6esiivMiH KaparsI3).

* «Kyy umkngapbl» KecTeciH nanganaHa
OTbIpbIM, blgbIC-asK TYpPIHE XoHe flacTaHy
AoapexeciHe Konawunbl Xyy UWKMbIH
TaHOaHbI3:

- Oprtalwa nactaHfaH bigbicTap YLUiH JKO
XYY UMKNbIH NanganaHbiHpl3, o KyaTt neH
CydblH TOMeH aeHreni KongaHblnaTbiHbIH
KaMTamacbI3 eTeq;.

- JXXykTeme apeTTerigeH as 6ornca,
YKapTbiian XyKTey ONUMUACHIH («Aprasisr xyy
UMKIgapsl MeH onuussiapbsly 6esiiMiH KapaHbl3 (6ap
borica).

* Erep TOK XeTKi3y KeniCiM-LuapTbiHAA TOKTbI
YHemaeyre apHarfaH yakbIT apanbiKrapbl
Oornca, TemMeH 6afa KongaHbiaTbiH Ke3ae
Xyy unkngapsiH opbiHgaHsi3. KELLIKTIPIN
BACTAY onuusicbl Xyy UUKNaapblH TUICTI
TYPAE PETTEyre KeMeKTece ananbl («ApHaviss
JKYY UMKIIAEPDB! MEH OINLMsiIapbly OesiiMiH kKapaHsI3 (6ap
borica).

Voorzorgsmaatregelen en
advies

HET apparaat is ontworpen en gebouwd
overeenkomstig de Internationale
veiligheidsnormen. Deze aanwijzingen zijn
geschreven om veiligheidsredenen en
moeten zorgvuldig worden doorgenomen.

Bewaar dit boekje zorgvuldi%\\//oor eventuele
toekomstige raadpleging. Wanneer u het
product weggeeft, verkoopt of wanneer u
verhuist, dient u dit boekje bij het apparaat
te bewaren.

Lees de aanwijzingen zorgvuldig door: er
staat belangrijke informatie in over installatie,
gebruik en veiligheid.

Dit apparaat is ontworpen voor huishoudelijk
gebruik of gelijksoortige toepassingen,
bijvoorbeeld:

- boerderijen;

- gebruik door klanten in hotels, motels en
andersoortige verblijfsmogelijkheden;

- bed and breakfasts.

Haal het apparaat uit de verpakking en
controleer dat het geen schade heeft geleden
tijdens het transport. Als het apparaat
beschadigd is, moet u het niet aansluiten
maar de dealer inschakelen.

Alg_emene veiligheid ,

¢ Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder en door
personen met een beperkt lichamelijk
sensorisch of mentaal vermogen, ofwel
personen die geen ervaring hebben of de
nodige kennis, mits zij onder strikt toezicht
staan van een persoon die verantwoordelijk
is voor hen, ofwel nadat zij de nodige
instructies hebben gekregen betreffende
het veilig gebruik van het apparaat en zjj
begrijpen wat de gevaren zijn die ermee
verbonden zijn. .

o K|n(|jeren mogen niet met het apparaat
spelen.

¢ De reini%ging en het onderhoud van het
apparaat moeten door de gebruiker worden
u!tg%evoerd. Deze twee handelingen dienen
niet te worden uitgevoerd door kinderen
zonder toezicht, . .

e Dit apparaat is ontwikkeld voor niet-
Brofessmneel gebruik binnenshuis.

¢ Dit apparaat moet worden gebruikt voor het
wassen van huishoudelijke vaat en volgens
de aanwijzingen die terug zijn te vinden in
dit boekje. . . .

¢ De afwasautomaat mag niet buitenshuis
worden geinstalleerd, ook niet in overdekte
toestand. Het is zeer gevaarlijk hem bloot
te stellen aan regen en onweer.

e Raak de afwasautomaat niet blootsvoets

aan.

¢ Haal de stekker niet uit het stopcontact door
eraan te trekken, maar door hem beet te
pakken. _

¢ Aan het eind van iedere cyclus en voordat
u de afwasautomaat reinigt of onderhoud
uitvoert, moet u de waterkraan afsluiten en
de stekker uit het stopcontact halen.

e Het maximale aantal couverts wordt
aangegeven in de productfiche.

¢ Bij een storing mag u in geen geval aan
de interne mechanismen sleutelen om een
reparatie trachten uit te voeren.

® | eun niet tegen de open deur aan en ga
er niet op zitten. Het apparaat zou om
kunnenvallen. =

e De deur dient niet in openstaande stand

elaten te worden omdat men erover zou
unnen struikelen. . .
¢ Houd het was- en glansmiddel buiten het
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bereik van kinderen.

¢ Hetverpakkingsmateriaal is geen speelgoed
voor kinderen. .

e Messen en gebruiksvoorwerpen met
scherpe randén moeten in de bestekkorf
worden geplaatst met de punt/het
lemmet naar beneden toe gericht of in
horizontale stand op de opklaprekjes of in
de besteklade/het derde rek bij modellen
waar dit voorkomt. o

e Het apparaat dient op de waterleiding te
worden aangesloten m.b.v. de nieuwe
toevoerbuis. De oude toevoerbuis mag niet
meer worden gebruikt. .

Als de vaatwasser vrijstaand is, moet
de achterzijde tegen een muur worden

%/eplaatst. ) _
anneer het apparaat geinstalleerd is,

moeten de elekirische voedingskabel en
het stopcontact makkelijk te bereiken zijn.

¢ |Indien de voedingskabel beschadigdis,
dient deze door de fabrikant of door uw
Technische Servicedienst vervangen te
worden, zodat elk risico vermeden wordt
(zie Service).

Afvalverwijderingf

e Houd u aan de lokale normen, zodat
het verpakkingsmateriaal kan worden
hergebruikt.

e DeEuropeserichtlijn 2012/19/EU betreffende

afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) voorziet dat elektrische
apparaten niet met het gewone huisvuil
mogen worden meegegeven. Afgedankte
apparaten moeten gescheiden worden
ingezameld om het recyclen en herwinnen
van de gebruikte materialen te optimaliseren
en potentiéle schade voor de gezondheid
en het milieu te voorkomen. Het symbool
van de afvalemmer met een kruis staat op
alle producten om de consument eraan te
herinneren dit product gescheiden in te
zamelen.
Voor meer informatie betreffende het
verwijderen van elektronische apparatuur
kan de consument zich wenden tot de
gemeentelijke reinigingsdienst of de
verkoper.

Energiebesparing en respect voor
het milieu

Water en energie besparen

e Start de afwasautomaat alleen als hij
volgeladenis. Als u moet wachten totdat de
afwasautomaat gevuld is, kunt u vervelende
luchtjes vermijden door het programma
Inweken te gebruiken (waar beschikbaar - zie
Programma’s).

e Selecteer een geschikt programma voor
het type vaat en het soort vuil door de
Programmatabel te raadplegen:

- voor een gemiddeld vuile vaat gebruikt u
het programma Eco, dat een laag energie-
en waterverbruik garandeert;

- als u een kleine vaat heeft, activeert u de
optie Halve lading (waar beschikbaar - zie Speciale
programmas en opties).

e Als uw elektriciteitsbedrijf op bepaalde
tijden of dagen goedkopere tarieven heeft,
kunt u de afwasautomaat op deze tijden
gebruiken. De optie Uitgestelde start kan
helpen om het wassen op deze wijze te
organiseren (waar beschikbaar - zie Speciale
programmas en opties).

238 [1poUAAGEEIS Kal CUMBOUAEG

H ouokeur) oxXedIAOTNKE KAl KATOOKEUAOTNKE
OUP@WVa JE TOUG BIEBVEIC KaVOVEG AOPAAEIOG.
OITTPOEIBOTTOINTEIG AUTEC TTAPEXOVTOI VIO AGYOUG
QOPAAEIOG KOI TIPETTEI VO DIOBACTOUV TTPOCEKTIKA.

Eivar onuavtiké va dlatnpeite 10 EY%EIPIBIO
autod gla VA UTTOPEITE VO TO OUMPBOUAEUEDTE
OTTOIOONTIOTE CTIYMI). Z€ TIEPITITWON TTIWANON,
TIOPOXWPENONG 1 METOKOUIONG, BERaiwBEiTE OTI
QUTO PEVEI OC] IE TN CUOKEU).

Al0BAOTE TTPOCEKTIKA TIG OBNYIEG: UTTAPXOUV
ONMAVTIKEG TTANPOPOPIEG YIA TNV EYKATACTOON,
N XPHON KOl TNV ao@AAEIQ.

H ouokeur) autr) oxedIGOTNKE YIa OIKIAKN X 0N
VIO TTAPOMOIEG EQAPUOYEG, VIO TTAPADEIYUA:

- QYPOTIKEG KATOIKIES

- }&mor} aTTo TTEAATEG EEVODOXEIWY, HUOTEA Kal
AWV x(bng @IAoEeviag

- bed and breakfast.

ATTOOUOKEUAIOTE Tr) GUOKEUI KaIl EAEYETE AV EXEI
UTTOOTEI (NUIEG KATA TN JETOPOPA. AV EXEI UTTOOTEI
(NMIEG N T OUVOEETE Kall ETTIKOIVWVNOTE E TOV
METATTWANTH.

evik ao@AAsia

* AuTr n OIKIOKA NAEKTPIKI) CUOKEUN UTTOPEI
va xpnaoiuotroinBei atré TTaidid nAikiag oxi
MIKPOTEPNG TWV 8 ETWV KaI ATTO ATOUA ME
MEIWHEVES PUOIKEG, AIOBNTNPIOKES 1 VONTIKEG
IKAVOTNTEG I XWPIG EUTTEIPIANT) TNV ATTOPAITNTN)
YVWOT), GPKEI VO ETTITNEOUVTAI OTTO UTTEUBUVO )
Va £XOUV AABEI 0ONYiEC OXETIKEG [E TNV OOPAAT)
XPNON TNG CUOKEUNG Kal TNV KOTavOonon Twv
KIVOUVWV TTOU OXETICOVTAI UE QUTH.

* Ta TTaudIG dev TTPETTEI va TTAICOUV JE TN
OUOKEUN.




* O kaBapIoUOG Kal N GUVTAPNON TNG CUCKEUNG
Ba TTpETTEl Va yivovTal aTto TO XproTn. Agv
TTPETTEI VA YivovTal a1Td T TTAIdIA XWPIG
ETTITPNOT).

* Houokeun oxedIGOTNKE yia N ETTAYYEAUOTIKNA

lON OTO ECWTEPIKO KATOIKIAG.

* H ouokeur) TTPETTEN va XPNOIUOTTOIEITAl VIO
TO TTAUCIJO OKEUWV OIKIOKAG XPNong Kai
oUP@WVA HE TIGC 0dNYIEG TOU TTAPOVTOG
gyxeipIdiou.

* H ouokeur) dev eykaBioTatal Og £EWTEPIKO
XWPO, GK()}J!}\ KI OV O XWPOG OKETTACETA,
ylaTi gival TTOAU €TTIKIVOUVO va TNV a@rjveTe
EKTEDEINEVN OTN BPOXI KAI OTNV KAKOKAIPIA.

. Mg%/ QYYICETE TO TTAUVTAPIO TTIATWV JE YUPVA
TTO0IQ.

* Mn Byadete 1o BUopa ATTO TNV NAEKTPIKA TTPIC
TPABWVTOG To KaAWDIO, AAAG TTIGVOVTAG TO

Uopa.

* [pétrel va KAgiveTe TN Bpuon vepou Kal va
Byadete 10 BUCHA ATTO TNV NAEKTPIKN TTPI
oT0 TEAOG KABE KUKAOU Kai TTPIV TN OIEVEPYEIQ
EPYOOIWV KABAPIOUOU Kal CUVTHPNONG.

* O p€yioTog apIBuGS OKEUWY aVOPEPETAl TNV
K&pTa TTPOIGVTOG.

* 2ETTEPITTTLON BAGRBNG, O€ KAUIATTEQTTTLON KNV
ETTEMPAIVETE OTOUG EOWTEPIKOUG UNXOVIOHOUG
yIO ETTIOKEUN.

* MnVv OKOUMTTATE KOl NV KABEOTE OTNV QVOIXTH
TIOPTA: N GUOKEUN WTTOPET VO QVATPATTE.

* H mépta dev TTPETTEI VA dlATnPEITAI OTNV
avoIxT B€0n yioTi PTTOPEi va ATTOTEAEOEI
KivOUVO TTPOOKPOUONG.

* Na KPOTATE TO ATTOPPUTTAVTIKO KOl TO YUGNIOTIKO
MaKPIA OTTO TTaIdIA.

» O1ouokeuaoieg Oev ival Traixvidla yia TTaidid.
* Ta paxaipia kal Ta epyaAgia e aunpd akpa
Ba TTPETTEl VA TAKTOTTOIOUVTAI E TIG MUTE
AETTIOEG OTPAPMEVES TTPOG TA KATW OTO KOAGO!
OKEUWV I O€ oplgévncx Béan oTig oxapeg R oTo
QIOKO/TPITO KAAGBI OTA IOVTEAQ OTTOU UTTAPXEL.

* H ouokeurj Tpétrel va ouvdebei 0TO
QiKTUO UdpeUONG OUVOEOVTAG TO VEO
OWANva Tapoxng Kal o TaAIOg
OWAAVOG aTTOOTPAYYIONG OEV TTPETTEl VA
XPNOIUOTTOINBEI €K VEOU.

Av 1O TIAUVTAPIO TTIATWVY TOTTOBETNOE
eANeUBEPO, TO TTIOW TTAEUPS TOU Ba TTPETTE
Va TOTTOBETNOEI KOVTPA OTOV TOIXO.

* Mg TNV €yKATaoTOON TNG OUOKEUNAG, TO
NAEKTPIKO KOAWDIO Kal N NAEKTPIKA TTPila
TTPETTEI VA gival EUKOAA TTPOCRACIUA.

*  AVTOKOAWDIO TPOPODOCTOG EXEIXANAOE, TTPETTEN
va avTikabioTtaTtal atrd Tov KOTOOKEUAOTH A
atdé v Ymnpeoia TeXVIKAG YTTOOTHPIENG,
WOTE Va TTPOAAUBAvETal KABE KiVOUVOG. (BAETTe
Texvikrj YTTOOTrOIST)

AidBeon

*  AIGBe0N TOU UNKOU CUOKEUOOIOG: VO TNPETE TOUG
TOTTIKOUG KOVOVIOUOUG, WOTE OI CUOKEUAOTIEG
va KaBioTtavral E'ITGVGXpI’]OI}JO'ITOII)OIUEQ.

* H Eupwraikry Odnyia 2012/19/EK yia Ta
QTTOPPIMMOTA NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWV
ouokeuwv (RAEE), TTpoBAETTEI OTI OI OIKIAKEG
NAEKTPIKEG OUOKEUEG BEV TTPETTEN VO diaTiBevTal
OTNV KOVOVIKI] pON TWV OTEPEWV QOTIKWV
ammoppiyudaTwy. O1 dlaTeBeiceg CUOKEUEG
TTPETTEl VO GUAAEYOVTAl XWPIOTA Yia va
BEATIOTOTTOIEITAI TO TTOOOOTO AVAKTNONG KAl
QVOKUKAWONG TwV UNIKWV TTOU TIG CUVOETOUV
Kal va atro@euyovTal duvnTikEG CNUIEG OTNV
uyeia kai oTo TrepIBAAAov. To cuPBoAo Tou
dlaypappévou kahaBiou @épetal oe OAa Ta
TTPOIOVTA YIO VA BUUICEl TIG UTTOXPEWOEIG
¥wp|0'rr']g OUN\OYNG.

I0 TIEPAITEPW TTANPOPOPIES, YIO TN OWAOTNA
QTTOPAKPUVON TWV OIKIAKWY NAEKTPIKWV
OUOKEUWYV, Ol KATOXO!l PTTOpOUV va
aTTEUBUVOVTal aTNV APHOdIa dNGOIC UTINPECT
] OTOUG JETOTTWANTEG.

ESoikovounon evépyelag Kal OEBACHOG
TOU TrEPIBAAAOVTOG

E¢oikovounon vepou Kal EVEPYEING

* Na eKKIVEITE TO TTAUVTIPIO TTIATWY POVO ME
popTio TTANPEG. AvauEévovTag va YEUIOE! N
ur]é\avr'], QVTINETWTTIOTE TIG TIC QUCOOHIES JIE TOV
KUKAO MOUNIGOUQTOG (Grrou eivar diabsonog - BAETe
[lpoypduara). ] ]

* EmAECTE Eva KATGAANAO TTPOYPAPMA VIO
TOV TUTTO OKEUWV Kal To BaBUO Bpwuidg
oupBouAeuduevol Tov [llivaka Twv
TTPOYPONMATWV:

- Y10 OKEUN JE OUVABN BPWHIA XPNOIUOTTOIEITE
TO TTPOYPOAPKa Eco, TTou gyyudTal XaunAn
KOTavAAWGT EVEPYEIOG Kall VEPOU.

- AV TO POPTIO EIVAI JEIWMIEVO EVEPYOTTOINOTE
N duvaTtdTnTa MIoG QOPTIO (Brov sivar diabéoo,
LATTE Eldika [Nooypdupara kar Auvatomreg).

* Av 10 OUUBOGACIO TIAPOXAG NAEKTPIKIG EVEPYEITG
TTPOPRAETTEI JEIWHEVO TIMOAOYIO OE XPOVIKA
dlaoTpaTa, va JIEVEPYEITE T TTAUCIPATA
oT1a wpdpia autd. H duvardrnra Ekkivhong
pe KabuoTtépnon utropei va Fondrioel otnv
OPYAVWON TWV TTAUCIUATWY (Srrou eivar diabéono,
LATTE Eldika [MNooypdupara kar Auvatomreg).

4l Precauzioni e consigli

L’ap#oarelcohio e stato progettato e costruito
in conformita alle norme Internazionali di
sicurezza. Queste avvertenze sono fornite per
ragioni di sicurezza e devono essere lette
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attentamente.

E importante conservare questo libretto per
poterlo consultare in ogni momento. In caso di
vendita, di cessione o di trasloco, assicurarsi
che resti insieme allapparecchio.

Leggere attentamente le istruzioni: ci sono
importanti informazioni sull'installazione, sulluso
e sulla sicurezza.

Questo apparecchio € progettato per 'uso
domestico o per applicazioni simili, ad esempio:
- case coloniche; _
- utilizzo da parte di clienti in hotel, motel ed altri
ambienti di tipo residenziale;

- bed and breakfast.

Disimballare I'apparecchio e controllare che
non abbia subito danni durante il trasporto. Se
fosse danneggiato non collegarlo e contattare
il rivenditore.

Sicurezza generale -

¢ Questo elefrodomestico pud essere  Utilizzato
da bambini di etd non inferiore a 8 anni e
da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali, o prive di esperienza
0 della necessaria conoscenza, purché
sotto stretta sorveglianza di una persona
responsabile oppure dopo che le stesse
abbiano ricevuto istruzioni relative all'uso
sicuro dellapparecchio e alla comprensione
dei pericoli ad esso inerenti.

e | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. _ .
¢ | apulizia e lamanutenzione dellapparecchio
deve essere effettuata dall'utilizzatore. Non
deve essere effettuata da bambini senza

sorveglianza. . _

¢ | 'apparecchio e stato concepito per un
uso di tipo non professionale all’interno
dell'abitazione. _

¢ | 'apparecchio deve essere usato per il
lavaggio delle stoviglie a uso domestico
e secondo le istruzioni riportate in questo
libretto. . _

¢ | 'apparecchio non va installato all'aperto,
nemmeno se lo spazio e riparato, perché e
molto pericoloso lasciarlo esposto a pioggia
e temporali. o o _

e Non toccare la lavastoviglie a piedi nudi.

e Non staccare la spina dalla presa della
corrente tirando il cavo, bensi afferrando la
spina.

¢ E necessario chiudere il rubinetto dellacqua
e staccare la spina dalla presa della corrente
alla fine di ogni ciclo e prima di effettuare
operazioni di pulizia € manutenzione.

¢ || numero massimo di coperti € indicato nella
scheda prodotto. _

¢ |ncasodiguasto, innessun caso accedere ai
meccanismiinterni per tentare una riparazione.

¢ Non appoggiarsi o sedersi sulla porta aperta:

I'apparecchio potrebbe ribaltarsi.

* | a porta non deve essere tenuta nella
posizione aperta perche puod rappresentare
Il pericolo di inciampare. .

e Tenere il detersivo e il brillantante fuori dalla

ortata dei bambini. , o

e Gili mballagF;l non sono giocattoli per bambini.

e | coltelli e gl utensili con bordi affilati devono
essere sistemati con le punte/lame rivolte verso
ilbasso nel cestino posate o posti in posizione
orizzontale sulle ribaltine o nel vassoio/terzo
cesto nei modelli in cui & presente.

¢ | 'apparecchio deve essere connesso alla
rete 1drica collegando il nuovo tubo di carico
e il vecchio tubo di carico non deve essere
rivtlizzato. _ . _ .

e Se la lavastoviglie € a libera installazione, il
lato posteriore della stessa deve essere posto
contro un muro. , .

e Ad apparecchio installato, il cavo di
alimentazione elettrica e la presa della corrente
devono essere facilmente raggiungibili. |

e Se il cavo di alimentazione € danneggiato
deve essere sostituito dal_costruttore o dal
suo Servizio di Assistenza Tecnica, in modo

da prevenire ogni rischio. (Vedi Assistenza).

Smaltimento

e Smaltimento del materiale di imballaggio:
attenersi alle norme locali, cosi gli imballaggi
potranno essere riutilizzati.

* | a direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di
al__?ﬁarecch@ture elettriche ed elettroniche
(RAEE), prevede che gli elettrodomesticinon
debbano essere smaltiti nel normale flusso dei
rifiuti solidi urbani. Gli apparecchi dismessi
devono essere raccolti separatamente per
ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio
dei materiali che li compongono ed impedire
potenziali danni per la salute e 'ambiente. ||
simbolo del cestino barrato € riportato su tutti
| prodotti per ricordare gli obblighi di raccolta
separata.

¢ Quando siacquista unanuova apparecchiatura
equivalente si pud consegnare il RAEE
al negoziante, che é tenuto a ritirarlo
gratuitamente; i RAEE di “piccolissime
dimensioni” (nessun lato sopra i 25 cm)
pPOSSONO essre consegnati gratuitamente ai
negozianti anche se non siacquista nulla (solo
nel negozi con superficie di vendita superiore
a 400 mq). Per ulteriori informazioni, sulla
corretta dismissione degli elettrodomestici,
I detentori potranno rivolgersi al servizio
pubblico preposto o ai rivenditori.

Risparmiare e rispettare 'ambiente

Risparmiare acqua ed energia _
¢ Awiare la lavastoviglie solo a pieno carico. In




attesa che la macchina sia piena, prevenire i
cattiviodori con il ciclo Ammollo (cove disponibile
- ved) Programimi).

e Selezionare un programma adatto al tipo di
stoviglie e al grado di sporco consultando
la Tabella dei programmi: - per stoviglie
normalmente sporche utilizzare Il programma
Eco, che garantisce bassi consumi energetici
e di acqua. - se il carico e ridotto attivare
'opzione Mezzo carico (dove disponibile vedi
Programmi Speciali ed Opzioni).

¢ Seil proprio contratto di erogazione dellenergia
elettrica prevede fasce orarie di risparmio
energetico, effettuare i lavaggi negli orari a
tariffa ridotta. L'opzione Partenza Ritardata
puO aiutare a organizzare ilavaggiintal senso
(dove disponibile vedi Programmi Speciali ed Opzior).

\I¥ Productkaart

Productkaart

Merk INDESIT

Model DFG 26B1
Beladingscapaciteit in standaard couverts (1) 13
Energie-efficiéntieklasse op een schaal van A+++ (laag gebruik) tot D (hoog gebruik) A+

Jaarlijks energieverbruik in kWh (2) 295.0

Energieverbruik van de standaard wascyclus in kWh 1.04

Energieverbruik in de off-modus in W 0.5

Energieverbruik in de aan-modus in W 5.0

Jaarlijks waterverbruik in liters (3) 3080.0
Droogeffectiviteit op een schaal van G (minimale effectiviteit) tot A (maximale effectiviteit). A

Tijdsduur van het standaardprogramma in minuten 138’

Tijdsduur van de aan-modus in minuten 10

Geluidsniveau in dB(A) re 1 pW 49

Inbouwmodel Nee

1) De informatie op het energielabel en de productkaart is gebaseerd op de standaardwascyclus. Dit programma is geschikt om normaal
vervuild vaatwerk te wassen en is het meest efficiénte programma wat betreft water- en energieverbruik. De standaardwascyclus
correspondeert met de Eco-cyclus.

2) Gebaseerd op 280 standaard wascycli met gebruik van koud water en het energieverbruik in de aan- en uit-modus. Het werkelijke
energieverbruik is afhankelijk van de manier waarop het apparaat wordt gebruikt.

3) Gebaseerd op 280 standaard wascycli. Het werkelijke waterverbruik is afhankelijk van de manier waarop het apparaat wordt gebruikt.
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38 AgATio TTPOIOVTOG

AeATio TTpOidVTOG

EuTropik6 ofiua INDESIT
KwdIkAg povTélou TTpounBeuTn DFG 26B1
OVOUaOTIKA XWPENTIKOTATA E TIG TUTTIKEG puBuioeIg (1) 13

KAd&aon evepyelakng ammdédoang o€ KAipaka atmé A+++ (xaunAn katavaAwaon) éwg D (uwnAA katavaAwon) A+
KatavdAwon evépyeiag eTnoiwg oe kWh (2) 295.0
KaravaAwan evépyeiag Tou oTavtap KUKAou kaBapiopol ag kWh 1.04
KatavadAwon 10x00¢ Tng AsIToupyiag atrevepyoTroinong o€ oTaviap KUkAo og kWh 0.5
KaravadAwon 10x00¢ Tng Asitoupyiag avapovrg o oTavtap KUkAo og kWh 5.0
KaravaAwan vepoul £Tnaiwg oe Aitpa (3) 3080.0
KA&on amédoong oteyvwpatog o€ KAipaka ammé G (eAdyiotn ammodoaon) £wg A (U€yioTn amddoon) A
Xpdvog TTPOYPAUUATOC YIa TOV OTAVTAP KUKAO KaBapIoWoU Ot AETITA 5) 138’

H didpkela TG AeIToupyiag avapovrig o€ AETTTa 10
EkTrouTtrég agpdpepTou BopUBou ot dB(A) Re 1pW 49
EVTOIIOUEVO OVTEAO Oxi

2NUEIWTEIC

1) O1 TAnpo@opieg oTnV ETIKETA KAl TO OEATIO OXETICOVTAI PE TOV OTAVTAP KUKAO KABapIoPoU, auTd TO TTPOYPAMMA Eival KOTAAANAO
yla va kaBapilel puoloAoyIKa Aepwpéva eTTITPATTECIA OKEUN Kal gival Ta aTTod0TIKOTEPA TTPOYPANMATA 00OV apOopd TOV GUVOUACHO

KOTOVAAWONG EVEPYEIOG Kal vEPOU.

2) Me Baon Toug 280 oTdvTap KUKAOUG KaBapIGHOU TToU XPNOIPOTIoIoUV KPUOo VEPS KAl TNV KATAVAAWGT TwV AEITOUPYIWV XAUNAAG

10X00G. H TTpayuaTikf KatavaAwaon evépyeiag EapTATal aTTO TN XPAON TNG CUCKEUNG.

3) Me Baon Toug 280 kavovikoUg KUKAoUG kaBapiopou. H TTpayuaTiki KatavaAwaon evépyelag e§apTdral atd Tn Xprion TNG CUCKEUNG.

18 Scheda Prodotto

Scheda prodotto

Marchio INDESIT
Modello DFG 26B1
Capacita nominale in numero di coperti standard (1) 13
Classe di efficienza energetica su una scala da A+++ (bassi consumi) a D (alti consumi) A+
Consumo energetico annuo in kWh (2) 295.0
Consumo energetico del ciclo di lavaggio standard in kWh 1.04
Consumo di potenza nel modo spento in W 0.5
Consumo di potenza nel modo lasciato acceso in W 5.0
Consumo di acqua annuo in litri (3) 3080.0
Classe di efficacia di asciugatura su una scala da G (efficacia minima) ad A (efficacia massima) A

Durata del programma per il ciclo di lavaggio standard in minuti 138’
Durata del modo lasciato acceso in minuti 10
Rumore in dB(A) re 1 pW 49
Prodotto da incasso No

NOTE

1) Linformazione sull’etichetta e sulla scheda fanno riferimento al programma standard di lavaggio, questo programma & adatto per

lavare stoviglie che presentano un grado di sporco normale ed ¢ il programma piu efficiente in termini di consumo combinato di energia

ed acqua. |l ciclo standard corrisponde al ciclo ECO.

2) Consumo di energia basato su 280 cicli annui standard con acqua caricata fredda e sui consumi in modo di spento o di lasciato

acceso dopo la fine ciclo. Il consumo effettivo dipende da come viene usato I'elettrodomestico.

3) Basato su 280 cicli di lavaggio standard. Il consumo effettivo dipende dalle modalita di utilizzo dell’apparecchio.
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BcTaHOBIEHHSA

Mig yac nepeisgy npunag Mae 3HaxoguTucs y
BEPTMKANbHOMY MOSOXKEHHI, 32 HEOOXIAHOCTI HAXMUNSIATE Oro
Haszag,.

BoponpoBigHi nia'eaHaHHA

HaJ‘IaLIJTyBaHHﬂ BOLOMNPOBIAHMX CUCTEM Mae
30iACHIOBATUCS TiNbKK haxiBLSMM.

Tpy6a nogadi Ta WnaHr 3nvBy BOAU MakoTb AUBUTUCH NPaBo-
pyy abo niBopyy, Wwob 3abe3neunTn onTumaribHe BCTaHOB-
NEeHHS MaLUVHW.

Tpy6u He NoBuUHHI ByTn 3irHyTMMK abo 3gaBneHMmMK nocygo-
MWAHOKO MaLLUHOIO.

Min'eagHaHHA TPyOn nogavi Boaun

* [lo Bogopo3bipHoOro 3'egHaHHst 3 ra3oBoto pisbboto 3/4”
xornogHoi abo rapsi4oi Boam (makc. 60°C).

+ [laTn cTekTV BOAI, 4OKU BOHA HE CTaHe MPO30poto.

»  [o6pe 3akpyTntn TpyOy ANs 3anpaBneHHs i BIOKPUTM KpaH.

Akwo goBXuHM Tpybu nogadvi BOAM He BUCTavae,
3BEpHiTbCA y cneuianizoBaHy kpamHuuw abo go
yrnoBHoBaxeHoro daxisus (gus. [Jornomora).

Tuck Boan Mae nepebyBaTtu y Mexi 3Ha4yeHb, HaBegeHUX
y Tabnuui TeXHiYHMX OaHWX, B iHWOMY pasi nocyaoMuiiHa
MallMHa MOXe npautoBaTi HEKOPEKTHO.

3BepHiTb yBary, Wwob Tpyba He yTBOpOBana 3rvHiB Ta
YTUCKIB.

Mia'eaHaHHA WNadHry gnsa snuey Boau
Mig’egHanTe 3NUBHUI WINAHT A0 KaHanisauinHoro
Tpy6onpoBoay AiaMeTpoM He MeHLe 3a 2 cMm. (A)

3nMBHUI WINaHr Mae po3TalloByBaTucsa Ha BucoTi Big 40 oo
80 Bia nignorv abo onipHOi NOBEPXHi NOCYAOMUAHOT MaLUMHWN.

A —

0,

s

B

Mepw HiX nig’egHaT 3NUBHUIA LWINAHT A0 CUAOHY MUNKMK,
BMAOaniTe NnacTukoBy npobky (B).

3axucT Big 3aTonsieHHs

LLlo6 yHEMOXNNBUTYK 3aTOMNNEHHS, NOCYAOMUIAHY MaLUUHY:

- OCHalLleHO CUCTEMOLO, sika NepepuBae nogadvy Boau B pasi
nopyLueHb B poboTi abo BUTOKIB BCepeneHi MaLLnHW.

[eski mogeni ocHalleHi TakoX A4o04aTKOBUM MPUCTPOEM
6e3nekn New Acqua Stop*, sikuii 3anobirae 3aTONMEHHIO TaKOX
y BUMNagKy po3pusy Tpyou nogaui.

YBATIA! HEBE3MNEYHA HAMNPYTA!

3abopoHsIETLCS BigpizaTh TpyOy nogadi Boau, OCKINbKA Y Hii
MICTATBCA YaCTMHM NI HanNpyroto.

MigknoYeHHA [0 eNeKTPUYHOI Mepexi
lMepw HiX BCTaBUTU BUNKY B €NEKTPUYHY PO3ETKY,
nepekoHamTecs, Lo:

* pO3eTka Mae 3a3eMJIeHHS Y BiAMOBIAHOCTI O BCTAHOBIEHNX
HOpM;

* po3eTka pospaxoBaHa Ha MakcumarbHe HaBaHTaXeHHS
y Mexax MOTYXHOCTi npunagy, 3a3HayeHe y Tabnuuui 3
XapakTepucTukamu;

(auB. po3gin Onuc nocyZoMUIHOI MaLLnHM),

* Hanpyra XuWBMNEHHA 3HaxoOMTbCHA B MeXax 3HauveHb,
BKasaHUX y Tabnuyui 3 XxapakTepmucTukaMmm Ha NoAaBiNHUX
nsepuarax;

* poseTKa CyMiCHa 3 LUTerncenbHoW BUNKow npunagy. B
iHLLIOMY BMNaAKy 3BEPHITLCS 10 YNTOBHOBaXXEHOro dhaxisLs
i3 MPOXaHHAM 3aMiHUTW BUNKY (guB. Hornomora); He
BMKOPUCTOBYMWTE NOAOBXYBaYi 1 TPINHUKK.

3 BCTaHOBMEHOI MalnMHW Mae 3abesnedyBaTUCh NErkui
[OCTYN J0 LWHYPY XUBMNEHHS 1 €NEKTPUYHOT PO3ETKN.

LLIHyp XMBMEHHS He MOBMHEH MaTK 3rnHiB abo yTuUckis.

KomnaHia 3Himae 3 cebe BignoBiganbHicTb y paasi
HEeAOTPMMaHHS BKa3aHUX HOPM.

Po3miweHHs i BUpiBHIOBaHHA

1. BCcTaHOBITb NOCYAOMWUIHY MalUMHY Ha PiBHIA Ta TBepAin
nignosi. Akwo nignora He € igeanbHO rOPU3OHTAalbHOLD,
KOMMEHCYNTE HEPIBHOCTI 32 AOMOMOIO NepeaHiX HiXKOK —
PO3KPY4YHUM UM 3aKpyyytoum ix. HanexHe BMpIBHIOBaHHS
Hapae cTabinbHICTb MalwvHi Ta 3anobirae Bibpauii i wymy.

2. MNepen BOyAyBaHHSIM MOCYAOMUIHOT MaLUWHK NPUKPINiTb
9 . * .

NPO30py KNewKy CTPIYKY ~ Nig AepeB'sHO0 NOMMYKOL0 3 METOO

3axMCTY Bif KOHAEHcaTy.

3. PosTaluyiiTe NnoCyaoOMUIAHY MalnHy Tak, Wo6 BiyHi CTiHKK
abo cnuHka npungarany o Hanbnuxkynx mebnis abo go
cTiHn. MNpunag Takox MoxHa BObyayBaTy nig cyuinbHy pobouy
nose pxmo* (QuB. apKyLL 3 IHCTRYKLIAMU 3 MOHTEAXY).

4% Ons HanawTyBaHHSA BUCOTWU 3a4HbOI HixKn obepTante
YepBOHY LLIECTUKYTHY BTYIKY, ika 3HAXOAUTLCS Y LIEHTPI BHU3Y
Ha nepegHi YacTuHi ManHW. CKOPUCTYMTECS LLECTUrPaHHUM
rankoBMM Krovem Ha 8 mm, obepTaioum 3a roAMHHUKOBOKD
CTpinkoto ans 36inbleHHss BUCOTU Ta NPOTU FOAMHHMKOBOT
CTPINKW Ans 1l 3MEHLUEHHS. (GUB.IHCTPYKLUItO 3 BOYAYBaHHS
404aTKy 40 JOKYMeHTaLii)

* HasiBHe nuLLe B AeSKUX MOZENSIX.
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3acTepexeHHs nepep NepLMM BUKOPUCTAHHAM

[Micna MOHTaXy BUMMITL MPOKNaAKu, po3TaLloBaHi Ha kopobax,
a TaKoX enacTUYHi r'yMKU Ans yTPUMaHHS, po3TalloBaHi Ha
BEPXHLOMY KOPOOI (g€ BOHU HasiBHI).

HanawTtyBaHHA 3 NOM'AKLWIEHHA BOAU

MMep HiX po3noyaTn neplue MUTTS, HeobxigHO HanawTy-
BaTW piBeHb XOPCTKOCTI BOAWM Yy BOZOMNPOBIAHIN Mepexi.
(auB.po3gin OnoricKyBad | pereHepaliviHa cirib)

Meplie 3aBaHTaXeHHs1 6adky 3 NoM'siKLyBadeM Mae Biady-
BaTUCS BOAOO, NOTIM cnig 3acunaty npubnusHo 1 kr coni;
OesKnIA BUTIK BOAWN € HOPMaSbHUM.

Bigpasy X nicnga uboro 3anycTuTu LUK MUTTS.
BukopuctoBynte nuvwe cneuianbHy Cinb Ans nNocygoMuini-
HOi mMawwmHu. Micna gopaeaHHsa coni iHankaTop BIOCYTHA

CINb* sracHe.
Bi,u,cyTHiCTb CONi B KOHTEMHEepPi MOXe BUKINKaTU

YLLUKOOXKEHHS MPUCTPOIO NOM SIKLLEHHSI BOAM Ta HarpiBanbHOro
ernemMeHTy.

TexHiyHi gaHi

LnpuHa, cm 60

Poamipu Bucora, cm 85
MnbuHa, cm 60
MicTKicTs 13 cTaHOapTHMX KOMMIEKTIB
nocyny
Tuck y cucremi 0,05 = 1mMa (0,5 - 10 6ap)
BOAOMNOCTa4YaHHA 7,25 — 145 psi

Hanpyra xuBneHHs [OuB. Ha Tabnuyui 3 gaHUMK

3aranbHa cnoxuBaHa

. [OuB. Ha Tabnuyui 3 gaHUMK
MOTYXHICTb

3anobixHuk [OuB. Ha Tabnuyui 3 AaHUMK

C€
D¢

Ller npunag Bignosigae Takum
[OupekTtnBam €C:

- 2006/95/EC (Mpo Huabky
Hanpyry)

-2004/108/EC (Mpo
€MeKTPOMarHiTHy CyMiCHICTb)
- -2009/125/EC (Kom. Per.
1016/2010) (EkopisanH)
-97/17/EC (MapkyBaHHS)
--2012/19/EU (RAEE

- YTunisauis Bigxonis
€NeKTPUYHOI N eNeKTPOHHOI
anapartypu)

MocyaoMuitHa MaluMHa ocHalweHa 3ByKOBUMU/CBITIIOBUMU
CUrHanamm (3asexHo B4 Mogersi), iKi cnoBilatTb Npo Te, Wo
KoMaHAa 3agisiHa: YBiMKHEHHS, KiHelb LMKIy, TOLWO..

CumBonu/ingukatopu/cBiTnogioan,HasaBHi Ha naHeni
ynpaBniHHA/AMcNNel,MoXyTb 3MiHIOBaTH Konip, 6numaTtn abo

ropiTv NOCTIVHUM CBITNOM. (3a/71EXXHO B MOZYJT 110CYZOMUVIHOI

MalLLVHY,).

3 . . .
Ha gucnnei” BuBoguTbCsA KOpUCHa iHhopMauis BigHOCHO Ao
TANY 3aBOAHOrO UMKIY, pa3n MUTTA/CYLWIHHSA, OCTaTOYHOro
yacy, Temnepartypu, ToLWo...

m Nonomora

Mepu Hix 3BepHYTUCA Y CepBiCHUN LIEHTP:

+ [lepeBipTe, Y1 MOXHA CaMOCTIIHO BMPILLUTK Npobnemy (4us.
‘HecripasHocTi | 3acobu ix ycyHeHHS").

» 3anycTiTb Nporpamy NOBTOPHO, OO NEepeEBIPUTA YN YCYHEHO
HEeCMNpaBHICTb.

* Y NpoTMBHOMY BUMNAaAKy 3BEPHITbCA OO YMNOBHOBaXEHOro
CEpPBICHOrO LEHTPY.

/N 3BepTanTecs BUKIOYHO A0 YNOBHOBaXeHUX
caxiBuiB.

Cnig nosigomMuTu:

* TWUM HECnpaBHOCTI;

* Mopgenb mawmnHm (Mod.);

» CepinHun Homep (S/N).

Lis iHdopmauis mMicTUTbCst Ha Tabnuyui 3 xapakTepucTukamu,
NpVKpINneHin oo npunagay.

(gus. Onuc ripnnagy).

* HasiBHe nuLLe B AesSKUX MOAEMSIX.
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Onuc npunany

3aranbHUW BUrNaQ

[

BepxHil kopob

BepxHin po3nnnioBay

BioknaHi enemeHTn

PerynaTtop Bncotn kopoby

6 i/
8 1

HWXHin Kopob

HwXHin po3nnnioBay

®inbTp MUIAHOT BOAM

KoHTelHep ana coni

BaHHOUKM gna mutoyoro 3acoby i eMHICTb AnA
ononickysaya

Tabnnuka 3 TeXHIYHUMI aHUMIN

VCONOUAWN=

mee]

—
i

[ Wi
'Amnimmw

—
—
.

Manenb ynpasniHHa***

9

10

MaHenb ynpaBniHHA

KHonka i inaukaTop MonoBuHHOro

3aBaHTaXXEeHHS KHonka 3 IH,DMKaTOpOM

BipcTpoueHoro nycky

PerynaTtop BuGopy nporpamu KHonka 3 iHaMKaTopom

Myck/May3a
KHonka YBiMKH-BUMKH/CKupaHHA
]

1 2 3 4 5 6 on O.@ O START
o & O T @ & (0
. B . . 3 3n 6h oh

65 55 45 50 6 O O O 5

% oo END o <‘Z§

InankaTop MutTa | BinctpoyeHoro nycky 3 roa. IngukaTop Ei,qqymos:ﬁ
pereHepauiiHoi coni

InankaTop CywiHHA i BigcTpoyeHoro nycky 6 roa. InamkaTop BiACyTHOCTI

ononickyBa4a

InaukaTop KiHusa nporpamum i BiactpoyeHoro nycky 9 roa.

*kdk . *
Tinbkn B Mogensix 3 NOBHUM B6y/J,yBaHH9|M HasiBHe nuwe B geskmx mogensx.

Homepwu Ta TMNu nporpam i onuin 3anexarb Bif KOHKPETHUX MoAerier NoCyaAOMUAHMUX MaLLUH.
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PereHepauivHa cinb

| ononicKyBay

() npesiT

BukopucTtoByrTe nuue cneuianbHi 3acobu ansa
nocyaomMuinHoi MawmHU. He BukopucToByiTe xapyoBy abo
NPOMWCHOBY Cirlb.

CnipyiTe Bka3iBkaM Ha yrnakoBKax 3acobiB.

Mpu BuKkopucTaHHi 6aratocdyHKUioHaNnbHUX 3acobiB
PeKOMeHAYEeTLCSl NPoTeAoAaHHS COorli, 0COGNMBO NPU XKOPCTKIN
abo pyxe xopcTkii Bopi. (Criigyvite BkasiBkam Ha ynakoBKax
3acobis).

fKwio He foaaBaTU He Cinb, He OMoriCKyBay, BBaXaeTbCsl
3a HOpMYy YBIMKHYTUI cTaH iHgukaTopiB BIOCYTHA CUIb* i
BIACYTHIV OMONICKYBAY™,

Ik 3aBaHTaXXUTU pereHepauinHy cinb
BukopucTtaHHsi coni 3anobirae ytopeHHio HAKUIMY Ha nocyai Ta Ha
PYHKUIOHaNBHMX KOMMOHEHTaX NOCy4OMUAHOI MaLLUMHN.

» Baxnvmeo cnigkyBaTy, WoO KOHTEWHep OS5l CoMi He 3anuviiaBcs
MOPOXKHIM.

* BaxxnvBo BMKOHATW HanaLUTyBaHHS BiANOBIAHO 40 XXOPCTKOCTi BOAW.
KoHTelHep Ans coni 3HaxXoaMTbCS Y HKHIV YaCTWHI MOCYOOMUAHOI
MawwvHu (gus. Ovc) Ta Mae 3anoBHIOBATUCS:

* KONW Ha NaHeni ynpaBniHHf cnanaxye iHaukatop BIOCYTHA Cinb™;
* KONV 3eMeHnin nonnaeelb - Ha NpobL Ans coni GinbLue He NOMITHUN.
* VIB.aBTOHOMHY po0OTy B TaGMuLLi >KOPCTKOCTi BOAM.

1. BUTAITHITb HUXXHIN KOPOD Ta PO3KPYTiTb KOBMAY0K
KOHTENHEepY 4715 COoni NPOTWN rOAMHHUKOBOI CTPINTKU.
2. Tinbkun Npv NepLIOMy BUKOPUCTAHHI: 3aMOBHITb
©ak Bofo [0 KpaiB.

3. PosTawwuyvite ninky (gus.MasioHoOK)Ta 3anoBHITb
KOHTENHep cinnto o kpaiB (bnunabko 1 Kr);
HEBEerMYKi BUMIECKV BOAN € HOPMarbHUMM.

4. Bunmitb niviky, BUAanitTb 3anuwkn comi 3 HOCKKIB, 0BMNOMocCHITb
KOBMa4oK Mg, NPOTOYHOKO BOAOHO i 3aKPYTiTh NOrO 3HOBY.
PekomeHayeTbCs NPOBOAWTY LitO OnepalLlito Npy KOKHOMY HacuNaHHi
cori.

[obpe 3akpyTiTb KOBMAYoK, 06 3anobirTi nonagaHH BcepeanHy
MutoHoro 3acoby nig vYac MUTTA (Lie MoKe 6e3MoBOPOTHLO YLLIKOAUTU
NPUCTPI AN NOM’SIKLLEHHS BOAW).

Konn HeobxigHO oopatu cinb, pekoMeHOyeTbCs BUKOHATK gl
nepep 3anyckoM NoCyLOMMUHOI MaLLUHW.

BcTtaHOBRNEHHSA XXOPCTKOCTI BOAU

o6 oTpumaTtu onTMMarnbHi pesynbTaTi nom’siklyBava BOAMW
aHTUHaKVNiHY, HEOOXiOHO BMKOHATK HanalTyBaHHS BignoBigHO [0
CTYMEHHO KOPCTKOCTI BOAM B MICLIEBIN Mepesxi BogonocTadaHHs. Lli
[OaHi MOXXHa OTpUMaTK B OpraHidaLisix-nocradyanbH1Kax KOMyHarnbHUX
nocnyr 3 BogornocTaYaHHs. Ha 3aBoai MalumHy HanawToBaHO Ha
CEepEAHI0 KOPCTKICTb BOAM.

* YBIMKHITb NOCYAOMMWIAHY MaLLUHY 3a JONOMOro0 KHorku YBIMKH/
BVMKH (l)

» BumkHiTb kHorkolo YBIMKH/BUMKH (1)
* HatucHiTe i nputpumaiite 5 cekyHa kHonky MYCK/TIAY3A Pll.
« VBimkHiTh KHomkoto YBIMKH/BUMKH (1)

* [MoyHe BnumaTy iHamkaTop coni (KinbkicTb GiMMaHb Bignosigae
NOTOYHOMY BMOOPY).

+ PostawuyiiTe pyyky Ha Homepi 6akaHoro piBHS XXOPCTKOCTi (AMB.
TabIIML|I0 XKOPCTKOCTI).

« BumkHiTs kronkoto YBIMKH/BUMKH (D)

* HanawTyBaHHA 3aBepLueHe!
Mpn BMKOpUCTaHHI HGaraTodyHKUiOHaNbHUX TabneTok 3aBxaun
3aroBHIOMTE KOHTENHEp Ans Coni.

*
HasaBHe nuwe B gesknx moaensx.

CepeaHin aBTOHOMHUN
. eXUM-KOHTeHep Ans
Tabnuus xopcTKocTi Boau goni 31 UMKnoMm l\pnvﬂrm
y AeHb
CTYniHb °dH °fH MMonb/n Mmicsaui
1] 0-6 0-10 0-1 7 micaui
2| 6-11 11-20 1,1-2 5 micaui
3]|112-17 | 21-30 21-3 3 micaui
4| 17-34 | 31-60 3,1-6 2 micaui
5.134-50 | 61-90 6,1-9 2/3 TWKHI
Axwo 3HayeHHs nepebyBae y mexi Big 0°f go 10°f,

pekoMeHOYETbCA HE BUKOPUCTOBYBATU pereHepau,iVlHy Cinb.

* Ak H TpMBanNiCTb MOX inbLINTUCS.

(°dH = xopcTKiCTb y rpagycax 3a HimeLpkoto cuctemoto - °fH
YOPCTKICTb Y rpafycax 3a ppaHLly3CbKO CUCTEMOLO - MMOMb/M
MiniMonb/niTp)

5k 3aBaHTaXXUTU ononickyBay

Ononickysay nonerwwye CYLUIHHA nocyay. EMHiCTb Ans ononickysava

3arnoBHIOETHCS:

+ KOMW Ha NaHeri kepyBaHHs crnanaxye iHavkatop BIOCYTHIN
OMMOSICKYBAY*

* KOMM ONMTUYHUIA IHAVMKATOP™, SIKUIA 3HAXOAUTLCS Ha [BepLSTaX
KOHTeMHepa “D”, nepexoanTb 3 TEMHOTO Y NMPO30PUIA CTaH.
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1. Bigkpunte emHicTb “D”, HAaTUCHYBLUM | NOTATHYBLUM 32 A3U4OK
Ha KpULLILL;

2. ObepexHO 3anoBHITb EMHICTL OMnonickyBayemM 40 MakCUMaribHOI
BiOMITKM, CrigKytoum 3a TuM, Wo6 BiH He BUTIK Ha30BHI. Y pasi
nepenvBaHHsi BUTPITb BUTOKM CyXOH0 raHuYipKoto.

3. 3akpunTe KpULLIKY, Ma€e NporyHaT KnauaHHs:.
3ABOPOHAETbCA HanuBaTu ononickyBay 6e3nocepeAHbO
y 6ak.

BigmipsinTe no3y ononickyBaya

FAKLWO BY He 3a40BONbHEHI pesynbTatamm CyLUIHHS, MOXHa 3MIHUTK
[03y orornickysava.

* YBIMKHITb MOCYAOMUIAHY MALLIMHY 3@ 4ONOMOroto kHonku YBIMKH/
BUMKH (')

* BuMKHiTb kHOMkow YBIMKH/BUMKH @

« HaTucHiTb 3 pasu Ha kHonky MYCK/MAY3A Pl
* YBiMKHiTb KHonkoto YBIMKH/BUMKH (I)

» Bce BuMKHeHe

* PosTawyite pyyky Ha HOMepi, KM BignoBigae KinbKoCTi
noTpibHoro ononickysaya.

« BumkHiTs krorkoto YBIMKH/BUMKH (D)
* HanawTyBaHHS 3aBepLueHe!

PiBeHb ononickyBaya moxHa 3agatv Ha HOJb (B nporpami EKO),

B LIbOMY BUMaKy OnorickyBay He Byae BUaaBaTucs i He cnanaxHe

iHOMKaTop BiACYTHOCTI OMNonickyBava, AKLLO BiH 3aKiHYMTLCS.

3anexHo Big Moaeni NoCyAOMUINHOI MaLLMHK MOXHa 3agaTu Ao 4-x

piBHIB. Ha 3aBoai MaLlMHy HanalToBaHO Ha CepenHilt piBEHb.

*  AKLLO Ha NOCY/i CriocTepiratoTbCs CUHIOBATI PO3BEAEHHI, 3aBanTe
MeHLUi Homepu (1-2).

*  SKLLO 3anMLIaoTbCs BOASAHI kpanni abo nnamMu Hakviny, 3aBgaiTe
OinbLi Homepm (3-4).
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7K 3aBaHTaXUTn Kopoou

PekomeHaauii

Mepen 3BaHTaXeHHAM KOpOOiB OYMCTITb MOCyA Bif 3anuLukiB
Xi Ta BUNUNATE i3 CKMNAHOK Ta €EMHOCTEN HasABHY PiAUHY.
Hemae HeobxigHOCTI y nonepeaHbOMY onorsicKyBaHHi nig
NPOTOYHOIO BOAOHO.

PostawynTte nocyn i npubopy B CTiMKOMY MOSOXEHHI, w06
YHUKHYTV NeperopTaHHs, EMHOCTI Crif 3aBaHTa)xyBaT OTBOPOM
Bropy, a BUrHyTi abo BUMYKIi YaCTWUHM - B MONEPEYHOMY MOSOXKEHHI,
W06 HagaT MOXIMBOCTI BOAI AOCAraTH BCiX MOBEPXOHb i BiflbHO
cTikaTw.

CnigkynTe, Wo6 KPULLKK, PYYKKU, CKOBOPOAW | NIOTKM HE 3aBaxkanu
obepTaHHo posnumntoBadie. PosTawlyiite ApiOHI pedi B KOLUMKY
ans npubopis.

[MnacTmkoBWi Nocyd i CKOBOPOAW 3 aHTUNPUIrapHUM MOKPUTTAM
OinblUe yTPUMYHOTb BOASHI Kpanii i TOMy iX CTyneHb BUCYLLYBaHHSA
OyOe HMXYMM Yy MOPiIBHAHHI 3 MocynoM 3 kepaMiku abo 3
Heip)aBito4oi cTani.

Jlerki pedi (Hanpuknag, nNNacTUKOBi EMHOCTI) pekoMeHO0BaHO
po3TalloByBaTU y BEPXHbOMY KOpPOOi TakMuM YMHOM, LL06
nonepeamnTy ix nepecyBaHHs.

[Micns 3aBaHTaXxeHHs1 NOCyAy NepeKkoHanTecs, Lo po3nuoBadi
BiNbHO 0bepTaloTbCs.

HwxHin Kopo6

Y HKHBOMY KOPOBI MOXKHA PO3MICTUTY KacTpPyri, KPULLIKA, Tapinku,
canaTHuui, cTonosi Nnpubopu, Towo. Benuki Tapinku i kpuwkn
Kpalle po3TallyBaTu 3 6okiB KOpoOy.
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PekomeHayeTbcs poaTallyBat 3abpyaHEHU NOCYA Y HWXHIN
KOpoO, TOMY LU0 B LibOMY CEKTOPi BOASHI CTPYMeHi AitoTb BinbLu
€eHeprifiHo i 3abe3neyvytoTb Kpalli pe3ynsTaTi MUTTS.

* HasiBHe nuLLe B AESKUX MOZENSIX.

[eski mogeni NOCyAOMUAHUX MaLUMH OCHALLEHi cekTopamu, SKi
MOXYTb HaxunsITucs y BEpTUKarnbHOMY MOSOXEHHI IX MOXHa
BMKOPUCTOBYBaTW AN Tapinok, y ropusoHTansHomy (To6To,
OMyLLeHOMY) — AN KacTpyrb Ta canaTHULb.

& |

.

Kowwuk ansa npubopis

Kowwuk anst npnbopiB ocHaLeHWIn BEPXHIMU peLliTkamy ans ix
KpaLloro poaTtallyBaHHsl. BiH Mae posTalloByBaTUCS TifbKU Y
nepeaHi YacTuHiI HUKHBLOrO KOpPOOy.

BepxHin kopo6
[Mpu3HayYeHu Ana genikaTHoro i Nerkoro Nocyay: CKISHOK, YaLlok,
ontogelb, HA3bKUX canaTHULb.

[eski mogeni NoCyAOMUAHUX MaLUMH OCHALLEHi cekTopamu, SKi
MOXYTb HaxunsiTucs y BepTUKarnbHOMY MOSOXEHHI 1X MOXHa
BMKOPUCTOBYBaTK Ana 6nogeupb, y ropusoHTanbHomy (To6To,
OnyLLeHOMY) — ANS MUCOK Ta fOTKIB ANA Xap4YOBUX NPOAYKTIB.
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() npesiT

BigknaHi enemMeHTH 3i 3MiHHUM NMornoXeHHAM*

BiyHi BigknaHi enemMeHT MOXyTb 3aiMaTy TPW Pi3Hi NOMNOXEHHS
3a BMCOTOH0, LU0 JO3BOISIE ONTUMI3yBaTU PO3TaLlyBaHHS NOCYAy
i npnbopis y kKopobi.

Kenuxm MoxHa HaginHoO po3MiCTUTK Ha
BiOKMOHMX efneMeHTax, BCTaBMsioyn
Hi>KKY Y BiOMOBigHI oTBOPMU.

LUlo6 onTumisyBaTK CyLwWiHHA, cnig
po3TalwyBaTK BiAKNAHI eneMeHTun
3 Binbwum Haxunom. o6 3MiHuTK
Haxun, NigHIMITb BIOKUAHUA €NEMEHT,
3nerka NpoTArHiTe KOro i po3rawymnTe
y BaxkaHe NMONOXeHHS.

BepxHin kopob mMoxe peryntoBatucs 3a BUCOTO BiAMOBIOHO A0
BacHWX NoTpe6: BepXHE NMOMOXEHHS - ANs PO3TaLlyBaHHS nocyny
BEMUKUX PO3MIPIB Y HMKHBOMY KOPOBI; HVXKHE MOMNOXEHHS - Ans
CTBOPEHHSI i BUKOPUCTaHHS BinbLIOro Micusi Bropi Ha BigKMaHUX
ab0 HaxXWMbHUX enemMeHTax.

Sk BigperynioBaT BUCOTY BEPXHbLOIO KOPOOy

LLlo6 nonerwuntun po3raluyBaHHs Npnbopis, nepegdbaveHe BUCOKE
ab0 HM3bKE NOMOXEHHS BEPXHBOro KOPODy.

PekomMeHAyeTbCA HanawToBYyBaTuM BUCOTY BEPXHbLOIO
Kopo6a, konu BiH HE3AMOBHEHUH.

HE niginmanTe Ta He onyckanTe kopo6 TINIbKWU 3 ogHoro 60oky.

Ao Kopob OCHALLEHWUA CUCTEMOIO Lift-Up* (aVB.MaIItOHOK),
Bi3bMiTbCH 3@ HbOrO 3 BOKIB | NOTArHITL Bropy Ans nigromy. o6
NOBEPHYTUCS Y HUXKHE MOMOXEHHS, HATUCHITL Ha Baxinb (A) 3
©okiB kOpOOy | NpUTpUMaKTe NOro nNif Yac onycKaHHs.

Mocyn i ctonoBi npubopu, He npupaTtHi Ansa

BMKOPUCTaHHA Y NOCYAOMUWNHIN MaLUMHI

* [lepeB'sHun nocyA i CTonosi npubopu.

*  CKnsHKM 3 genikaTHUM OeKOpoM, Nocyn HapOAHUX XYLOOXHiX
npomucnis abo aHTUKBapHWIA Nocya. Takuii AeKop He € CTINKUM.

* YacTuHM 3 CUHTETMYHMX MaTepianiB, He CTINKMX OO BUCOKMX
Temneparyp.

*  MigHun i onos'aHWI Nocya.

* [ocyn 3abpygHeHin nonenom, BOCKOM, MacTumnom abo
apboto.

[lekopu Ha ckni, antoMiHieBi | CpibHi AeTani nig Yac MUTTA MOXYTb

3MiHtoBaTUCA Konip i BigGinoBaTucs. Oesiki Tunu ckna (Hanp.,

pedi 3 xpyctans) nicns 6aratboxX LMKMIB MUTTS MOXYTb CTaTu

Henpo3opyMu.

YwkoaxeHHA ckny i nocyay

MpunynHu:

» Tun ckna i npouegypa 3 1oro o6pobKku.

* XiMiYHMI cKNag My4oro 3acoby.

» TemnepaTypa BoAuW B Nporpami onoriickyBaHHS.

Mopaga:

* BukopucToByiiTe Tinbky CKMSHKX | BUpOOW 3 nopuensiin, ans
KOTPUX iX BUPOBOHWK rapaHTye MOXIUBICTb MUTTS B NOCYAOMUNHIN
MaLLWHi.

» BukopucToByiiTe fenikaTHUiA MUoYMiA 3acib ans nocyay.

* BuimiTb CKnsiHKM i cTONoBI NpMBopy 3 MOCYAOMUIAHOT MaLLVHK
Bipasy X Micrsa 3aBepLUEHHsI Nporpamu.

HasBHi Tinbkn B gesikux mogensx i PIBHATBLCA KINbKICTHO |
NOJTOXEHHAM.
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Muiouunn 3aci6 i BUKOpUCTaHHSA
NoCyaOMMUUHOI MaLUUHU

AK 3aBaHTaXXUTU MUIOYUI 3acib

Oo6pui pesynsTaT MUTTA 3aneXxuTb TakoX BiA NpaBUNbHOIO
[03yBaHHA MUKOYOro 3acoby, y pa3i Moro nepeBULLEHHS MUTTS
He byae etheKTMBHMM Ta, KPiM TOro, BiAOYyBa€TLCA 3a0pyAHEHHS
[OoBKinns.

[o3yBaHHA Ma€ 3anexaTu Bif piBHA 3a6pyAHEHHS.
3a3Buyanm AnNsA HopManbHOro 3abpyAHeHHs cnif
BUKOpUcTOBYBaTK 35 r Mmuio4oro 3acoby. y nopoiuky a6o 35
MN pigkoro mutoyoro 3aco6y. [loctaTHiM O6yae BUKOPUCTaHHS
OofHi€l TabneTkn.

Akwo nocya He Ayxe 3abpyaHeHMM abo nonepegHbO
obnonicHyTUM y BoAi, 3Ha4HO 3MEHLUiTb 03y MUIOHYOro 3acoly.

Ons onTMManbHOro pe3ynbraty MUTTSE 4OTPUMYWTECH
iHCTPYKL|i, HaBeAEHMX Ha yNnakKoBLji 3 MUIOYMM 3aCO60oM.

B pa3i gopaTkoBuMX 3anMTaHb MU paguMO 3BEePHYTUCH A0
BUPOOHMKIB MUIOUMNX 3aCObiB.

LLlo6 BigKPWUTM EMHICTb 3 MUIOYMM 3acOBGOM, CKOpUCTanUTeCs
cneudianbHUM MexaHiamom “A”

N
[
[

3acunainTe MuUouMiA 3acib TinbKkK y cyxy BaHHOYKY “B”. KinbkicTb
MUIOYOro 3acoby, NpM3Ha4YeHoro Assi nonepeAHLOro MUTTS, Mae
3aBaHTaxyBaTucs 6e3nocepeHbO y Gak.

1. Bigmipte Mutoumin 3acib y npaBWnbHIN KiNbKOCTI 3a AOMOMOIOK
Tabryi nporpam .

BaHHouyka B mae piBeHb, SIKWI BKa3ye Ha MaKkcuMarbHy KinbKiCTb
piaKkoro abo NOPOLLKOBOTO MUKOHOTO 3acoBy AN OQHOIO LMKITY.

2. Bupanits 3anmLuKy MyIOHOro 3aco0y 3 KpaiB BaHHOYKM Ta 3aKpuinTe
KPULLIKY (MOYYETLCA KnauaHHs).

3. BakpunTe Kp1LLIKY EMHOCTI 41151 M KOHOTO 3aCOBY, MPOLUTOBXHYBLUN i
Bropy A0 NpaBuIbHOIO (OiKCyBaHHS CreLiaribHOro MexaHiamy. EMHICTb
3 MUKOYMM 3acOO0OM BIOKPUBAETLCS aBTOMATUYHO Y BU3HAYEHUN
MOMEHT 3anexHo Bif NporpamMu.

[Mpy BUKOPUCTaHHS KOMBIHOBaHMX MMIOYMX 3aCOBIB pEKOMEHOYETLCS
ckopuctatuca onuieto  TABS, sika NpucTocoBye nporpamy MuTTS
TaKVIM YMHOM, LLOD AOCAITW HAMKPALLIOTO Pe3yrbTaTy MUATTS i CYLLIHHS.

ﬂ BukopucToByiTe nue MUY 3acobu AN NoCyJ0MUAHNX
MalLlMH.

HE KOPUCTYUTECSH mutounmm 3aco6amm ans Py4YHOro MUTTA.
MepeBuLLIEHHA 03U MUIOYOrO 3aCO0Y MOXe BUKIMKATU 3anuLLK1
NiHW HaNPUKIHLi LuMKny.

Hankpalli nokasHMKM MUTTA Ta CYLUIHHA OTPUMYHIOTLCS TiNbKu
3aBASAKM BUKOPUCTAHHIO KOMGIHOBaHOro MMIOYOro 3acooy,
piakoro ononickyBa4a Ta pereHepawiiHoi coni.

PekomeHAy€ETLCA BUKOPUCTOBYBAaTU MUIOI 3aCO0W, LLIO He
MicTaTb dpocdpatiB Ta xnopy. Lie Bianosigatume nonituui
30epexeHHA AOBKINMA.

AK yBIMKHYTU NOCYAOMUNHY MaLLUUHY

1. YBIMKHIiTb MOCYAOMUWIAHY MaLLWHY, HaTUCHYBLUM KHONKY YBIMKH/
BWMKH.

2. BigkpuiiTe aBepusiTa Ta BigMipsnTe MUOYUIA 3acib (guB. Sk
3aBaHTaXUTH MutoYmui 3acio).

3. BaBaHTaxTe Kopobw (guB. Sk 3aBaHTaxmnTv KOpobu)i 3akpunTe
asepusra.

4. O6epitb Nporpamy, obeptatoum perynatop BUBIP MPOTOPAM:
BiAMiTKa Ha perynatopi mae cymictutucst 3 Homepom abo
cumBonom BaxaHoi nporpamu. lHgnkatop MYCKY/MAY3U
cnanaxHe.

5. Bubepitb onuii MUTTS (aus. Onyii | crieyiaribHI rporpamm,).
6. 3anycTiTb MawwnHy 3a gonomoroto kHonku MYCKY, iHgnkaTop
3 BriMaHHs nepeifie y pexumM NocTiiHOTO ropiHHS. YBIMKHEHHS
iHOVKaTOpPY MUTTS NONepea;Xae Npo noYaTok Nporpamu.

7. HanpwkiHui nporpamu 3anantoetbces iHavkatop KIHLUA (roputs
NOCTiINHO). BUMKHITb Npunag WNsXoM HaTUCKAHHSA KHOMKW
YBIMKH/BUMKH, 3akpuinTe kpaH BOgONOCTa4aHHsA Ta BUTATHITb
BUITKY 3 MEPEXHOI PO3ETKM.

8. MepLw HiX BUAMATK nocyn 3 MallWHW, 3adYekanTe Aekinbka
XBUIWH, Wo6 He obwnapuTncs. 3BinbHITb KOPOBU, NoOYNHAKUM
3 HWDKHBOTO.

3 meTolo 3aowWwagKeHHA eneKTpoeHeprii, 3a AeAKUX yMOB
TpuBanoro HEBUKOPUCTAHHA mawunHa Bumukaetbca
aBTOMaTUY4HO.

Ak 3MiHUTK Nporpamy, sika Bxxe no4asna npawroBaTm

B pasi Bubopy nommnkoBoi nporpaMmv HagaeTbCs MOXIUBICTb
3MIHUTY T Ha NoYaTKy LMKMY: SKWO MUTTA po3novanocs, Ans
3MiHW LMKy BUMKHITb MaLUVHY LUMSAXOM TPUBANoro HaTMCKaHHS
Ha kHorky YBIMKH/BUMKH/Tepe3aBaHTaXeHHs, 3HOBY YBIMKHITb
ii 3a gonomoroto Ti€i X KHOMKM Ta BUbGepiTb BaxkaHy nporpamu
Ta onuji.

JopanTe iHWKIA nocya Ta HAYUHHSA

HaTucHiTe kHonky Myck/May3a, o6epexHo BigkpuiTe ABepuaTa
(YBara! Moxe BMxoamTy rapsiya napa) Ta 4oganTe nocyn, i KyXoHHe
HauMHHs. HaTucHiTb kHonky lMyck/lMNMay3a: uukn BigHOBUTLCA Micnst
TpYBasioro 3ByKOBOTO CUrHary.

AKwo 3aBAaHO BiACTPOYEHUI NYCK, HAMPUKIHLI 3BOPOTHOIO
BIANIKY LMKN MUTTA HE PO3NOYHETLCS, a 3anuLLIMTBCA B PEXUMI
Maysn.

Mpw HaTcKaHHI Ha kHonky MNyck/lMay3a MaluHa nepeBoanTLCA
B pexxum [layan, i nporpama TMMYacoBO NepepuBaETbCS.
B uin hasi HeMOXNMBO 3MIHUTK Nporpamy.

BunagkoBe nepepuBaHHs

AKLLO Mig Yac MUTTA BigKpMIOTLCS ABepusTa abo Binbyaetbces 36ii
B €TeKTPOXXMBIEHHI, NporpamMa nepepusaceTbesi. [pn noBepHEHHI
eneKTpoeHeprii abo Npu 3akpUTTi ABEPLAT NporpaMa nNpogoBXUTb
poboTy 3 micus, Ae ii 6yno nepepsBaHo.

*
HasBHe nuwe B geskux mogensx.
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NMporpamwm
() npesiT

[aHi wopo nporpamu € nabopaTopHUMK 3HAYEHHSIMU, 3aMipsHUMK BignoBiaHo Ao €sponericbkoro CtaHgapty EN 50242.
3anexHo Bif pPi3HMX YMOB BUKOPUCTaHHA TPUBanNicTb i AaHi y NnporpaMu MoXxyTb 3MiHIOBaTUCH.

@ Howmep i TN nporpam Ta onuin Moxe 6yTH pi3HUM, 3anexHo Big MoAerni NOCyAOMUNHOI MaLUUHK.

. CnoxunBaHHA
) TpuBanicTtb CnoxuBaHHA
Mporpama CyuwiHHsA Onuii enekTpoeHeprii
nporpamu Boau (n/uunkn)
(kBT-rog/uunkn)
1. Exo Tak Biactpouenit nyck - 02:18 1 1,04
[MonoBMHHE 3aBaHTaXKEeHHS
2. IHTeHCHBHE -- Tak BiacTpouermi nyck - 02:30° 16,5 1,65
* [MonoBUHHE 3aBaHTaXeHHSA ! !
. == Tak BigcTtpoyeHui nyck - e
3. 3suvaitrie O [TonoBuHHE 3aBaHTaXeHHS 02:00 16,0 1.3
4. DlenikatHe f Tak BicTpouenit nyck - 01:30 12 1,1
[MonoBMHHE 3aBaHTaXXEeHHS
5. Excnipec Q Hi BiacTpoueHnii myck 00:40° 9,0 0,9
=== ; BiacTpoyeHun nyck - A
Hi
6. 3amMoyBaHHA @ [MonoBMHHE 3aBaHTaXKeHHS 00:10 4 0,01

BkasiBku wono BU6opy nporpamu i 4o3yBaHHS MUIOYOro 3acoby

1. Uukn mutta ECO (EKO) - ue ctaHgapTHa nporpama, AaHi Npo sKy HaBOAATbCA Ha €TUKETL eHeproedeKTUBHOCTI; Len LMKN
NpuU3HayYeHni Ans MUTTS Nocyay 3i 3BUYanHUMK 3abpyaHEHHAMY; U nporpama € HanbinbLl eEKTUBHOK 3 TOYKM 30pY CNOXUBAHHS

eneKTpoeHeprii i Bogn Ans HasBaHOro Tuny nocyay. 27 r/mn + 6 r/mn™* — 1 Tab (**Kinekicte muro4oro 3acoby 47151 NONepenHboro MUTTS)
2. MNocya Ta kacTpyni Ayxe 3abpyaHeHi (He BUKOpUCToBYBaTK ANnst Kpuxkux peyent). 30 r/mn — 1 Tab

3. MNocya Ta kacTpyni 3BM4anHoO 3abpyaHeHi. 27 r/mn + 6 r/mn** — 1 Tab

4. Llukn gnsa genikaTHoro nocyay, YyTnvMeoro Ao Bucokux tTemneparyp. 30 r/mn — 1 Tab

5. LLBnakmin unkn Ana nocyay 3 He3HayHMMK 3abpyaHeHHAMU. (laeanbHo nigxoanTb Ans 2 npubopis) 25 r/mn — 1 Tad

6. MonepegHe MUTTS, NOKN MaLLNHA OYiKy€e Ha 3aBaHTAXEHHS MNICMNsi HACTYMHOTO NPUAHATTS ii. Bes mutoyoro 3acoby

CnoX1BaHHS eneKTpoeHeprii y YeproBomy pexumi: CnoXkmMBaHHS enekTpoeHeprii B yBiIMKHEHOMY pexumi: 5,0 BT -
CnoXuBaHHS enekTpoeHeprii y BUMKHeHOMY pexumi: 0,5 BT
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CneudianbHi nporpamMmu n onuil

3ayBaXKeHHS:
HaWkpalli nokasHukM nporpamu «Ekcnpec» oTpumytoTbCs 3a
YMOBM 3aBaHTaXXEHHS1 PEKOMEHA,0BAHOI KinbKOCTi NpubopiB.

o6 3MeHWNUTN CnoXuWBaHHA eHeprii i NMOBHICTIO

3aBaHTaXynTe NOCYAOMUNHY MaLLVHY.

BOAM,

Mpumitka ANA KOHTPONBbHO-BMNPOOHMX NabopaTopint: Woao
iHbopMmaLlii 3 yMOB NpoBeAEHHS NOPiBHSAMNbHUX BUNpobyBaHb EN,
3BEPHITLCA 32 a4pecoto:
assistenza_en_lvs@indesitcompany.com

Oonuii mutTa*

BcraHoBneHHs OMLIN, ix moandikauis Ta CKacyBaHHA
Mae BigbyBaTucs nuwwe nicns BU6opy nporpamMmm MUTTA
Ta nepej HaTUCKaHHAM Ha kHonky [Myck/Tay3a.

MatoTb obupartumcs nuwe onuii, CyMiCHi 3 TMNOM 3agaHoi
nporpamu. AKWo onuis He € CyMiCHO 3 obpaHot
nporpamoto, (gus.Tabnuyto nporpam), BioNOBIOHWN
cuMBon/cBiTNoAioA WBNAKO brimmaTme Tpuui.

Mpn BUGOPI onuii, HecymicHOi 3 nonepegHbO 3a4aHo
onuieto abo 3 Nporpamoro MUTTS, Taka HECyMmicHa onuis
TpWYi cnanaxHe Ta 3racHe, B TOM Yac Ik OCTaHHsA obpaHa
yCTaHOBKa ropitume.

LLlo6 ckacyBaTu BUBip NOMUIKOBO 3afaHOT Onuii, HATUCHITb
e pa3 Ha BigNoBigHY KHOIKY.

7 MONoBUHHE 3aBaHTaXeHHS

[Mpu HeBenukin KiNbKOCTI Nocyagy MOXHa 3agaTu
LMK MOSIOBMHHOIO 3aBaHTaXXeHHS, 3aoLazXyloun BOAY,
eneKkTpoeHeprito Ta Mutounii 3acio. Bubepitb nporpamy Ta
HaTUCHITL kHonky NMONOBUHHOIO 3ABAHTAXEHHA:
iHOuKaTop cnanaxHe.
Mpu NOBTOPHOMY HaTuckaHHi Ha kHonky MONOBWHHOIO
3ABAHTAXEHHA onuito 6yae ckacoBaHo.

Mam’ATaiiTe TakoX NPO NOMOBUHHY A03Y MUIOYOrO 3acoBy.

.. BipcTpoueHun nyck
C\) MoxkHa BigCTpO4MTU NoyaTok nporpamu Ha 3, 6 a6o

9 rogvH:
1:BubpaBwn baxaHy nporpamy MUTTA Ta HasABHI onuii,
HaTUCHITL kHonky BIOCTPOYEHWI MYCK: ingukaTop
cnanaxHe.
2. BubepiTb 6axaHunin nyck, HaTuckakoum NocnigoBHO Ha KHOMKY
BigctpoyeHoro nycky, iHankatopu MUTTA (3 roguHK), CyLLIHHA
(6 roomH) Ta 3aBepLUeHHs (9 roanH) cnanaxyTb Mo Yepsi.
[Mpu HacTynHOMY HaTUCKaHHI Ha KHOMKy BigcTpoyeHoro nycky
onuito 6yae ckacoBaHO Ta iHAMKATOP 3racHe.
3. Akwo nicna BMbopy HaTUCHYTU Ha kHomnky [yck/lMay3a,
PO3MNOYHETBLCA 3BOPOTHIM BiANIK Yacy, iHAukKaTtop 3agaHoro
BiACTpOYEeHHs Onumae i kHonka [yck/lay3a npunuHsie
Onumatu i 3aropsieTbCsl NOCTINHUM CBITIIOM
3. Nicnsa BuyepnaHHs 3agaHoro Yacy cumeorn BIOCTPOYEHOIO
MYCKY 3racHe, i nporpama po3novHe poboTy.

Mpu BXe 3anylleHOMY LMKIli HEMOXNMBO aKTUBYBaTHU
BiactpoueHunit nyck.

*
HasBHe nuwe B gesknx moaensx.
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Hornap tTa ouULWEeHHSA

() npesiT

Buknrw4yeHHSA BOAOM " eNneKTpu4yHoro

XUBINEeHHA

» [Ins 3anobiraHHsa BUTOKaM 3aKp1BanTe KpaH BOAOMNOCTaYaHHs
NiCInsi KOXXHOrO MUTTS.

* BwuiimanTe wrencenbHy BUIKY 3 po3eTKM Mig Yac YMLLEHHS
MaLLMHK Ta Nig Yyac pobiT 3 TEXHIYHOro 06CYroByBaHHS.

YuweHHA NoCyaAOMUNHOI MalIUHU

*  30BHILLHSI MTOBEPXHS Ta NaHenNb yNpaBriHHS MakoTb O4ULLLYBaTUCS
3MOYEHO Yy BOAi M’'SIKOK0 He abpa3uBHOM raHyipkotw. He
BMKOPUCTOBYWTE PO34MHHIKM abo abpasuBHi 3acobu.

*  BHyTpiWwHIin 6ak MOXHA OYMCTUTM Big NNSM 3a LOMOMOro
raH4ipKu, 3BONOXEHOI Y PO34MHi BOAW 3 OLETOM.

AK 3anobirtm HeNnpUEMHMUM 3anaxam
* 3 meToKO YHUKHEHHA HaKOMWYEeHHK BOJIOTU 3anuwanTe
OBepudaTa 3aBXan HaniBBIOKPUTUMN.

* PerynspHO ouvwianTe 3BOMOXEHOI FaHYipKOK repMeTUYHiI
NpPoKnagkn No nepumMeTpy ABEPUST i BAHHOYOK A4S MUOYMX
3acobiB. Taki Aii yHEMOXITUBIIIOIOTb HAKOMUYEHHS 3anULLKIB
i, yTBOPIOKOYMX HEMPUEMHI 3anaxu.

AK yncTuTn posnunroBadi

Moxe Tpanutucs, WO 3anuLlKKM XK 3anuwatrTbCa Ha
posnunoBaYvax i 3aKpMBarOTb OTBOPWU, 3 SIKUX BUXOAMTb BoAa:
yac Bif Yacy nepeBipsanTe ix i ouMLLaiTe HEMETANEBOO LITKOH.
O6uaea posnuntoBaya MOXyTb 3HIMATUCS.

- W06 3HATY BEpXHIl po3nnntoBaY, crig,
PO3rBUHTUTU NPOTU TOONHHUKOBOT
CTPINKM NnacTMacoBy Kpyrny ranky.
[Mlpn BCTAaHOBNEHHI BEPXHbLOTO
po3nunBaya MoBepHiTb Aoropu
YacTuUHy 3 BiNbLWO KiNbKOCTHO
OTBOPIB.

LLlo6 3HATWM HWXHIA po3nuntoBay,
HaTUCHITb Ha BUCTYNW, pO3TalLlOBaHi
no 6okax, Ta NOTSHITb AOro 4oropu.

OuuweHHs inbTpy Ha nogayi Bogn™

Axwo Tpybu ana Bogn € HoBumMu abo nepebyBatoTb JOBMUA Yac
6e3 BUKOPUCTaHHS, CryckaiTe BOAY, aX AOKM BOHa He cTaHe
npo3opoto. bes uporo icHye HebGesneka 3acMiveHHst Micus, e
BOAA HaAXOOWUTb Yy MalUuHy, WO Npu3Beae A0 YLKOAXKEHHS
NoCcyAOMUIHOT MaLUMHW.

ﬂ Yac Big vacy ouvLianTe insTp Ha NogaYi Boau, po3TalloBaHUn
Ha BUXOAi 3 BOAOMPOBIAHOIO KpaHy.

- 3akpunte BOOONPOBIAHMI KPaH.

- Po3rBuHTITb KiHLEBY YacTuHy Tpybu Anst nogadi Bogu, BUAMIT
inbTp Ta 06epPEXKHO BUMUITE OO M NPOTOYHO BOAOHO.

- 3HOBY BCTaHOBITb (hinbTp Ta 3aKkpyTiTe TPyOy.

OunweHHn dinkTpiB

dinbTpyBanbHa rpynna cknagaetbcsi 3 Tpbox PinbTpiB Ans
OYMLLIEHHS BOAW Bif, 3anMLLKIB XXi Ta NOBEPTaHHS il y KOHTYp: Lo
pesynsratu MUTTS Oynu 3aBXau 3af4oBiNlbHEHUMU, HEOOXiAHO
ounLaTn inbTpu.

@ PerynsapHo ounwanTe dinstpu.

ﬂ MocygomuitHa mMalmnHa He Mae BMKOPUCTOBYyBaTUCh 6e3
dinbTpa abo 3 Big'efgHaHUM (INBTPOM.

* Uepes gekinbka LuMkniB MUTTH nepesipTe pinbTpyBarnbHy rpyny
Ta npomuiTe ii Nig NPOTOYHOK BOAOK Yy pasi HeobXxigHOCTI,
BMKOPUCTOBYIOYMN HEMETarneBY LUITKY. Hux4e npvBeaeHnn nopsagok
ain:

1. 06epHiTb NPOTU FOQNHHWMKOBOI CTPINKM LMNIHAPUYHUIA hinbTp
C Ta BUIMITb 1OTO (Marn. 7).

2. BunmiTe cTakaH ginbtpy B LWnsixom nerkoro HaTuckaHHA Ha
6iyHi pebpa (man. 2);

3. 3HimiTb Tapinky ineTpy 3 Heipxasitoyoi ctani A (masn. 3).

4. MNepeBipTe ornsgo0BUA KONOAA3b Ta BUAaniTe 3anmuku ixi. HI
B AKOMY PA3Il HE BUOANSAWTE 3axuct Hacocy MUNHOI BoAMW
(gerasib YHOpHOro Kosbopy) (Mas.4).

[Micnsa ounLweHHs inbTpIiB NPaBUbHO BCTAHOBITL (DINBTPYBanbHUN
BY30I1 Ha MiCLLe; Lie BaXINMBO ANS HanexXHoi poboTy NocyA0OMUINHOT
MaLUVHW.

B pasi TpuBanoi BiacyTHOCTI

* Big'eaHariTe enekTpuYHi 3'€4HAHHA Ta 3aKpUNTE BO4ONPOBIAHNIA
KpaH.

+ 3anuwTe ABepudATa HaniBBIAKPUTUMMU.

*  BukoHanTe Uukn MUTTS 3 HE3anOBHEHOK MaLUVHOH.

*
HasiBHe nuiwe B OeAKnx Mmogenax.
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HecnpaBHOCTI Ta
3acobm IX YCYHEeHHS

Mpu nopyLieHHsIx B poboTi NOCyAOMMIAHOT MaLLVHK NepeBipTe Taki No3uLii, NepLU HiX 3BepTaTvcs no gonomory y CepsicHui

LeHTP.

HecnpaBHocTi

Moxnusi npuyunHu / 3acobm ycyHeHHs:

MocyaoMuiniHa malmHa He
po3noynHae poboTty abo He
BignoBigae Ha KOMaHaOuU

* He BigkpuTMIN BOOONPOBIOHUN KpaH.

* BumkHyTM MawwmHy 3a gonomoroto kHonku YBIMKH/BVIMKH, yepes XBuUnuHy 3HOBY YBIMKHYTU
1T i nepeBCTaHOBUTU Mporpamy.

» Bunka He gobpe BCcTaBneHa B eneKkTpuYHy po3eTky 0 3aMiHUTU eNeKTPUYHY PO3EeTKY.

« [IBepusiTa NOCY4OMUAHOT MALLWHM NOraHO 3aKpUTi.

[BepusTa He 3a4NHAOTHCA

* MNepekoHaTunCcs, Lo Kopobu BCTaBMEHi A0 yrnopy.
* Lle cnpautoBano 3aMukaHHs1; eHepriiiHO NPOLUTOBXHITb ABepUATa A0 BiAYYTTS KrnaLaHHS.

3 nocyaOMUIHOI MalMHU He
3NUBaETbLCA BoAa.

* MNporpamy MUTTS LLe He 3aBepLUEHO.

* MNepervH 3N1BHOrO LWNaHra (4uB. BcTaHOBIEHHS).
» 3abuBCA 3NMBHWI OTBIP MUKW,

» QinNbTP 3acMiYeHnn 3anuLKamm ixi.

* MNepeBipUTW BUCOTY 3MMBHOIO LUMAHTY.

YyTHi wymu nig yac MuTTA.

* Mocyn cTukaeTbes Mixk coboto abo 3 posnuntoBadamu. [NpaBunbHO 3aBaHTaXUTK NOCyA i
nepeBipnTK, LLIO pO3nutoBaYi BinbHO obepTatoTbCs.

* HagMipHe niHOyTBOPEHHS: NOMUIIKOBE 403YBaHHA MUOYOro 3acoby, abo Mutounii 3acid He
npuaaTHUIM Ans NoCyaAOMUAHOT MaLUWHW. (guB. Muroumii 3acib | BUKOPUCTaHHST MOCYOMUIHOI
MalLvHu) He BUKOHYBaTW nonepeaHe MUTTS BPYYHY.

Ha nocyai Ta cknsaiHkax
MOMITHUM BanHAHUM HaK1N
a6o 6inyBaTi po3BeaeHHS.

* K 3aBaHTaXWUTU pereHepauiviHy Cinb.

* HeBignosigHe HanalTyBaHHA XXOPCTKOCTi BOAMW; 30iNbLUMTU 3HaYeHHs. (JuB. PereHepadiviHa
cinb i ornornickysad4),

* [MoraHo 3aKkpyyeHa KpuLlka KOHTeHepy Ansi coni i onorickysaya.

» 3akiHumBCcst ononickyead, abo HeqoOCTaTHE NOro A03YBaHHS.

Ha nocyai i cknAAiHkax nomiTHi
CUHIOBaTI po3BeAeHHs.

» HagmipHa kinbkicTb ononickysava.

KyXOHHe Ha4YNHHA He
BUXOAUTb OOCUTb CYyXUM.

» Byno 3agaHo nporpamy 6e3 cyLuiHHS.

* 3akiHumBCst ononickyBay. (guB. PereHepaljiviHa cirlb i onosnickysay),

* MNomunkoBe perynoBaHHS OnornickyBaya.

* Mocyn 3 aHTMNpUrapHoro abo 3 NNacTUKOBOro MaTtepiany; € BogsaHi Kpansi € Ljinkom
HOpMarbHUM SBULLEM.

Mocyn 3anuwiuBcea
3a6pyaHeHuM.

* Mocyn He ayxe 4o6pe po3TalloBaHWUA.

* Po3nunioBadi He ob6epTatoTbes Yepes GriokyBaHHsi MOCYAOM.

« [ly>xe penikatHa nporpama MutTs (gus. [lporpamu,).

* HagmipHe niHOYyTBOPEHHS: MOMUIKOBE A03yBaHHS MUOYOro 3acoby, abo Mutoumnin 3acié He
npuaaTHUN ANs NoCcyaOMUAHOT MaWWHW. (guB. Muto4ymvi 3acib i BUKOPUCTaHHST MOCY4OMUHOI
MaLumHu)

» Kpuiika ononickyBada He 3akpyyeHa HanexHUM YNHOM.

» ®inbTp 3abpyaHeHUn abo 3acMiveHn (guB. TexHiuHe obcryroByBaHHS | 4OMTISA).

* BigcyTHa pereHepauiina cinb (gus. OnoriickyBay T1a pereHepadiviHa Cisb).

* MNepekoHaTnCS, WO BMCOTa Tapifok Bignoeigae po3mMipam kopoby.

» 3acmiyeHi oTBOpY po3nunioBaviB. (guB. [Jornsa 1a OYnLeHHs).

MocyaoMuiniHa malmHa He
3aBaHTaXye BoAy.

3abnokoBaHa, bnumaroTb iHaWKa-
TOpU

* BiocyTHsa Boga y BOOONPOBIAHIN Mepexi abo 3akpuTUiA KpaH.

* MepervH Tpybu onsa nogadi Boan (guB. BcTaHOBIEHHS).

* 3acMmiveHi insTpu, HEOOXIAHO OUNCTUTK iX. (4uB. Jornas Ta OYULLEHHST).

» 3acMmiyeHun 3nMBHWI OTBIP, HEOOXIOHO OYUCTUTY MOTO.

« [icna nepesipoK i O4MLLEHHS BUMKHYTU | 3HOBY YBIMKHYTU NOCYAOMWUINHY MaLLUHY, LWO6
3anyCcTUTU HOBUW LKIT MUTTS.

* Akwo npobrnema 3anuwiaeTbCs, Cnig 3akpuTy BOAOMNPOBIAHWUIA KpaH, BAMKHYTU BUIKY 3
€NEeKTPUYHOI PO3ETKU i 3BEPHYTUCS Y CEPBICHUN LIEHTP.

*
HasBHe nuwe B gesknux mogensx.
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YcTaHOBKa

(i) inpesiT

B cly4ae nepeesna nepeso3nTe MallnHy B BEpTUKaribHOM
nonoxeHuun. B cny4yae KpamnHemn HeobXxoaMMOCTM MaluMHa
MOXET yKIaAblBaTbCs 3a4HEN CTOPOHON BHU3.

FmJ,pa BIin4eckme coegnHeHuA

A,Cl,aI'ITaLI,VIFI FVI}:I,paBJ'IVI‘-IeCKOVI CUCTEeMbl ONnA MOHTaXxa
I'IOCy,D,OMOG\-IHOVI MalWWHblI AO0/MXHa BbINOJTHATLCA TOJIbKO
KBaJ'IVICpMLI,VIpOBaHHbIM TEXHUKOM.

LWnaHrn nogayn n cniveBa BoAbl MOTryT ObiTb HanpasneHbl
BMpaBo MK BEBO AN ONTMManbHOW YCTAHOBKM MaLUUHBI.
Tpy6Obl He OOMKHBLI 3anamMbiBaTbCs UMW COABNMBATLCS Ma-
LUNHOMN.

NMoacoeguHeHMe WnaHra nogadv Boabl

« [lopcoeanHeHne K BOOONPOBOAHOMY KpaHy XOMOAHON Unn
ropsiien Boabl ¢ peabbont 3/4” (makc. 60°C).

» [aTb Bofe CTeub, Noka OHa He CTaHeT NPo3payvHoi.

+ [1NOTHO 3aKpyTUTb LUMNAHT NOAAYMN N OTKPbITb KPaH.

Ecnu gnuHa BOQONpPOBOAHOTO wWnaHra 6yaer
HEOCTaTOuHOW, criegyeT o6paTuTbCA B CNeumann3vpoBaHHbIn
MarasmH mnm K ynoflHOMOYe€HHOMY CaHTEeXHUKY (CM.
TexHudeckoe obcriyKuBaHue).

}J,aBneHme BOAbl AOMKHO BbITb B npedenax 3HadeHuw,
yKasaHHbIX B Tabnuue TexHuYeckue AaHHble; B NMPOTUBHOM
cryyae nocygomoevyHass mallvMHa mMoxeT paGoTaTb
HenpaBuUIbHO.

O6paTtnTe BHMMaHue, YToObl BOAOMPOBOAHbIV LUIIAHT He
ObIn1 3aNOMIIEH UK CXKaT.

NMoacoeanHeHne CNMBHOIO LWWNaHra
MoacoeauHWTe CAMBHOM LUNAHT K CIMBHOMY Tpy6onposoay ¢
MWHMManbHbIM AnaMeTpom 2 cM. (A)

MaTpyboK CMBHOrO LUNaHra AOMKEH pacnonaraTtbCs BbICOTe
ot 40 go 80 cm oT nona unu oT OMNOPHOM NOBEPXHOCTK, Ha
KOTOPOW yCTaHOBMNEHa NoCyAOMOeYHast MaLlnHa.

Mepen noacoeavHEHWEM CIIMBHOIO LUMaHra k CUGOOHY MOWKM
CHUMUTE MNacTUKOBYH MPOOKY (B).

3awmTa NpoTUB 3aTonyieHud

Bo n3bexaHue 3aTonneHns nocyaoMoeyHas MallumHa:

- OCHallleHa CUCTeMOW, nepekpbiBaloLleri nogavy BOAbl B
cny4ae aHoOMarnmm UInm BHYTPEHHMX yTeYek.

HekoTopble Mofenu oCHalleHbl Takke AOMOMHUTENbHbLIM
3awwmTHbLIM ycTporictBom New Acqua Stop*, npegoxpaHsitoLLmm
OT 3aTOMMeHns Aaxe B Criydae paspbiBa BOAOMNPOBOLHOIO
LunaHra.

BHUMAHME: ONACHOE HANPAXXEHUE!

Kateropuyecku 3anpeLlaetcs 06pesaTb LnaHr nogayu Boabl,
TakK KakK BOOJb HEF0 NPOXOAAT 3f1eMEeHTbI Noa HanpsaXXeHnem.

SneKTpvmecxoe nogcoegnHeHue

Mepen nogcoeaMHEHMEM BUIKM MaLLUHBI K 3NEKTPUYECKON

po3eTke Heob6XoAUMO NPOBEPUTL CrieaytoLLee:

e ceTeBas po3eTKka AOJIXKHA ObITb 3a3emMneHa u
COOTBETCTBOBAaTb HOPMAaTUBAM;

* 9neKkTpuyeckasi po3eTka JormkHa ObiTb paccuMTaHa Ha
MakcuMarnbHyl noTpebnsemyo MOLWHOCTb U3aenus,
yKa3aHHYH Ha 3aBOACKOW Tabruuke, pacrnonoXeHHoW C
BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEPLibI.

(cm. OrnvicaHne rnocyJoMOEYHON MaLLUHBL);

* Hanps)XeHWe ceTU JNEKTPONUTAHUSA [AONXKHO
COOTBETCTBOBATb [aHHbIM Ha MacrnopTHOW Tabrnuuyke,
pacnoroXXeHHOW C BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEPLbI MALLNHbI;

e ceTeBad pos3eTka [OIMKHa ObITb COBMeCcTMMa CO
LITEeNcenbHOM BUMKOW u3genus. B npoTuBHOM criyyae
nopy4nTe 3aMeHy BUJIKU YMONTHOMOYEHHOMY TEXHUKY
(cm. TexHn4eckoe o0OCITyXuBaHUE), He NCNONb3ynTe
YANVHUTENW U TPONHUKN.

M3genve AomkHO ObiTb YCTaHOBJIEHO TaKUM O6p830M,
4YTOObI npoBOA4 3ANEKTPONUTAHUA N INEKTPOPO3ETKA Oblnn
Nerko A0CTYNHbI.

CeTeBol kabenb nM3genus He AOMKeH OblTb COrHYT Unn
cxar.

MponsBoauTenb, He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nocnencTeBugd Heco6mo,quvm nepevyncrieHHblX Bbllle
TpeboBaHui.

PacnonoxeHue n HUBenNupoBKa

1. YcTaHOBMTE NOCYOOMOEUHYHO MaLLUHY Ha POBHbIN 1 TBEpAbIN
non. BbIpoBHANTE MalLWHY, OTBMHYMBAs UNWN 3aBUH4YMBAM
nepegHne onopHbIE HOXKM A0 MaeanbHO ropU30OHTaNbHOIO
NOMoXeHMs MalluHbl. TOYHas HMBENWPOBKA rapaHTupyet
CcTabuneHOCTb M NomoraeT m3bexaTb BUOpaLuii, LWYMOB U
CMELLEHN MaLLUHbI.

2. lMNMepep ycTaHOBKOW MOCYAOMOEYHOW MaLUMHbl B HULLY
HaknenTe Npo3payHyl CaMOKNedALWYCcs NeHTy * Ha
AEPEBSHHYI0 NNUTY AN ee 3awWwuTbl OT BO3MOXHOIO
KoHZeHcaTa.

*
ViMeeTcst TONbKO B HEKOTOPbIX MOAENSAX
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3. YcTaHOBMTE NMOCYAOMOEYHYI0 MaLUMHY B HULLY KyXOHHOTO
rapHuWTypa, Tak 4Tobbl COOKOB MnM C3aAmn OHa npwnerana K
CTEHEe WM K KYXOHHbIM aremeHTaMm. M3genuve Takke moxet
OblTb BCTPOEHO MO CMNIIOLHON CTONELUHULEN KyXOHHOro
rapHutypa* (cm.cxemy MoHTaxa).

4*. OTperynupyinTe BbICOTY 3aZlHEN OMOpbI, MOBEPHYB
LUECTUrPaHHYIO KPacHYH0 BTYIKY, PACMOMOXeHHYI0 crepeau,
B LIEHTPaNbHOW HMXHEN 4acTu NMOCYAOMOEYHOW MallVHBbl,
LIEeCTUrpaHHbIM Pa3BOAHbIM KITHOUOM C pacKkpbITem 8 MM no
YaCOBOW CTPErKe AN yBENUYEHUS BbICOTbI M MPOTUB YaCOBOW
CTpenkn Ans ee yMEeHbLUEHUNA. (CMOTpUTe UHCTPYKUMU 10
BCTPOEHHOMY MOHTAXY, MNPUIIAraroLLYNecs K JOKYMEHTALIN)

MpepynpexaeHnsa no nepBoMy MCMNONb30BaHUIO
MaLUUHbI

Mocne MOHTaxa BblHYTb 3arfyLlKW, YCTAHOBMEHHbIE Ha
KOP3WHaX, U CHSTb KPEMexXHble Pe3UHKM C BEPXHEN KOP3UHbI
(ecrnn nmerorcs).

HacTtpowka cmarunTens soabl

Mepen 3anyckom nepBoi MOWKM 3afaThb CTENEHb XXECTKOCTU
BOZOMNPOBOAHOW BOAbI. (cM. pazgen Ononackusaresns v Pe-
reHepupyroLyasi corb)

Mpu nepBow 3arpyske H6a4ok cMArYMTENS BOAbl AOIMDKEH 3a-
MONHSTLCA BOAOW, a 3aTeM BcbinaTb NpuMepHo 1 Kkr conu;
cyMTaeTcst 4OMYCTUMBbIM, eCrnv BOAa BbIXOAUT U3 Kpaes.
HemenneHHo 3anycTuTb LMK MOMKU.

Vcnonb3yiiTe TonbKo crieumasnbHyo cofb Afs MocyaAoMOeu-
HbIX MaLUWH.

Mocne 3arpysku conu niagunkatop OTCYTCTBUE COJIN* ra-
CHeT.

Ecnu 6a4ok He 6y/:|,eT 3anoJiHeH COonbio, CMArYnTernb BOAbl
N HarpeBaTenbHbIN ANIEMEHT MOryT NoBpeanTbCA.

MalwmnHa ocHalleHa aKyCTU4eCKMMU/3ByKOBbIMU CUTHanamm
(B 3aBuCcUMOCTH OT MOAZENIN TOCY,FOMOEYHONU MaLUUHBbI),
KOTOpble MpeaynpexaparT O BbIMOMTHEHUM KOMaHAbI:
BKITHOUYEHMe, KOHeL, LMKna u T.n.

CumBon/vMHAUKaTOpPbl Ha KOHCONU ynpaBneHus/aucnnee
MOFyT UMeTb pa3Hble LiBeTa, MUraTb UI FOpeTb NOCTOAHHO.
(B 3aBUCHMOCTH OT MOZEITH TOCYLOMOEYHOH MALUNHBI).

*
Ha aucnnee” noka3biBaloTCA cBeAE€HUS O 3alaHHOM LiMKre,
3Tane MOWKW/CYLLKN, OCTaTOYHOM BpeMeHu, TemnepaTtype
M T.0.

*
Vimeetcs Tonbko B HEKOTOPbIX MoAenAax
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TexHun4yeckasa cneundumkaums

usgenus

(i) inpesiT

W3penue:

I'Iocy,uomoeqHaﬂ MallunHa

ToproBas mapka:

ToproBbIi 3HaK U3rOTOBUTENS:

() inpesit

Mogensb:

DFG 26B1

UsrotoBuTenb:

WHIRLPOOL EUROPE s.r.l.

CTpaHa-M3rOTOBMTenb:

CpenaHo B MNonblue (POLAND)

3arpy3ka 13 cTonoBbIX HAbOPOB
wmpuHa 60 cm
Pasmepbl BbicoTa 85 cm

rny6buHa 60 cm

HomuHanbHoe 3HavyeHue Hanpsi>keHusA
ANEeKTponUTaHna Unn gnana3oH HanpsXxXeHusa

220-230V ~

YcnosHoe 0603HaYeHne poaa 3neKTPUUEcKoro Toka unm
HOMMHarIbHasA 4YacToTa nepeMeHHOro Toka

50 Hz

OaBneHue BoAbI

0,05-1MPa (0,5-10 bar) 7,25-145 psi

MpepoxpaHutens CM. Tabnmyky TEXHUYECKMX AaHHbIX Ha 0bopynoBaHUK
Knacc monku A

Knacc cywku A

Knacc aHepronoTtpe6neHus A

MoTpebneHne anekTpoaHeprum 1,04 kBt/yac

MoTpebneHne Boabl 3a CTaHAAPTHLINA LIMKIT MOMKM 11n

Knacc 3awutbl ot nopaxeHusa ANeKTpu4eCKUM TOKOM

Knacc 3awmtbl |

CEEHE ®

IPX0

B cnyyae HeobxoanMocTn nonyyeHns nHpopmauum

no cepTudmKaTam COOTBETCTBUSI MU NOMYYEHNUS KONUI
CcepTUUKATOB COOTBETCTBUSI HA AAHHYIO TEXHUKY, Bbl
MOXeTe OTNPaBUTb 3anpoc MO AMEKTPOHHOMY agpecy
cert.rus@indesit.com.

O6opynoBaHve COOTBETCTBYET CrieAyoLLMM AUPEKTBaM
EBponelickoro 9koHoMmumyeckoro CoobLecTea:

-2006/95/EC («Hun3koe HanpsikeHne»)

- 2004/108/EC («3OnekTpoMarHuTHasi COBMECTU-MOCTbY )

- 2009/125/EC («Comm. Reg. 1016/2010») (Ecodesign)

- 2012/19/EU («YTunusauus anekTpuy4eckoro n aneKTPOHHOr0)
- 97/17/EC (3TuketnposaHue)

"YnakoBka u oTaenbHbIe ee 3fIeMeHThI He
npegHa3HayeHbl 4Ns KOHTaKTa ¢ nuwen”

[aTy npon3BoAcTBa AaHHON TEXHUKN MOXHO MOMNyYnTb 13
CepVNHOro HoMepa, PacrosioXXEeHHOro NoA WTpmx-kogom (S/N
XXXXXXXXX * XXXXXXXXXXX), crneaytowmm obpasom:

- 1-asa undpa B S/N cooTBeTCTBYET NOCneaHen
undppe roga,

- 2-aa n 3-a undpsl B S/N - NopsaKOBOMY HOMEpPY
Mecsiua roaa,

- 4-aqa n 5-aa umdpsl B S/N - yncny onpegeneHHoro
Mecsiua 1 roga.
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OnucaHue nsgenus

oowun BuA
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MaHenb ynpaBneHuns

KHonka n nHgmkaTtop
MonoBuHa 3arpy3ku

Mepekntoyatens Beibopa nporpamm
KHonka Bkn.-Bbikn./C6poc

BepxHss kop3umHa

BepxHuin opocuTens

OTKMOHbIE MOMNOYKK

Perynsatop BbICOTbI KOP3UHBbI

HwxHasa kop3mHa

HwxHuI opocutens

PuUnNbTP MOWKKM

Bavok gnsa conu

[losaTopbl MOOLLETO BELLECTBa, J03aTOp
ononackmeatens n yctpoictso Active Oxigen™
MacnopTHas Tabnuyka

KoHconb ynpaenenus™ ™™

KHonka u uHgukaTtop
OTNOXeHHbIW 3anyck

KHonka u nunpukaTtop
Myck/NMay3a

| (@] (@] O
223 4 2 N . e
0 & O 2 R S Q)
o o o o 3 3h Gh 9h ’O“b"
65 55 45 50 6 O O O Og
~ % o e

Wuaukatop Moiika n OTnoxeHHbIN 3anycka Ha 3 yaca

UHpaukaTop Cywka n OTNoXeHHbIW 3anycka Ha 6 YyacoB

WHamkaTop KoHeu nporpamma u OTNOXeHHbIN 3anyck Ha 9 Yacos

*k%k
TonbKo B MOIHOCTbIO BCTpanBaeMbIX MoOEeNAX.
*
MmeeTcsa Tonbko B HEKOTOpPbIX MoAeNnAax

UHupukaTop oTcyTcTBUA
pereHepupyoLLen conu

WUHpukatop OTCYyTCTBUA
ononackuBartens

KonuyectBo 1 tnn nporpamMmm 1 4ONONTHUTENIbHbIX d)yHKI.I,VIﬁ BapbupyeT B 3aBUCUMOCTU OT Moaenun I'IOCY.CIOMOG‘-IHOﬁ MalUHbI.
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PereHepupyrowiasa conb

n OnonackuBartenb

(i) inpesiT

Wcnonb3ayiTe TONbKO cneuuanbHble Molowme cpeacTsa ans
nocyaoMoeyHbiX MawuH. He ucnonbsyinTte nuwesyo unu
NPOMBbILLIIEHHYIO COflb.

CrieQyinTe MHCTPYKUMSIM, NPUBEAEHHLIM Ha YyNaKoBKe MOHLIEro
cpeacTea.

Ecnu Bbl ncnonb3syetre MHoroyHkKLMOHanbLHoe motolee
cpeAcTBO, pekoMeHAyeTcs B no6om crnyyae Ao6aBuTb COfb,
0cobGeHHO ecnu BoAa XeCcTKasA UNu oYeHb XecTkas. (Cregyite
UHCTPYKUMSIM, NPUBEAEHHBIM Ha YIIaKoBKe MOHLLEro CpeCTBa).

B Tom cny4yae ecnu Bbl He fo6aBnsieTte HU COfb, HU
ononackuBaTtenb, niamkatTopbl OTCYTCTBUE COJIN* n
OTCYTCTBUE MOMNONACKUBATENSA* bynyT Bcerga ropetb, YTO

ABnseTcsa HOpMOﬁ.

3arpys3ka pereHepupyroLLen conum

Vcnonb3oBaHue conv npegoTepalaeT obpasosaHne N3BECTKOBOIO

HAJIETA Ha nocyge 1 doyHKLUMOHabHbIX KOMMOHEHTaX NOCYA0MOEYHO

MaLLVHbI.

* OYyeHb BaXkHO, YTOObLI 6a4oK conu GbIn BCeraa 3anorHeH.

» OyeHb BaXKHO 3aaTb KECTKOCTb BOAbI.

Bayok conm pacnonoxeH B HWXXHEN HYacTu NOCYA0MOEHHOW MaLLVHbI (CM.

OrncaHme) v 3anonHseTcs:

* KOrZla Ha KOHConw ynpasneHus 3aropaetcs niankatop OTCYTCTBUE
conu,

* KOrJa 3ereHbIi NMonnaBok* Ha Npobke Ans Conu, He BUAOEH.

* CM.aBTOHOMHOCTb B TAGMULIE CTEMEHM XXECTKOCTU BOAbI.

1. BbIHETE HUXHIO KOP3WHY U OTBUHTWTE KPbILLKY

Hayka NpoTVIB YaCOBOWN CTPENKN.

2. Tonbko AN NEPBOro UCMONb30BaHUS: 3arnofHUTE

6ayok BooM [0 Kpaes.

3. BcraBbTe BOPOHKY™ (CM. pycCyHOK) N 3anonHute

6ayok conu Ao Kpaes (MpUMepHO 1 Kr); BbIXOA BOAbI

13 EMKOCTU SBIISIETCSt HOPMaribHbIM.

4. BblHbTE BOPOHKY, yAanuTe OCTaTKu CONM C pe3bbbl; 0NonocHUTe Npobky

nop CTpyeli Boabl Nepen ee 3akpyvrBaHMeM Ha MeCTo.

PekomeHayeTcsi Npon3BoanTb 3Ty OrnepaLyio NpU Kaxkaow 3ackIrnke Comnm.

[noTHO 3aKpoiTe KPbILLKY, A5 TOro YToObl BO BPEMS MOVKW B EMKOCTb HE

nonagarno MotoLLiee CpeacTBO (MOXET ObITb HEMONPaBMMO MOBPEXAEHO

YCTPOWMCTBO CMSITYEHMS BOAbI).

[Mpw kaxxgow 3arpyske Conm peKkoMeHAyeTCs NPOU3BOAUTbL AaHHYHO
onepaumio nepes, 3aryckoM MOVKU.

BbI6op cTeneHu xxecTKOCTU BOAbI

[ns JOCTWKEHUS MaKCUManbHOW NMPOU3BOANTENBHOCTU CMSITYUTENst
BOAbI HeOGXOD,I/IMO Nnpon3BoAuUTb COOTBETCTBYIOLLYHO PEeryrnMpoBKy B
3aBMCMMOCTW OT CTENEHN XXeCTKOCTU BOAbl B KBAPTUPE, BCE HBOGXO,U,VIMbIe
[aHHble MOXHO MOJy4u Tb Y OpraHM3aumn BofocHabxeHus. 3aaaHHoe
3Ha4YeHne COOTBETCTBYET CTENEHU XXECTKOCTN BOAbI.

* BkrtoumTe NocyaoMOEUHYH0 MaLLMHY C MOMOLLB0 KHomnku BKJT./

BbIKJL. (l)

* BoikrtioumTe Haxatuem Ha krorky BKIT/BbIKI. (1)
* lepxxute Haxatow kHonky MYCK/CBEPOC Pll 5 CeKyHA.
* BkntounTe Haxatmem Ha kHonky BKI1./BbIKII. (I)

* MuraeT uHgukaTop conu (YMCrNo MUraHWn COOTBETCTBYET
TekyLiemy Bblbopy).

* MoBepHUTE PerynsaTop Ha Hy>HbIA HOMEP CTEMNEHU XEeCTKOCTU
(cM. Tabrmuy XeCcTKoCTH BOAbI).

* BhiknounTe Haxatnem Ha kHornky BKIT./BbIKJT. Q)

* HacTpoiika 3aBepLueHa!l
Ecnu Bbl nonb3yeteck MHOroyHKLMOHaNbHBIMW TabneTkamu, 6a4ok
C pereHepupyoLLEei Combto AOMKEH BbITb B TI060OM Cry4ae 3anornHeH.

*
VmeeTcsa Tonbko B HEKOTOpbIX Moaensx.

CpepHsas
aBTOHOMHOCTb-Bayok

Tabnuua xecTKocTn BoAbl
Ans conv npu 1 umkne

YPOBE€Hb °dH °fH MMonb/n Mecsiubl
1 0-6 0-10 0-1 7 mecsueB
2| 6-1 11-20 1,1-2 5 mecsiueB
3112-17 [ 21-30 2,1-3 3 MecsiueB
4|17-34 | 31-60 3,1-6 2 MecsiLeB

5*]134-50 | 61-90 6,1-9 2/3 Hepenu

Ot 0°f pa 10°f pekomeHAayeTCS He UCMONb30BaTh COMb.

* MNpu HacTpolike 5 NPOAOMKMTENBHOCTL LKA MOXET YBENMUYNTLCS.

(°dH = >xecTkOoCTb B HeMeLkunx rpagycax - °fH = xecTkocTb BO
paHLy3CcKMX rpagycax - MMon/n = MUNMMOnb/NnUTP)

3anuBKa ononackuBarens

Ononackuatenb cnocobereyer CYLIKE nocyabl. Heobxoanmo

OONuTL ornorackueaTerb B 403aTOp:

* KOrga Ha KOHconw ynpasneHus/avcnnee 3aropaetcs UHAUKaTop
OTCYTCTBUE OMNOJIACKMBATESTIA*

*  KOrga onTUYECKU MHAUKATOP * Ha oKoLLke Bayka “D”, MeHsieT cBom
BWA: C 3aTEMHEHHOrO Ha NPO3payHbI.

1. OTkpoWiTe fo3aTop “D” , HaxkaB Ha A3bI4OK Ha KPbILLKE Y MOAHSIB €ro;
2. OCTOpOXHO 3aneriTe onosiackneartenb 4O MaKCMMarbHOM OTMETKM
posartopa, usberas ero yteukn. Ecnu Bbl cnyyaniHo nponunu
ononackveaTenb MUMO [03aTopa, yaanuTe U3nuLek Cyxown ryokow.
3. 3akpowiTe KpbILLKY C LLEMYKOM.

HUKOI'OA He 3anuBanTe ononackMBaTtefb HeNocpeacTBeHHO B
MOEYHY0 KaMepy MalUUHbI.

OTperynupyinte fo3y onosriackupaTtens

Ecnun Bac He ynoBneTBopsieT ka4eCTBO CYLLKU, MOXHO OTPerynnpoBsaTb
003y ononackueatens.

* BkntoumTe nocygoMOEYHyH MaLunHy ¢ NOMOLLbIO KHoMnku BKI1./

BbIKI. @

* BeikntounTte Haxxatnem Ha kHonky BKJ1./BbIKI1. (')
+ Haxartb 3 pasa kHonky MYCK/MAY3A Pl

* BkniounTe HaxxaTtuem Ha kHonky BKJ1./BbIKJI. Q)

* Bce BbIkntoyeHo

» [NloBepHUTE PerynsaTop Ha HYXHbI HOMep NofaBaeMoro
KonuyecTBa ornonackvMBaTens.

* BoikntounTe Haxatnem Ha kHonky BKI1./BbIKI1. (D
* HacTporika 3aBepLueHal

YpoBeHb ononackusarens MoxHo HacTpouTtb Ha HOJb (ECO).
B aTom cnyyae ononackvBarerns He UCMOMNb3yeTCs, U MHAMKATOP
OTCYTCTBMSI OMorackuBaTens no nNpuyvHe ero OoTCyTCTBUS He
3aropaertcsi.
3apaHHOe 3HauyeHne COOTBETCTBYET CPEAHell CTeneHu.
* ecnu Ha nocyge octatoTcsi 6enble pa3Boabl, OTPerynupyiTe
nogayvy Ha meHbluee 3HayeHuve (1-2).
€cnv Ha nocyfe OCTaloTCs Kanmu BOAbl UMM MATHA HaKumu,
oTperynupyvTte nogady Ha 6onee BbiCOKOe 3HayYeHue (3-4).
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3arpy3uTe KOP3uHbI

PekomeHaauumn

Mepen 3arpy3koi KOp3vH yganuTe C Nocyabl OCTaTKWM MUK,
BblNeiiTe ocTaBlUEeCs COOEPXMMOE U3 CTakaHOB M Yallek.
OnonackuBaTb Nocyay BoAoW He TpebyeTcs.

Pa3smectutb nocyay B NOCy4OMOEYHON MallMHe MPOYHO, YTOObI
nocyaa He OnpoKMHyNnacb, yCTaHOBUTb NOCYAy OHOM BBEPX UMK
60KoM, 4UTOBbI BOAa Morfa NPOMbITb NMOCYAY BHYTPY U CTeKaTb.
MpoBepuTb, YTOObI KPbILLKM, PYYKU, CKOBOPOAKM M MOAHOCH! HE
npenaTcTBOBaNM BpalleHuio opocuTeneir. Menkue crtonosble
npubopbl pa3mMecTUTb B KOP3UHKE AN CTONOBbIX NPUGOPOB.
lMnacTrkoBas nocyna v CKOBOPOAKM C TE(IIOHOBBIM MOKPbITUEM
MOTyT yOAepXuBaTb Kannue oAbl, cnegoBaTenbHO MUX CyLluka
MOXET ObITb MeHee 3(PEKTUBHOM MO CPABHEHUIO C NOCYA0N 3
KepamuKkv Unm ctanu.

Jlerkyto nocyay (HanpuMmep, NNacTUKOBYHD) pekoMeHAyeTcs
NMOMECTUTb B BEPXHIOK KOP3UHY Tak, YTOObI Nocyaa He ABuranacs.
3arpyauB nocyay, NpoBepsTe, YTOOLI TIONacTN OpocuTENen MO
cBOOOAHO BpaLLaTbCs.

HuXxHAA Kop3uHa

HwxHasa KOp3nHa npeaHasHa4vyeHa AOnda KacTprosib, Kpbllek,
Tapesok, canaTHul, CToNoBbIX I'IpI/IGOpOB nT.n. bonbLine Tapenkn
M KPbILLKX peKkomMeHayeTCcd pa3mMeLllaTtb C 6okoB KOP3WHBbI.

i
1

Q00

NN

N

PekomeHayeTcst pa3mMecTuTb CUIMBbHO FPS3HYI0 MOCYaAY B HUXHE
KOp3uHe, TaK Kak B 3TOW YacTu cTpyu Boabl Gonee curnbHble u
obecneynBaloT ONTMMarbHYyl MOVIKY NMocyabl.

HekoTopble MoAenu NOCyAOMOEYHbIX MallWH OCHaLleHbl
HaKMOHHBIMU OTAENEHUAMU*, KOTOPblIE MOXHO WCMONb30BaThb
TaKkKe B BEPTUKAINIbHOM MOMOXEHUN AN pasMeLLeHNst Tapernok
UNN B rOPU3OHTarNbHOM MOSIOXEHUW (HaKNOHHOM) Ans 6onee
ynoGHOro pasmeLLeHust KacTpiorb 1 canaTHuL,.

AuY vvu| ’|

D,

KOp3MHKa Aanda CToNoBbIX I1pVI60pOB
Kop3nHka gnsa ctonoBbix NpubGoOpoB packpbiBaeTcs u
nepemellaeTcs Ans onTMMU3auuMnM MecTa B HWKHEN KOP3UHE.
CBepxy B Hel umetTcsa peweTkn ana 6onee ygobHoro
pa3MeLLeHst CTONOBbIX NPUBOpPOB.

BepxHssa Kop3uHa
3arpy3nTb XpynKyto 1 Nerkyro nocyay: ctakaHbl, Yawiku, onogua,
MenKmne canatHuubl.

B HekoTopbIX MOAEnsX NoCyAOMOEYHbIX MallMH UMetoTcs
OTKUAHbIE CekLmMn™, ncnosnb3yemMble B BePTUKaNbHOM MOMOXEHUN
NS pa3MeLLEeHs YaliHbIX OrogeL Unmu AecepTHbIX TaperioYek Unm
B ONyLLEeHHOM MOJIOXKEeHUU ONA pasMelleHnsa MUCOK U NULLeBbIX
KOpPOBOK.

*
MimeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX MoAdenax

28



(i) inpesiT

OTKM.D,HbIe NMOJNIKN C BapbupyeMbIM NoJioXXeHunem
BokoBble OTKMAHbIE MOMKM MOTYT GblTb YCTAHOBIIEHbI Ha Tpex
pasHbiX YPOBHAX ANS ONTMMMU3auMK pasMelleHnss nocyabl B
KOp3uHe.

Bokarbl MOXHO CTabunbHO NOMECTUTb
Ha OTKUZHbIE MOJIKN, BCTABUB HOXKY
6okana B cneuuansHble Npopesu.
[ns onTuMu3aumm cyLku ycTaHoBUTE
OTKMAHbIE NOKN Nog camblM 60mnbLLUUM
YI1oM HaknoHa. Ytobbl M3MeHUTb yron
HaKIoHa, NPUNOAHSTb OTKUAHYHO MOJIKY,
CMECTUTb €€ U YCTAaHOBUTb B HY>KHOM
MONOXKEHUMN.

BepxHOl0 KOP3UHY MOXHO perynupoBaTtb MO BbiCOTE B
3aBUCUMOCTY OT HYXXA: B BEPXHEM MOSNIOXKEHWN, KOTAa B HUKHEN
KOp3uHe TpebyeTca pasMecTuTb KPYMHYK Mnocyay; B HUXKHEM
MONOXEHWUU - AMsi UCMONb30BaHNSA MecTa ANst OTKMAHBIX MOOK,
ocBoboxaas bonblle Mecta CBEpXy.

Perynsaums nonoxeHus BepXHeW KOP3uUHbI

Ons obneryeHuns pasmeLLeHnst NOCyaAbl MOXHO OTperynmpoBaTb
BbICOTY BEPXHEN KOP3UHbI, yCTAHOBUB €€ BbILLE UMW HUXKE.
PekomeHAayeTcsA perynupoBaTb BbICOTY BEpXHeW KOP3UHbI
BE3 NMocyabl.

HUKOIOA He nogHuManTe U He OonycKamTe KOP3UHY,
B3SIBLUMCb 3a Hee TONbKO C OAHOIN CTOPOHLI.

Ecnn kop3nHa ocHaleHa Lift-Up* (cm. cxemy), nogHUMUTE
KOP3uHY, B3sIBLUMCb 3a Hee ¢ GOKOB M NMepeMecTuB ee BBEpX.
[ns onyckaHns KOP3UHbI BHU3 HAXXMUTE Ha pblyaxkn (A) c 6okoB
KOP3UHbI 1 HanpaBbTe KOP3VHY BHUS3.

*
MmetoTcs Tonbko B HEKOTOPbIX MoAendax U BapbUpyrT Mo
KOINMM4eCTBY 1 pacnosrioXeHuto.

lNMocyaa, HenpuroaHsa AN NOCYAOMOEYHbIX MalvH

» [lepeBsiHHbIE CcTOMNOBLIE NPMBOPLI M Nocyaa.

» [lenukaTtHas nocyaa ¢ ysopamu, nocyaa py4Hom paboTbl u
aHTUKBapHas nocyaa. Y30pbl Takol nocydbl NoBpeasTcs B
NoCyAOMOEYHON MalLLnHeE.

+ [leTanu 13 CUHTETMYECKMX MaTepuarnoB, HeyCTOMYMBbIE K
BbICOKOW Temneparype.

* MegHas 1 onoesiHHasa nocyaa.

» [locypa, 3arpsA3HeHHas NensioM, BOCKOM, CMa304HbIMU
BeLlecTBaMun UNu YepHUnamu.

Y30pbl NO CTEKNy, antoMUHMEBbIE U cepebpsiHble SreMeHTbI

MOTYT M3MEHWTL CBOW LIBET U NONMHATL. HekoTopble BUAbI CTekna

(Hanpumep, xpycTarnb) NOCne MHOrOKpaTHOM MOMKN MOTYT CTaTb

MaTOBbIMU.

MoBpexaeHue cTekna u nocyabl

MpnynHbI:

* Tvn 1 MeToA N3roTOBMEHUS CTEKNA.

*  XMMUYECKMIA COCTaB MOKLLErO BeLLIECTBA.

« TemnepaTtypa Bogbl B NporpamMmme OrnosacknuBaHusi.

Pekomengaunu:

* Wcnonb3oBaTb TOMbKO cTakaHa u dapdop, Mmetwulime
rapaHTuio NPoOU3BOAMTENS AN MblTbS B NMOCYAOMOEYHbIX
MaLlMHax.

* lcnonb3oBaTb MolLlee BeLWeCcTBO, NpeAHa3HayYeHHoe
cneumanbHO A5 NOCYA0OMOEYHbIX MaLLMH.

* BbIHYTb cTakaHbl U CTONOBbIE NPUGOPHLI U3 NOCYLOMOEYHON
MaLLWHbI Kak MOXXHO CKOpee Mo 3aBepLUeHUN NporpaMmbi.
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MotoLee cpeacTBo U UCNONb30BaHUE
NnocyaoMOEe4YHON MaLLVHbI

3arpy3|<a MorLulero cpeancrtBea

Xopowuin pe3ynsTaT MOMKU 3aBUCUT TakkKe OT NpaBuiIbHOW
AO3MPOBKN MOIOLIEro cCpeAcTBa, U3NULIEK KOTOPOro He
ynyJwaeT 3(peKTUBHOCTb MOMKU, a TONLKO 3arpsizHsieT
OKpy’KaloLLyto cpeay.

B 3aBucuMMOCTM OT cTeneHun 3arpsi3HEHUS NocyAbl MOXHO
HaCTPOMUTb AO3UPOBKY ANA KaXA0ro oTAenbHOro cryyas ans
XKUAKOro UM NOPOLLUKOBOrO MOIOLLEro cpeAcTBa.

OObIYHO AN HOpManbHOrO 3arpasHeHusi UCNoNb3yeTcs
npumepHo 35 rp (NopoLIKOBOro mMotoLlero cpeacTsa) unu 35
mn (kupkoro). Ecnu ncnonb3ylotca TabneTkn, 4OCTaTOYHO
OAHOW LUTYKW.

EcnunocynaHecunbHo 3arpsisHeHa unv 6bina npeaBapuTensHO
OMONIOCHYTa BOAON, 3HAYUTENbHO COKpaTUTe 403y MOKOLLIEro
cpeacTsa.

OnAa kayecTBEHHOMW MOWKM cobnioganTe MHCTPYKUUMU,
npuBeAeHHble Ha yrnakoBKax ¢ MOIOLWMMU BellecTBaMu.

3a gononHuTenbHbLIMU pa3bACHEeHUAMU NPOoCUM o6pau.|,aﬂ=c5|
B oTaen KOHcyﬂbTaLWIﬁ B Komnanuu npoussoguTen MorOLLKUX
cpencTB.

[nA oTKpbIBaHMA Ao3aTopa MOKLIEro cpeAcTBa HaxaTb Ha
YCTPOMCTBO OTKpbIBaHusA "A".

MomecTuTb MotoLLee CpeaCcTBO B Cyxyto A4enky "B". Motowee
cpencTBO B Konu4yectBe ANA npeaBapuUTerbHOW MOWKM,
nomelaeTcs HenocpeAcTBEHHO B Oak.

1. Ncnonb3ayinTe npaBuibHOe KONMMYECTBO MOIOLLETO BellecTsa
cornacHo Tabnuue nporpamm.

B posatope B nmMeeTtcs Likana, nokasbiBaoLwwas MakcuMasbHbI
YPOBEHb XMAKOTO MOLLIENO BELLIECTBA UMM MOPOLLIKA AN KaXaoro
umkna.

2. Yganute ocTaTkM MOKLLEro CpeacTBa C KpaesB gosartopa u
3aKPOWTE KPbILLKY C LLENYKOM.

3. 3akponTe KpbILLKY Jo3aTopa, NpwxaB ero CBepxy, BMroTb A0
npaBWbHOrO 3aLenneHnst 3anopHOro YCTPOMCTBa.

[osaTop motoLlero BellecTBa OTKPbIBAETCH aBTOMAaTUYeCKu B
HY>XHbIi MOMEHT B 3aBMCMMOCTM OT MPOrpaMmbl.

Ecnn ucnonb3ytoTcsa KOMOMHMPOBaAHHbLIE MOKLLIME CPEACTBa,
pekomeHayeTcs ucnonb3oBatb yHKUMo TABS, 3a cueT koTopon
nporpaMmma obecnevymBaeT ONTUMarbHbIA pe3ynsTaT MOMKU 1
CYLLKW.

ﬂ Wcnonb3yiTe Tonbko cneuuanbHbie MOKLUe cpeacTsa
AnNsi NOCYA0OMOE4HbIX MaLUVH.

HE UCMOMb3YUTE motowwme cpeacTBa ANSA PYYHOro MbITbsl
nocyAbl.A3nuLIek MOKLLIEro CpeaCcTBa MOXET OCTaBUTL crieabl

OT NeHbl NOo 3aBepLUeHN HuKna.

OnTumManbHble pe3ynsTaTbl MOWKU U CYLUKU JOCTUrarTCs
TONbKO B CIlyY4ae KOMGMHMPOBaHHOIO UCMONb30BaHNA MOIOLLIETO
CpeAacTBa, XKUAKOro OnonackuBaTensi U pereHepupyHoLLieil Conu.

HacTosTenbHo pekoMeHAyeM UCNOSb30BaTh MooLLMe
cpeAcTBa, He cogepxawme docdaToB U Xnopa, YTo

")\ cnoco6cTeyeT GepexHOMY OTHOLLEHMIO K OKpY>KatoLuen
cpege.

3anyck nocyaoMOe4YHOWN MaLlUHbI

1. Boikntounte mawmHy kHonkor BKI1./BbIKII.

2. OTkpoKnTe ABEPLY 1 NOMECTUTE B 403aTOP MOLOLLEE BELLECTBO
(cm. Barpyska moroLyero cpeqcrsa).

3. 3arpyanTe nocyay B KOP3WHbI (CM. 3arpy3ka Kop3mH) 3aKponTe
asepuy.

4. BbibepuTe nporpammy, noBepHyB pykoaTky BbIBEOP
MPOIrPAMM: oTmeTKa Ha pyKOsITKe AOMmKHa COBMNacTb C LMdpon
UNyM C CMMBOJIOM Mporpammebl. MIHOMKaTop, COOTBETCTBYOLLNIA
kHonke MYCK/TIAY3A, 3aropaeTtcsi.

5. Boibepute gononHuTenbHble QYHKLUN moiikn™ (cm.
LorornHnternbHeie @yrHKym n CrieynaribHble porpammsl).

6. 3anyctute nporpammy, Haxas kHorky MYCK. MHagukatop n3
MUratoLLEero pexmma nepekntounTcs B NOCTOSHHO BKITFOYEHHbIN.
BkntoyeHne nHamkaTopa, COOTBETCTBYHOLLENO MOVKe, coobLiaeTt
0 Havane nporpammei.

7. Mo 3aBepLueHnM Nporpammel 3aroputcs nHankatop KOHELL
(B NOCTOSIHHO BKMOYEHHOM pexunMe). Bbiknounte mMawumnHy npm
nomowm kHonku BKI.-BbIKJ1., nepekponTe BOAONPOBOAHbLIN
KpaH 1 OTCOEAMHUTE LUTENCeNbHY BUMKY MalUUHbLI OT CETEBOMN
PO3EeTKM.

8. MNopgoxauTe HECKONBbKO MUHYT Nepes TeM, Kak BbiHYTb MOcyay
13 MaLUMHbI BO n3bexaHne oxoros. Bbirpysky nocyabl U3 MaLUmHbl
Ha4YMHanTe C HUKHEW KOP3UHBI.

B uensix aHeproc6epexeHUs B HEKOTOPbIX cryyvasx
MPOCTOSA mawumHa OTKNHO4YaeTcA aBTOMaTUYECKU.

M3meHeHue TeKyLen nporpamMmmbi

B cnyyae owmbo4HOro Beibopa nporpaMmmMbl €e MOXHO U3MEHUTb
cpasy e nocrie 3anycka uukna: nocre 3anycka uukna ans
N3MEHEHMS MpPOrpamMmMbl MOWKMN BbIKIIOYUTE MaLUMHY, Haxas
Ha HeckonbKko cekyHA kHonky BKI1./BbIKI1./OTmeHa, 1 BHOBb
BKIIOYNTE €€ TOM Xe KHOMKOW, BHOBb BblOEpUTE HYXHYIO
nporpammy v SOMONHUTENbHbIE PYHKLUN.

Mopsagok gorpysku nocyabl
Haxmute kHonky BKJ1./BbIKI1., oTkpoiTe ABepuy MalUWHbI,
obpalwas BHMMaHWe Ha BbIXOA4 napa, U [ONoXuTe nocyay.
Haxmute kHonky [Myck/MNays3a: unkn Bo30OHOBMTbLCHA nocne
OJIMHHOTO 3BYKOBOTO CUrHana.

Ecnu 6bin 3agaH OTNOXEHHbIX 3anyck, No 3aBeplueHnn
oBpaTHOro oTcyeTa LMKI MOWMKV He 3amnyCTUTCS, HO OCTaHEeTCs B
pexume lMaysa.
Mpun HaxaTtum kHonku lMyck/May3a Ans nepeknoyeHus
MalLLWHbI B PEXMM nay3bl, NporpaMmma npepbiBaeTcs.
Ha naHHOM aTane Henb3s U3MEHWUTL Nporpammy.

Cny4anHoe npepbiBaHUE MONKK

Ecnn B npouecce MoWiku Bbl OTKpOeTe ABepLYy MalluvHbl UNn
BHE3aMNHO OTKIIOYUTCA 3MEeKTPOonuTaHue, nporpaMma MOWKU
npepBetcs. Korga ABepua MallMHbl 3aKPOETCS UMW BEPHETCS
3MeKTPO3HEPrusi, NporpamMmma Bo306HOBUTCS C TOFO MOMEHTA, B
KOTOpbI OHa Oblna npepBaHa.

*
VimeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX Moaenax.
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NMporpamMmmbi
(i) inpesiT

[aHHble nporpamMmbl ABASIKOTCA 3HAYEHUSIMU, NOINYYEHHBIMU B U3MepUTEnbHOM NnabopaTopum B COOTBETCTBUN C eBponecknm Hopmatmeom EN 50242.
B 3aBMCMMOCTHM OT pa3nUyYHbIX yCNOBUI 3KCMIyaTaLum NpoAomKUTENbLHOCTb U AaHHble NPOrpaMmMbl MOTYT BapbUMpoOBaTh.

KonuyectBO 1 TUNbI nporpamMmm “ AONOJTHUTEJIbHbIX (byHKLlVII;I BapbUpyrOT B 3aBUCUMOCTU OT moaenu nocy,qomoelmoﬁ MallUHbI.

MpopomkuTentHocTe Pacxop Boabl | Pacxon aHeprum
Mporpamma Cywka | [dononHutenbHble (pyHKLMMU I'IpOI'I:.)aMMbI (nfumkn) (KBT4/umKn)
yac: MUH
1. ECO Oa OTNoXeHHbIN 3anyck - Monosu- 02:18' 1 1,04
Ha 3arpysku
2. VIHTeHcWBHaS -- Ja OTnomeH::Mag?ggsrm- Monosu- 02:30° 16,5 1,65
3. OBbiuHas C@D Oa OTNoXeHHbIN 3anyck - [Monosu- 02:00° 16,0 13
Ha 3arpysku
4. NenvikatHas Oa OTnoXeHHbIN 3anyck - [Nonosu- 01:30° 12 11
nocyga Ha 3arpysku ' ’
2 Gb'?Tpaﬂ , Q Het OTNOXEHHbIN 3anycK 00:40’ 9,0 0,9
Moiika 40
6. MNpenBapuTtensHoe @ Het OTnoXeHHbIN 3anyck - [Nonosu- 00:10° 4 0.01
ornornackvMBaHue Ha 3arpysku ' ’

PekomeHpaumm no BbIGOpy nporpaMm 1 4o3MpOBKe MOKOLLEro cpeacTBa

1. Uukn morikn ECO siBnsieTca ctaHgapTHOM NPOrpamMmmon, K KOTOPOM OTHOCATCA AaHHbIEe Ha NacnopTHOW Tabnuyke MaluuHbl, 3TOT
LMK NOAXOAUT ANs Nocyabl C HOPMarbHbIM 3arpsi3HeHEM 1 SIBNsieTcs Hambonee aEKTUBHBLIM B MiaHe dHeprocbepexeHmst
1 3KOHOMUW BOAbI ANS TaKoro Tuna nocyabl. 27 rp/mn + 6 rp/mn** — 1 Tabn. (**KonnuyecTBo motoLlero cpeactea ansi

npeaBapuTEnbHON MOMKK)

2. O4eHb rpsizHble Nocyaa u kacTptonum (He Ucnonb3oBaTh ANA MOMKK genukatHon nocyabl). 30 rp/mn — 1 Tabn.

3. HopmanbHo 3arpsis3HeHHasi nocyaa u kactptonu. 27 rp/mn + 6 rp/mn** — 1 Taén.

4. Llnkn gnsa genukaTtHom nocyabl, 6onee 4yBCTBUMTENbHOM K BbicoKoM Temnepatype. 30 rp/mn — 1 Tabn.

5. KopoTkuii umkn Ans nocyabl C HE3HAYNTENbHBIM 3arpsisHeHeM. (ONTUMarnbHbIN LMK A8 Nocyabl Ha 2 nepcoHbl) 25 rp/mn - 1 Tabn.

6. MpegBapuTenbHasi Morka B OXWMAAHWM 3aBEPLUEHWS] MOSIHOM 3arpy3ky MalluHbl nocne criegywouwlen Tpanesbl. bes motowiero
cpecTsa.

Pacxopg B pexunme coxpaHeHus aHeprum Pacxog B pexxume left-on: 5,0 BT - pacxog B BbikntoveHHOM coctosHuu: 0,5 BT
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CneumnanbHble nNporpamMmmvbl u
JononbHuTernbHble PYHKUUN

MpumeyaHus:

onTUManbHbIN pesynbTat nporpamm «Sixty" n " Geictpas

molika 40™ pocTuraetcsi npy COBMIOAEHNN yKa3aHHOTO KonnyecTsa
3arpy>kaeMon nocyabl.

[nsa 6onbLuet 3KOHOMUM UCNOSb3YNTE NOCYAOMOEYHYIO MaLLMHY,
KOrja OHa NOSHOCTLIO 3arpyxeHa.

MpumeyaHue ana UcnbiTatenbHbix Jlabopatopun: ans
nony4yeHms 6onee nogpobHol nHdopmaumm o6 ycnoBmsix
CpaBHUTENbLHOrO McnbiTaHnss EN nownute 3anpoc Ha agpec:
ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com

JononHutenbHble hYHKUMN MOUKU*

Bbl moxeTe BblGOpaTb, U3MEHUTb WM OTMEHUTH
OONOJIHNTENbHBLIE ®YHKUWW Tonbko nocne Bbibopa
nporpamMmmbl MOMKKN 1 [0 HaxaTus kHonku MNyck/May3a.

MoryT 6bITb BbliGpaHbl TONbKO YHKLUKN, COBMECTUMbIE C
BbIOpaHHOM NporpaMmmon Monku. Ecnu kakas-nnbo dyHkuus
HecoBMecCcTUMa C BblGpaHHOW nporpammon (cm. Tabryy
nporpamMm) , COOTBETCTBYIOLLUA CUMBON/MHAMKATOP 4acTo
MUrHeT 3 pasa.

[Mpu BbIOOPE [OMNONMHUTENBHOW PYHKUUWU, HECOBMECTUMOM
C paHee BblOpaHHONM OpPYrov LOMOMHUTENBbHON OYHKUMER,
MHOMKaTOp 3TOM (PyHKLUMM MuraeT 3 pasa u racHert, B TO
BPEMSI KaK OCTaHETCsl BKIMOYEHHbIM UHAMKATOP MocnenHemn
BbIGPaHHON (OYHKUNN.

[Ona oTMeHbl OWMGOYHO BbIOpPaHHOW (PYHKLUUM BHOBb
HaXXMUTEe COOTBETCTBYHOLLYHO KHOMKY.

@ MonoBuHa 3arpy3ku

Ecnu nocyna He cunbHO 3arpsidHeHa, MOXHO
3anporpamMmupoBaTh MOMOBUHY 3arpy3ku, YTO MO3BOMSET
C3KOHOMUWTb BOAY, ANEKTPOIHEPIrMI0 U MOIOLLEE BELLECTBO.
Bbibepute nporpammy mownku kHonkown MONOBUHA
3AIPY3KW: 3aroputca COOTBETCTBYHOLLNIA MHOUKATOP.
Ewe ogHo HaxkaTne kHornku NMONTOBUHA 3AIPY3KW otmeHsieT
3Ty PYKHLMIO.

He 336yAbTe 3acbinaTb TONMbKO NONMOBUHY A03bl MOKOLLIEro
cpencTBa.

OTnOXeHHbIN 3anyckK
(, 3anyck nporpammbl MOXET ObITb OTNOXeEH Ha 3, 6
unn 9 yacos:
1: BoibpaB HyXHYI0 nporpammy MOWKM N BO3MOXHble
[OMONHUATENbHbIE OYHKLIMW, HaxkmuTe kHorky O TTIOXKEHHbIN
3AIMYCK: nHamkartop 3aropuTcs.
2: BbibepuTe HyxXHOe BpeMs 3arnycka, HaxaB HeCKOIbKO pa3
kHonky OTnOXeHHbIN 3anyck. HankaTopbl moriku (3 vaca),
cyLkm (6 YacoB) 1 koHel, Lumkna (9 yacoB) nocrefoBaTenbHO
3aropsATcs.
Mpy nocnepytoLeM Haxatum KHOMkU OTNOXEHHbIN 3amnyck
AaHHas PyHKUMA OTMEHSeTCs, N MHAVKATOP racHeT.
3. Mocne BbIGopa dyHKUUM HaxmuTe kHonKy lMyck/MNaysa ans
Hayana obpaTHoro oTtcyeTa. Bpemsa oTnoxeHHoOro 3anycka
muraet, kHonka [lyck/lMay3a nepectaet muratb (CTabunbHO
BKIMHOYEHA).
3. o okOH4YaHuMKM oBGpaTHOro oTcyeTa MHOUKATOP
OTITOXXEHHOTIO 3ATMYCKA racHeT, U UWUKIT MOWKWU
3anyckaeTcsi.

Mocne 3anycka uMkna Henb3A 3aAaTb OTNOXEHHbIN
3anyck.

*
MmeeTcsa Tonbko B HEKOTOpbIX Moaenax.
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TexHun4yeckoe

obcnyXxunBaHue u yxon

(i) inpesiT

OTKno4YeHue BOAbl U ANEKTPUYECKOro Toka
» [lepekpbiBanTe BOOONPOBOAHBINA KpaH MOCIE KaXaom MOWKMN
BO n3bexxaHne onacHOCTUN yTeYek.

* BblHbTE LUTENCENbHYO BUMKY MalUWHbI U3 3NEKTPOPO3ETKU
nepes Ha4anoMm YUCTKU U TEXHUYECKOro 06CnyKMBaHUSI.

Yuctka nocyaoMOEe4YHON MaLLUUHbI

» 1N YNCTKM HapYy>KHbIX NOBEPXHOCTEW U NaHenu ynpasneHus
MaLUUHbI I/ICI'IOJ'IbSyI7ITe MArKYH TpAMKY, CMOYE€HHYH BO,D,0I7I.
He ucnonb3yiiTe pacTBoputenu unu abpasvBHble YUCTALLNE
cpeacTsa.

* B03MOXHble NSTHa BHYTPW Kamepbl MOWKM MOXHO yAanuTb
npyv NOMOLLM TPSINKW, CMOYEHHOW B BOAOW C HEOOMbLUMM
KONMYECTBOM yKcyca.

CpeAcTBa NpoTMB HEMPUATHLIX 3anaxoB
* Bcerga octaBnsanTte Asepuy MalUWHbI NOMY-MPUKPLITON BO
n3bexaHne 3acTost BMaXKHOCTU.

« PerynsipHo npouuuiaite nepumMmeTparnbHble YNIOTHEHUS
ABepubl U [03aTOPOB MOKLLEro cpeacTsa npu noMoLu
BNaXHOW ryokun. Takum o6pasom yaansrTcst OCTaTku NULLN —
OCHOBHOW NPUYMHbI 06pa3BaHns HEMPUATHBLIX 3aMaxoB.

YucTka opocutenemn

OcTaTtkv NUWM MOTYT NPUIUMHYTh K NIONacTsM OpocuTenen u
3acopuTb OTBEPCTUS, U3 KOTOPbIX BbIXOAUT Boda: BpeMS OT
BPEMEHU credyeT npoBepsiTb OPOCUTENU M NpoydullaTb MX
HEMETanIMYeckKomn LLIETKON.

Oba opocuTens siBASOTCS CbEMHbIMM.

[na cbema BepxHero opocutens
HeobxoAMMO OTBUHTUTbL MPOTUB
4YaCoOBOW CTPTENKM NNacTMacCoByO
ranky. BepxHunm opocutens
yCTaHaBnmBaeTCA OTBEPCTUAMM
BBEPX.

[Onsa cbema HWXHero opocutena
HaXXMWUTE Ha LUMOHKN C BOKOB U
NnoTAHUTE ero BeBepx.

OuuncTka BogHoro dpunsrpa”

Ecnu BoAonpoBoa HOBbIA UM €Cnn OH AoJnroe BpemMda He
ncnonb3oBarsncd, nepen noacoeanHeHnem ,Cl,al7ITe BOoAe CTeYb
[0 Tex nop, noka oHa He cTaHeT npo3padHoi. HecobntogeHne
3TOr0 YCrnoBWS MOXET NPUBECTU K 3acopeHunto unbtpa u K
NOBPEXAEHUIO NOCYJOMOEYHON MaLUMHbI.

ﬂ [MNepuoaunyeckn oumLLanTe BOAHbIV OULTP, PACTONOXKEHHbIN
Ha BbIXOAE KpaHa.

- MNMepekpoviTe BOOONPOBOAHbLIV KpaH.

- OTKpyTUTE Kpas TpyObl 3arpy3ku BOAbl, CHAMUTE OUNLTP U
aKKypaTHO MPOMOWTE ero nog cTpyer Boabl.

- CHoBa BCTaBbTe UILTP U 3aKkpenuTe Tpyoy.

Yuctka ounsTpoB

DUNLTPYHOLLMIA Y3er COCTOUT U3 Tpex (PunbTpoB, KOTope cryxaTt
ANS 04YNCTKV BOABI AN MOMKN OT OCTaTKOB MULLM 1 BO3BpaLLaloT
BOAY B LMPKYMSAUMUIO: ANA XOPOLWMUX pe3ynbTatoB MOWKK
HeobxoaMMO npoymnLaTb PUNLTPbI.

ﬂ PerynsapHo npouunwiante ounstpsl.

@ 3anpeLyaeTcs Nonb30BaTbCsi NOCY4OMOEYHON MaLllnHON 6e3
UNLTPOB UMK C HE3aKPEMMEHHbIM PUNBTPOM.

* [Mocne HecKonNbKUX LMKMOB MOWKU MPOBEpPbTE OUMLTPYOLNIA
y3en u npu HeobxoAMMOCTU TLaTeNbHO NMPOMOWTE ero nog
CTpyey BoAbl MPW NOMOLUM HeMEeTanIM4Yeckon LeTKn, cneays
NPUBEAEHHBIM HUXE MHCTPYKUMSAM:

1. NnoBEpHUTE NPOTMB YACOBOW CTPENKN LIUITMHAPUYECKUIN OUnbTp
C v BbIHbTE €ro (cxema 1).

2. BbIHbTe cTakaH counetp B, cnerka Haxas Ha 60KOBbIE BbICTYMbI
(Cxema 2);

3. BblHbTE NNockuii unsTp 13 HepxkasetoLen ctann A (cxema 3).
4. MNpoBepKa OTCTOVHMKA 1 yAarneHne BO3MOXHbIX OCTaTKOB MULL.
HUKOIOA HE CHUMAMTE kpbiluKy Hacoca (aeTanb YepHOro
uBeta) (puc. 4).

[Mocne YmcTkn PUNBTPOB TOYHO YCTAHOBUTE (PUMBTPYHOLLNIA y3en
Ha CBOe MECTO, YTO SIBMSAETCS BaXKHbIM A1t UCMpaBHON paboThbl
NoCy4OMOEYHOWN MaLLUHbI.

OnuTenbHbIA NPOCTON MaLUUHbI
. OTCOG/J,VIHI/ITe MaLlUUHY OT CETU IANEKTPONUTaHnA n neperoﬁTe
BOZ,ONPOBOAHbIN KpaH.

+ OcrTaBbTe ABepLy MaLlUHbI NOMy-NPUKPLITO.

* [locne onNUTenbHOro MPOCTOA MalUMHblI MPOM3BEAUTE OAWH
XONOCTOW LINKIT MOWKN.

*
Vimeetcs Tonbko B HEeKOTOPpbIX MoAdenAax
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HeuncnpaBHOCTU U
MeToAbl UX YCTPaHEeHUs

B crnyvae 06Hapy)KeHVIF| aHomanumn B pa60Te n3genua nposepbTe crieayrolme NyHKTbl nepen 1em, Kak OGpaTMTbCﬂ B CepBMC TEeXHU4eCKoro

obcnyxmBaHus.

HeucnpaBHocTu:

Bo3amoxHble npuynHbl / MeToab! ycTpaHeHus:

I'Iocyp,omoeql-laﬂ MalunHa
He 3anyckKaeTcsa Uiun He
pearvpyeTt Ha KOMaHAbI

* KpaH ¢ BOOONPOBOAHOM BOAOW HE OTKPbIT.

* Beikntounte mawmnHy kHornkow BKI1./BbIKJI1., BHOBb BkMto4MTe €e NpuMepHO Yepes oaHy
MWHYTY ¥ BHOBb 3aanTe nporpaMmy.

« LLiItencenbHas BUMKa Nrnoxo BCTaBlIeHa B CETEBYIO PO3ETKY UMW 3aMEHUTE LUTENCESbHYHO
BUIIKY.

+ [1Bepua MaLUMHbI NIOX0 3aKpbITa.

[Bepua He 3aKpbiBaeTcs

* Y6eauTtech, YTO KOP3VHbI BCTABMEHbI 40 yrnopa.
* 3alllenkHyncs 3aMoK; 3HepPrMyHO TONMKHUTE ABepLy BMNOTb 4O Lenyka.

cnuBaeT BoAy.

NMocyaomoeuyHas mawiMHa He

* [porpamma MoWiku eLle He 3aBepLunnacs.

» CrMBHOWM LUNaHr 4ns BoAbl COTHYT (CM.YCTaHoBKa).
* 3acopwrics CrnvB B pakoBUHE.

» duNbTP 3acopeH ocTaTkaMmu MULLK.

* [NpoBepkTe BbICOTY CMBHON TPYObI.

LymHasa pa6oTta

nocy.qomoequﬁ MallUHbI.

« Mocyna 6betcs Apyr 0 Apyra UK o fionacTu opocuTteneit. MpaBusibHO paccTaBuTb NOCyay
BHYTPM MaLLVHbI M NPOBEPUTL CBOGOAHOE BpaLLeHWe nonacTtei opocuTenei.

* CNyLLKOM MHOTO MEHbI: MOtOLLEE CPEACTBO UCMONb30BaHO B HEMPaBUbHOM KONMYECTBe
UnW He NOAXOOMT AMNS MOMKM B MOCYAOMOEYHbIX MalumHax. (cm.Morowyee cpegetso m
UCIosb30BaHue Nocy4OMOEYHOV MalLmHbl) He cnepyeT Npovu3BOANTbL NPeaBapuTesbHyio
MOVIKY NoCyAbl BPYUHYHO.

Ha nocype u ctakaHax
ocTaeTtcsl 6enoBaTbii Unu
M3BECTKOBbIW Haner.

» OTCyTCTBYET pereHepupytoLlas conb.

* HenpaBunbHas perynmpoBka CTEMNEHN XECTKOCTU BOAbI; YBEMUUUTL 3HAYEHUSI. (CM.
PereHepupyroryas cornb v OnonackmBaresib).

* Kpbiwka 6ayka ansi conv u ononackusarerns nioxo 3akpbita.

* 3aKoHYMIICS oronackmBaTerb, UK ero 403MpoBKa HeJoCcTaTouHa.

Ha nocypne n ctakaHax
ocTaroTcs ronyboBartbie
pa3BoAbl UMY HaneThbl.

* UpeamepHas [o31poBKa ornonackvMeaTernsi.

I'Iocyp,a nroxXo BbiCyLlueHa.

* Beina BbIGpaHa nporpamma Mowikn 6e3 CyLuKu.

* 3akoHuunca ononackmeaTtens. (cMm.PereHepupyrowyas coris v OnonackmBaresib).

* HenpaBunbHO HACTPOEH pacxof ononackueaTens.

« [Mocyna n3roToBneHa U3 aHTUNPUrapHoOro UM NNacTUKOBOro MaTepuana; Hanvune Kanenb
BOAbl CHMTAETCH AOMYCTUMbBIM.

I'Iocy.qa nJioxo BbIMbITA.

* [Mocyna pacnonoxeHa B KOP3UHaxX HeMpaBUIbHO.

+ NlonacTu opocuTenei He MOryT CBOGOAHO BPaLLATbCA M3-3a HENPAaBUIbHO PaccTaBIeHHOM
nocyabl.

* BeibpaHa HeadbdhekTnBHaAs nporpamma Moviku (cm. [lporpammel).

* CNIMLLKOM MHOTIO MeHbI: MOKLLIEE CPEeACTBO UCMOMb30BAHO B HEMPABUIIbHOM KONUYECTBE
UM He NoaxoauT AN MOMKU B NOCYAOMOEYHbIX MaluuHax. (cm.Morolee cpeacrBo u
UCIIOIb30BaHNe MoCy40OMOEYHOM MaLLyHbl)

* KpbilLka ononackusarerns nioxo 3akpbiTa.

* QunbTp 3acopeH (cMm. TexHu4eckoe obcryxuBaHue 1 yxosq,).

» OTCyTCTBYET pereHepupytoLlas conb (cm.PereHepupyrolyasi cornb n OnonackuBatesib).

* Y6eaunTbCs, YTO BbICOTa Taperiok COOTBETCTBYET PErynMpoBKaM KOP3UHBbI.

» OTBEpCTMSA OpocuTenen 3acopeHsl. (CM. TexHudeckoe obCr1yXuBaHne u yxos).

3anuvBaeT Boay

0T CBETOBbIE MHOUKATOPbI

NMocyaomoeyHas maluMHa He

npousowuna 6nokMposka, Mura-

» OTCcyTCTBYET BOAA B BOAONPOBOAE, UMW HE OTKPbIT BOAONPOBOAHbIN KPaH.

* CrMBHOW LUNaHr COTHYT (CM.YCTaHoBKa).

+ 3acopeHbl UMLTPbI, HEOBXOANMO NOYUCTUTL UX. (CM. TEXHUYecKoe obCITyKnBaHue 1 yxoz).

* 3acopeH cnmB; HeoBbXoaMMO NOYUCTUTL €ro.

« [Mocne BbINOMHEHUS BCEX OMepaLyii Mo NPOBEPKE N YACTKE, BbIKITOUNTL Y BHOBb BKITIOYUTb
NOCYAOMOEYHYH MaLLMHY U 3anyCTUTb HOBbIV LMK MOWKM.

» Ecnun npobnema He ycTpaHsieTcs, 3aKpbiTb BOAONPOBOAHbLIN KpaH, COEANHUTb LUTENCENbHYHO
BUJIKY OT CETU U CBA3aTbCs ¢ CepBUCOM TEXHUYECKOTO OBCIyKMBaHUS.

*
VimeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX Moaensax.
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CepBuUcHoe
obcnyxuBaHue (D inpesit

MbI 3a6oTnMCs 0 cBOMX noKynaTtensx u ctapaemMmcs caenatb CepBUCHoOe OSCﬂy)KVIBaHVIe Hanbornee Ka4eCTBEHHbIM.
MbI nocTtosiHHO coBeplleHCTBYyeM Halln NpPpoAyKTbl, 4yTOObI caenaTtb Bawe obLeHMe ¢ TeXHUKOMN npPoCTbIM U
NMPUATHbLIM.

Yxopn 3a TeXHUKomn
MpoanuTe cpok aKkcnnyaTauumn U CHU3LTE BEPOSTHOCTb MONTOMKM TEXHUKM.

Bocnonb3ynTtech npodeccrnoHanbHbIMK cpeacTBaMy ansa yxoga 3a TexHukonm ot Indesit Professional ana Hanbonee
npocTtoro, ahpekTUBHOIO 1 NErkoro yxoga 3a Baluen 6bITOBOM TEXHUKOMN.

MpoaykTel Indesit Professional nponssogatcst B Itanum ¢ cobntogeHnem BbICOKMX €BPONENCKNX CTaH4apPTOB B 0bracTtu
KavecTBa, 3Konormmn n 6e3onacHOCTU UCMOMNb30BaHNS U Co3aaHbl C y4ETOM MHOTOMETHErO ONbiTa NPOU3BOANTENS TEXHUKM.
Y3HanTe nogpobHee Ha cante www.indesit.ru B pasgene «CepBuc» 1 cnpalumBanTe B MarasnHax Bawero ropoga.

ABTOpMSOBaHHbIe CepPBUCHbLIE€ LUeHTpPbI

YT06bI 6bITb BMXKE K HAaLWMM NOTPebUTENSM, Mbl CO34aNM LUMPOKYIO CEPBUCHYIO CETb, 0COBEHHOCTbLIO KOTOPOU ABMSIETCH
BbICOKasi NOAroToBKa, NpodeccnoHan3mM 1 YHeCTHOCTb CEPBUCHBIX MacTepoB. Ha cerogHsALWHMIA AeHb OHa HacuUTbIBaeT
okono 350 cepBUCHbIX LIeHTpPOB Ha TeppuTtopun Poccmumn n CHI.

WX koHTakTbl Bbl MOXeTe HanTn B cepBUCHOM cepTudmkaTte u Ha canTte www.indesit.ru B pasgene «Cepsucy.
Ecnu Bam Hapgo o6paTUTLCA B CEPBUCHbLIN LIEHTP:

BHumaHue! Mpu peMoHTe TpebyiiTe UCNONb30BaHMSA OPUrMHaNbHbLIX 3aNacHbIX YacTewn.

Mepea Tem kak o6paTnThbeA B CepBuc TeXHNYECKOro o6CnyXuBaHus:

* [MpoBepbTE, MOXHO NM YCTPaHUTb HENCNPABHOCTb CaAMOCTOSATENBHO (CM. HemcnpaBHOCTM U METOAbI UX YCTPaHEHUS).
* BHOBb 3anycTute nporpaMmMy Ansi NPOBEPKM UCNPaBHOCTN MaLUMHbI.

¢ B npotuBHOM cny4ae obpatuTech B yNONMHOMOYEHHbI CepBUC TEXHNYECKOTO 0OCIYKUBAHNS.

N Hukorga He obpallanTech K HeYNONMHOMOYEHHbIM TEXHUKaM.

Mpwu o6paweHnn B CepBusi TexHn4eckoro o6cnyKmBaHusa coodLumTe:

* XapakTep HeucrnpaBHOCTU

* mMogenb nagenus (Mog.)

e cepuiHbin Homep (“S/N”)

9TV AaHHble Bbl HaAeTe Ha NacrnopTHOM Tabnuyke, pacnonoXeHHOW Ha u3aenum
(cm. Onucanwue nsgenus ).

Opyryto nonesHyto nHdopmaumnio n HoBocTn Bel MoxeTe HanTu Ha canTe www.indesit.ru B pasgene «Cepsucy
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OpHaTty

KypbINFbiHbI XbIMHKbITY Kepek 6orica, OHbl TiK yCTaHbI3; aca
KakeT Borica, OHbl apTka Kapai eHkelTyre 6onagbl.

Cy xeniciHe Kocy

OpHaTy yLWiH cy XeTKi3y XyneciH Tek 6inikti mamaH
opblHAAYbI TUIC.

EH Konaunnbl Typae opHaTy YLWiH CyAblH KipiC XX8He LWbIFbIC
TYTIKTEPIH KYPbINFbIHBIH OH HEMECE COM XafblHaH eTKisyre
oonagabl.

blakic Xyy MalumHack! TyTiKTepAi MarbICTbIPbIN HeEMece Gacbin
TypMaraHblHa KO3 XETKI3iHi3.

CyAblH Kipic TyTiriH xanray

* 3/4" cyblK He bICTbIK CYy KOcbInaTblH xepre (eH kebi 60 °C).
» TonbIfbiMeH Ta3apraHLLa CyAbl afFbi3bin KOMbIHbI3.

 Kipic TyTikTi OpHbIHa MbIKTan Gypan, WyMeKTi >kabblHbI3.

Kipic TyTiriHiH y3blHObIFbI XeTKinikcia 6onca,
MamaHAbIpbifiFaH AyKeHre Hemece KyarnaHablpbliifaH MamaHfa
xabapnacblHbl3 («Kemek» 66s1iMIH KapaHbi3).

CyaoblH KbiCbIMbl TexHUKanblK OepekTep KecTeciHae
KOpCETINreH MaHAaep apanbiFbiHaa 6onybl TMiC — alTnece,
bIAbIC XYY MaluMHachl OyPbIC XKYMbIC iCTEMEYi MYMKIH.

TyTik MalbICTbIpbINIMaraHblHa Hemece BacblnmaraHbiHa
KO3 XKeTKi3iHi3.

CyabiH WbIFbIC TYTIriH Xanfay

LUbiFbic TYTiKTIi AMaMeTpi kem AereHae 2 CM Cy afbl3y KyObipbiHa
XanFaHbi3. (A)

LbiFbIC TYTiri KOCbINFAH Xep efeHHEH HeMece biabIC XYy
mMaLumHackl TypraH 6eTTeH 40—-80 cm KalubIKTbIKTa 6onybl THiC.

CyablH LWbIFBLIC TYTIFiH WYHFbINWAHbIH afbi3y TYTiriHE Kocnac
OypbIH, MacTuKanblK ThiFbIHAbI anbin TacTtaHpi3 (B).

Cy anbin KeTyaeH Kopfray

Cy anbin keTyiHe xon 6epmey YLUiH, biAbIC Xyy MalUMHAaChI:
- KanbIncbI3 Xafgannapaa HeMece KypbINFbIHbIH iLLiIHEH Cy
arbin KETKeH Ke3ae cy ke3iH OyFaTTalTbiH apHambl XynemMeH
»KabablKTanfaH.

Conpgaii-ak, kenbip ynrinep New Acqua Stop* gen atanaTtbiH
KOCbIMLLUA Kayinci3aik KypanbiMeH >xabaplKTanfaH, on TinTi
KipiC TYTIriHIH XbIPTbINbLIN KETKEHIHAE Ae Cy anbin KeTyaeH
KopFanapl.

* Tek kein6ip ynrinepae 6ap.

4 ECKEPTY: KAYIMNTI KEPHEY!

CyablH Kipic TyTiriH ewbip xarganga kuowbl 6onMaHbI3,
cebebi oHaa Tok eTeTiH anekTp Geniktep 6ap.

Tokka xxanfay

Aliblpabl po3eTkara kocnac OypblH, MblHA XXaFgannapra kes

YKETKI3IHI3:

* PoseTka xepre TyMbIKTanfaH XaHe arbiIMaarbl epexenepre
coVikec kenepi.

* po3eTka KypbINfbIHbIH €H Kemn KyaTblHa LWbigai anagbl.
Byn MeH ecikTiH, iWwKi XafblHAa OpHanackaH gepekTtep
TiniMweciHae kepceTinreH
(«KypblriFbl cunarramacsly 1apaybiH KapaHbl3),

» ToK XeniCiHiH KepHeyi AepekTep TiniMLeciHAe KepceTinreH
MaHAOEP ayKbIMbIHAA XKaTbIp.

* PoseTka KypblfbIHbIH LUTENCENbAIK YLLbIHA COMKEC Kenepq,.
Onaw 6onmaca, kyanaHablpbifiFaH MamaHabl LakbIpTbIM,
anblpabl aybICTbIPbIHbI3 («Kemeky 06sliMiH KapaHb!3).
¥3apTy kabenbaepiH Hemece GipHelle po3eTKaHbI
KongaHobaHbI3.

Kypblnfbl OpHATbIIFAHHAH KeWiH, TOK CbIMbl MEH po3eTKara
OHal KOI XeTKi3y MyMKiH 6onybl TuiC.

CbIMAbl MalbICTbIpyFa HEMECE OfaH KbiCbIM canyfa
Sonmangpl.

Byn epexenep opbiHaanmaca, KomnaHusa kes kenreH
XaFbIMCbI3 OKUFanapfa »ayanTtbl 6onmanbl.

OpHanaCTblpy XX9He Ty3yrney

1. blabic Xyy MalwmMHacCbIH Teric api KanbIiNTbl egeHre
opHanacTbipblHbl3. EQeH Teric 6onmaca, KypbinfbiHbIH
anablHFbl asKTapbIH PETTEN, OHbI KeNAEHEH KanbInka eTkidyre
6onagbl. Kypbinfbl AypbIC Ty3yneHce, on KanbinTel 6onaabl
XKOHE XYMbIC iCTeN TypFaH Ke3ae XblmKy HEMece Aipin MeH
WybIN WblFapy MyMKiHAir a3 6onaabl.

2. blapic Xyy MalUMHACbIH OpHbIHA OpHanacTeipmMac GypbiH,
eCiKTi awbIn, Ty3inyi MYMKiH KOHOeHcauusgaH Kopray
YLWiH Xenimai mengip nenTaHbl® aralw TapTnaHblH, acTblHa
’KaObICTbIPbIHbI3.

3. blgpic Xyy MalLMHaCbIHbIH XaH4apbl HeMece apTKbl NaHerni
XakblHOafbl LWKadTapMeH HeMece kabblpFamMeH TUETIHAEN
TYPAEe opHanacTbIpbIHbI3. Byn KypbInfFbiHbI TiNTi Gip ycTenai,
YCTiHri TakTamblHbIH acTbiHa Aa Kiprisyre 6ona,u,b|* (OpHary
OOvIbIHLLIA HYCKAYTIbIK parbiH KapaHbl3).

4%, ApPTKbl asKTblH OMIKTIriH peTTey yWiH bIAbIC XYY
MaLUMHACbIHbIH, KYPbIUIFbIHBIH anfblHFbl XXafblHOAFbl TOMEHTI
opta beniriHge 8 mm Teciri 6ap anTbl OypbILWTLI ranka KinTiH
(kbI3bIn TyCTi) OypaHpl3. Carat Tini 6arblTbiMeH OypcaHbI3
OvikTiK apTagpl, an caraT TiniHe kapcbl 6afbiTTa BypcaHbI3,
OniKkTiKk asaanbl. (ocsl Kyxarramaga bepirireH EHAipy
HYCKaY/TblFbIH KapaHbl3)
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() inpesit

BipiHWi XXyy LUMKNbIHA KaTbICTbI KEHeC

OpHaTkaHHaH KeWiH TapTnanapgaH TelifblHaapabl (bap 6orica),
JKOFapfbl TapTnaga KanfaH anacTukarnblk arieMeHTTepai anbin
TacTaHpl3.

Cy XXyMcapTKbIWbIHbIH NapamMeTprepi

AnFaluKkbl KyYy LMKNbIH 6actamac OypblH Cy >KeniCiHeH
KEeneTiH cyablH KaTTbiNblK OEHreniH opHaTbiHbI3. («Lllarora
KeMeKLLI 3aT XoHe TadanaHraH Ty3» TapayblH KapaHbi3).
AngbIMEH Cy KyMbInFaH XYMCapTKbIL bIObICbIH CarblHbI3,
ofaH keniH wamameH 1 Kr Ty3 KocblHbl3. Cy acbin, afbin
KeTce, eliTeHe eTnensi.

Byn npouenypa askranap-agkranmac Xyy UMKMbIH icke
KOCbIHbI3.

blabic XXyy MallmHanapbiHa apHarnbIn xacanfaH Ty3abl faHa
KOnAaHbIHbI3.

Ty3 MalmHaFa KyWbinFaHHaH keliH, T¥3 A3 wuHaukaTop
wambl™ ceHeq,.

Ty3 KOHTeNHepi TONTbIpbINIMaca, HaTUXeCiHae Cy
XKYMCapTKbILWbl MEH XbINbITy 6eniri 3aksiMaanybl MyMKiH.

Kypbinfblga napanaHyliblifa N9apMeH KonaaHblNfaHbIH
b6inaipyre apHanfaH curHan/yHaep XublHbl 6ap (bigbick! XYYy
MaLUMHACBIHBIH YIIriCiHe 6an/IaHbICThI): KOCY, LUKN COHbI, T.6.

Backapy TakTtacbiHpafbl/gucnnengeri TanbanapabiH/
MHAMKATOP WamaapbIHbIH/AMOATapAbIH TYCi ap Typni xaHe
XbINbINbIKTal HemMece TYPaKTbl Xapblfbl 60Mybl MyMKiH
(b14BIC XYY MalNHACLIHBIH YIIriciHe 6an1aHbICTbI).

ﬂwcnneﬁp,e* XYY UMKNbIHbIH TYPi, KeNTipy/’Kyy LUMKNbIHbIH
Ke3eHi, KanfaH yakbIT, TeMnepaTtypa XaHe T.6. KaTbICTbI
nanpansl aknapar 6epinepi.

E Kemek

Kemek KbiameTiHe xabapnacnac 6ypbliH:

* [lpobnemaHbl AkaynblKTapAbl X0 HYCKaynblfbliH KongaHa
OTbIpbIN Wewyre 6onaTbiHbIH, He BONMaNTbIHbIH TEKCEPIHi3
(«AkaynbikmapObl xot» 6eniMiH KapaHbi3).

» bargapnamaHbl KaiTa icke KOCbIHbI3 Aa, npobrnema KeTkeHiH
TEKCEPIHI3.

* [pobnema wewinmece, KyanaHaplpbisiFaH TEXHUKANbIK KEMEK
Oepy KblaMeTiHe xabapracbIHbI3.

ﬂKyanaHp,blpblnmaraH MaMaHaapfa KbiameT
KepceTKi30eHi3.

Keneci manimeTTepai oHam xxepae yCcTaHbI3:

* [pobnemaHblH Typi

»  KypbinfbiHbiH Mogeni (Mog.).

»  Cepusinbik Hemipi (C/H).

Byn aknapaTTbl KypbInfblHbIH AepekTep TiniMweciHge Tabyra
6onatbiH («KypbinFbiHbIH cunammamachkly 6eimMiH KapaHbl3).

* Tek kenbip ynrinepae 6ap.
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OHIiM napakwachbl

Kypan:

blapic xxyy MalumHachl

Caypa ataybl

©OHpaipyLwiHiH cayga 6enrici

() inpesiT

Ynri

DFG 26B1 EU

DanbiHparaH

WHIRLPOOL EUROPE s.r.l.

©OHgipinreH eni

Monbliaga xacanfaH

CbInbIMAbINbIFbI

13 pacrapxaH xabgplifbl

Onwemaepi

EHi 60 cm
BuikTiri 85 cm
TepeHgairi 60 cm

Tok xeniciHaeri kepHeyAiH HeMece KepHeynep
ayKbIMbIHbIH HOMUHanAbl MaHi

220-230B ~

OneKTp TOKTbIH CTaHAAPTTLI TYpi Hemece
alHbIManbl TOKTbIH HOMUHaNAbI! XWiniri

50Ty

Cy KbICbIMbI

0,05-1 MMa (0,5-10 6ap) 7,25-145 cpyHT/WapLubl gonm

CakraHabIpFbill

YKabapbIKTbIH TEXHMKANbIK 4ePEKTEP KECTECIH KapaHbl3

XKyy CbIHbIObI A

KenTipy CbIHbIObI A

KyaT TyTbIHY CbIHbIObI A

OneKTp TOK TYThIHYbI 1,04 kBt/carar
CTaHAapTThl XKYY LMKIbIHbIH CY TYThIHYbI 11 nutp

OneKTp TOKTaH KOpFay CbIHbIObI

| KopFay CbIHbIGbI

A C€

IPX0

KapacTblpbinyaarbl kypan 6oliblHLIa CONKECTIK
KyanikTepi Typarnbl KOCbIMLLA aknapaTt Hemece COMKeCTiK
KyaniriHiH KeLlipmeci kaxeT 6onca, cert.rus@indesit.com
3MNEeKTPOHAbIK MoLUTa MeKeHXaiblHa cypay xibepyiHisre
6onagbl.

YKabablk TemeHaeri Eypona akoHOMMKanbIK
KaybIMOACTbIFbIHLIH AUPEKTMBanapbiHa Caikec kenegi:

- 2006/95/EC (“TemeH kepHey”)

- 2004/108/EC (“anekTp MarHuTTIK yrnecimainik”)

- 2009/125/EC (“Comm. Reg. 1016/2010”) (3kogu3sainH)

- 97/17/EC (Benriney)

- 2012/19/EU («KoKbIC aneKTp aHe aneKTPOHAbIK Xababik»)
«Opama MeH OHbIH GernweKkTepi TaFamFa TUMeyi THic»

Ocbl KypanablH eHAIPINreH KyHiH LWTpUX-KkoaTa
KepceTinreH cepuanblk HemipaeH Tabyra 6onagpl (S/N
XXXXXXXXX * XXXXXXXXXXX), aFHn:

- Cepusanbik HomMipaeri 1-caH XbInablH COHFbI CaHblH Binaipeai.
- Cepusanblk Hemipaeri 2- )xeHe 3-caH aiablH PETTIK HOMIPIH
Gingipeai.

- Cepusanbik Homipaeri 4- xoHe 5-caH anTbinFaH anl MeH
XbINAbIH KYHiH 6ingipeai.
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KypbinfFbl cunartramachl

(D inpesit

Xannb! wony

>Korapfbl TapTna

YKorapfbl TO3aHOATKbILW ©3eKLue
Kavibipmansl 6enimwenep
TapTnaHbIH OMIKTIriH peTTey Kypansl
TemeHri Taptna

TemeHri To3aHOATKbILL ©3eKLle

XKyy cyarici

Ty3 gucneHcepi

KyfbILl 3aT neH Lwatora KemekKLUi 3aT AncneHcepi
XoHe 6enceHai oTTeri Kypans!™

10. OepekTep TiniMmweci

\ 1. Backapy TakTachl™ ™™

©CoNooaA~ODN =

10

11

Backapy Takracbl

XapTblnan xykrey Tynmeci

KewikTipin 6actay Tynmeci
X9He MHAMKATOP WaMbl

X9He MHOUKATOoP WaMbl

Lvkn TaHaay TyTKach! Bacray/TokTaTa Typy Tyiimeci

9He MHAMKATOP LaMbl
KOCY/OLWIPY/kanTta opHaTy Tynmeci P

! @) o @]
o2 322 A2 8 on 2@@5}{‘};
o & O T & © ors
3h  6h Sh .
65° 550 45° 50° 6 3 O
o O O
% < eND o3

)Kyy X9He 3 car. KeLIKTIpIin 6ac7ay UHOUKATOP WwaMbl MH,CWIKaTOp wambl T¥3 as

WUHpukaTop wambl
Lllarora kemekKwwi 3aT

KenTipy aHe 6 caf. kewikTipin 6acTtay nHaukaTop Lwambl

Xyy UMKNbIHBIH COHbI XaHe 9 caf. KelikTipin 6actay UHAMKaToOp WaMbl

*%k% . . * < .
Tek TonbIFbIMEH ilLKe canbiHaTbIH yrrinepae = Tek kenbip ynrinepae 6ap.

blabic )Xyy MallMHacbIHbIH YAriciHe 6ainaHbICTbI XYY LUMKNAAPbIHbIH CaHbl MEH TYpi XXaHe onuusanap apTypni
605ybl MyMKiH.

39



Ta3anaHraH Ty3 XaHe
lwiarora KoemMekuwi 3aT

blabic )Kyy mMalwmHanapbiHa apHanbIn XacanfaH eHimaepAai
faHa KonaaHbiHbI3. Ac Ty3blH HeMece TeXHUKanbIK Ty3Abl
KonpaHyfa 6onmMangbl.

Opamapa 6epinreH Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3.

Ken cdyHKUuANbI ©HiM KonaaHbinca, 6ap6ip Ty3 KOCKaH XeH,
acipece cy KaTTbl HeMece oTe KaTTbl 6onca. (Opamaga bepirireH
HycKaynapabl opbiHAaHbI3.)

Ty3 HeMece LLaroFa KeMeKwWi 3aTTbl KocnacaHbi3, T¥3 A3*
xoHe LUAIOFA KOMEKLUI 3AT A3* uHaukatop wamaapbl XKaHbin
Typa 6epeai.

TasanaHfaH Ty34bl erniiey

Ty3 KongaHbinca, blgplcTa )aHe KypbinfblHbIH (PyHKLMSNBIK KypaMaac

beniktepiHae KAK Tysinmengi.

 Ty3 ancneHcepi ewwkawaH 6oc 6onmaybl kepek.

* Cy KaTTbIfbIfbIH OpHaTY MaHbI3abl.

Ty3 AucneHcepi biAbIC XyYy MalUMHACbIHbIH TeMeHri Geniringoe

opHanackaH («Cunarramay» 06J/IiMIH KapaHbl3) XoHe MblHa

Xafgannapga TonTblpbinybl TUIC:

+ LWAKFA KOMEKLWI 3AT A3 unHaukaTtop wambl 6ackapy
TakTacblHAa XXaHFaH kesge *;

* Ty3 gucneHcepiHiH kaknarbiHAa »acbkln KanTKbl® kepiHOewn KeTKeH
Kesge.

* Cy KaTTbIfbIfblHbIH KECTECIHAEr aBTOHOMAbIKTbI KapaHbI3.

1. TeMeHri TapTnaHbl WhbIfapbin anbimn,

KOHTENHEP KaknarblH Oypan LWbiFapbin anbiHbi3

(carart TiniHe kapcobl 6afbITTa).

2. MyHbI Tek BipiHLLi peT opblHAaraH kesge: cy

OUCMEeHCepiH MOVHbIHA AeNiH TONTbIPbIHbI3.

3. BopoHkaHbl opHanacTblpbin (cyperri

KapaHbi3), Ty3 KOHTEWHEpIiH WweTiHe AeWniH

TONTBIPbIHbI3 (OFaH LWamaMeH 1 Kr Cbitobl TUIC);

6ipa3 cy afbin KeTce elTeHe eTnenai.

4. BopoHKa anbln TacTan, TeCiKTe Kanbin KoiFaH Ty3abl CYPTiN anbliHbI3;

KaKnakTbl Cy afblHbIHAA LUaWbIN, OPHbIHA BypaHbI3.

KoHTenHepre Ty3 KOCKaH carblH Byn npoueaypaHbl OpbIHAAFaH XeH.

Kyy umknbl 6apbicbiHAa@ KOHTENHEpPre XyFbILL 3aT Kipin KETNenTiHaeN

KaknakK MblkTan >kabblnFaHblHA KO3 XeTKi3iHi3 (anTnece, cy

XKYMCapTKbILLbI XXeHAeyre KenMenTtiHaen 6y3binybl MyMKiH).

Ty3 Kocy npoueaypacbiH Xyy UWknbl 6acTanmaii Typbin
OpbIHAAFaH XeH.

CyAblH KaTTbINbIFbIH OPHaTY
Cy XymcapTKbILWbl TUICTI TYPAE XXYMbIC iCTeYi YLUIH Cy KaTTbINbIfbIH
YWiHi3geri MaHre cemkec opHaTy MaHbi3gbl. Byn aknapaTTel
XKeprinikTi cy XeTkisywiaeH cypaHbl3. 3aybiTTa opTawa cy
KaTTbIMbIFbIHA OpHaTbINAAbI.
* Kocy/ewwipy Ty#iMeciMeH biabIC >KyYy MaLUMHACLIH KOCbIHbI3. (')
* OHbl Kocy/eLwipy TynMeciMeH OLLipiHi3 @
« BACTAY/TOKTATA T¥PY tyitmecih Pl 5 cekyng 6acsbin
TYPbIHbI3.

. . . |
* OHbI Kocy/eLwipy TylMeciMeH KOCbIHbI3 O
* Ty3 nHAMKaTOp LaMbl XbiNbInbiKTanabl (aFbiMAarbl TaHaayAblH
CaHblHa Calkec MapTe).

* TyTKaHbl KXETTi KaTbINbIK AEHreNiHiH caHbliHa OpHaTbIHbI3 (Cy
KaTTblIIbIFbIHbIH KECTECIH KapaHbl3).

* OHbl Kocy/eLwipy TyiiMeciMeH eLwipiHi3 Q)

» OpHarty asiktangbl!

OpTala aBTOHOMAbIK-
KYHiHe 1 Xyy uuKnbl
opblHAANFaH Xxaraanaarbl
Ty3 AUcneHcepi

Cy KaTTbINbIFbIHbIH KecTeci

geHren | °dH °fH MMonb/n an
1] 0-6 0-10 0-1 7 an
2/ 6-11 |[11-20| 11-2 5an
3[/12-17(21-30| 21-3 3an
4/17-34|31-60| 31-6 2 an
5%134-50(61-90| 6,1-9 2/3 anTa

0°f meH 10°f apanbifbiHAaFbl MOHAEP YLUIH Ty3Abl KonaaHy
* yCbIHbINManabl. «5» napameTpi LK Mep3iMiH y3apTybl MYMKIH.

(°dH = lepmaH gapexenepiHae enweHreH KatTbinblk - °f =
dpaHcy3 aapexenepiHae enLeHreH KaTTbifblk — MMonb/n = 6ip
nuTpaeri MUNNMMorns)

LLlatora kemeKLi 3aTThl esey

LLlatora kemekLui 3aT biabicTbiH KEBYIHE kemekTeceai. LLatora kemekLui

3aT AvCrneHcepi MblHa Xafdannapaa TonTbIpbinybl TUIC:

» LLIAKOFA KOMEKLLI 3AT A3 nHgukatop wambl TakTaga/guennenge
XaHfFaH kesge *;

* [uncneHcep eciringeri “D” kot TyCTi onTukanblk uHaukatop*
MengipneHreH kesae.

1. KaknakTafbl TeTikTi 6ackin, TapTy apkbinbl «D» gucneHcepiH
allbIHbI3;

2. TonTblpaTbiH XepaiH, eH XofFapfbl 6enriciHe AeNiH WatoFa KOMEKLLI
3aTneH abannan TonTbIpbIHBI3 - Terin anMaxbl3. byn opbIH anca,
TerinreH CyMbIKTbIKTbI Kyprak LybepekneH aepey cypTin anbiHbI3.

3. 2Kaby yLiH KaknakTbl «Tblk» eTKeHLIe 6acbIHbI3.

LLlatora kemeKLi 3aTTbl KYPbIUIFbIHbIH iwiHe Tikenen ELUKALLIAH

Kyl bl 6onmMaHbI3.

LLlatora KemekLi 3aTTbIH MesWepiH peTTey

KenTipy HoTWKeciHe TonbIFbIMEH kaHaraT 6onmacaHbI3, kongaHbinaTbiH

LIatoFa KeMeKLUi 3aTTblH MerLepiH peTTeyiHidre 6onaabl.

* Kocy/eLwipy TyMMecCiMeH blabIC XYy MallMHACbIH KOCbIHbI3. @

* OHbl Kocy/eLwipy TyliMeciMeH eLwipiHi3 C)

+ BACTAY/TOKTATA T¥PY tyitmeciH DIl yw peT 6ackiHpis.

* OHbl Kocy/ewwipy TyMMecCiMeH KOCbIHbI3 Q)

» Bapnbifbl ewipinrex

» TyTKaHbl KOCbINAaTbIH LLAloFa KOMEKLLI 3aT MerLepi AeHremriHiH

HeMipiHe OpHaTbIHbI3.

* OHbl Kocy/eLwipy TyMMeciMeH eLLipiHi3 @

* OpHaty asikrangpl!

Llatora kemekwi 3at geHreni HOJM (OKO) Gonbin opHaTbinca,

LatoFa KeMekLui 3aT Kocbinvangpl. LLlatora kemekLui 3at Taycbinca,

LLIAKOFA KEOMEKLUI 3AT A3 nHgmkatop wambl xxaHbanabi.

* blabic-askTa kekwWwin cbidbikTap 6ap Gorca, TeMeHipek caHabl
opHaTbIHpI3 (1-2).

* blabic-asikTa cy TamLibInapbl HEMece Kak AakTapbl bornca, )ofapbl
caHbl OpHaTbIHbI3 (3-4).

* Tek kenbip ynrinepae 6ap.
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TapTnanapabl XYKTey

() inpesit

KeHecTep

TapTnanapgbl Xyktemec OypbiH, bligblc-asikTaH 6apnblk Tamak
KangblKTapblH Ta3anaHbl3 XaHe cTakaHAap MeH blablcTapaaH
CYMbIKTbIKTapAbl TeriHi3. AFblH Cy acTbiHAa anAabliH ana
warogblH KaXeTi XOK.

blabic-asik MblKTan opHbIHAA yCTanbin TypaTbiHAANM XeHe Kynan
KeTnenTiHOen OpHanacTbIpblHbI3; XoHe biAblCTapAbl aybl3blH
TOMEH KapaThbin, eHec 6enikTepiH eHKeNTin KOMbIHbI3, COHAA Cy
Gapnblk 6eTTepre Tuin, epkiH Typae aragbl.

Kaknakrap, TyTkanap, Hayanap »eHe Tabanap To3aHAaTKbILL
e3eKLlenepain bypbinyblHa kegepri KenTipMenTiHIHE KO3 XXEeTKI3iHi3.
Kiwi 3aTTapabl biabic-ask cebeTiHe KOMbIHbI3.

lMnactmacca bigbicTap MeH xabbicnanTelH Tabanapga cy
Tamwbinapbl kebipek KanaTtblHAbIKTaH, onap Kepamukanbik
Hemece TOT GacnanTblH GonaTTaH xacanfaH bigblCTapfa
KapaFaHAa coHAaw Xxakcbl Kennemng,i.

lMnacTmaccagaH xacanfaH biabICTap CUSAKTbI XeHin 3attapabl
XKOFapfbl TapTNara KOMbIM, XblMmKbIMaWTbIHAAM OpHAaNacTbIpbIybl
THic.

KypbInfbIHbI XXYKTErEHHEH KeniH, To3aH4aTKbILL e3eKLernep epKiH
XKbIDKN anaTtbiHbIHA KO3 XeTKIi3iHi3.

TemeHri TapTna

TemeHri TapTnara kacTpenaepai, kaknakrapabl, Topenkenepai,
canar biablcTapblH xaHe T.6. canyra 6onaapl. YNkeH Topenkenep
MEH KaknakTapabl TapTraHblH LIET >XakTapblHa KONFaH XeH.
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KaTtTbl nactanraH Tabaktap MeH kacTpenaepai TeMeHri Taptnara
Koto Kepek, cebebi 6yn xepae Cy KaTTbl LWallblpaiabl Aa, Xyy
eHimainiri >xofapbl 6onagpl.

BipHelle bigbIC Xyy MaliMHacbl Kalbipmarbl 6enimiienepmeH
XababikTanraH*.

Onapabl TabakTapabl opHanacThlpFaH Kesae Tik Kyhae Hemece
Tabanap MeH canaTt bigbICTapblH OHAaW OpHanacTbIpy YLiH
KenaeHeH Kynae (TemeHri) konaaHyra 6onagbl.

’|

.

blabic-asik ceberi

TemeHri TapTnagarbl OpbiHABI OHTanNbl Nanganaxy yLwiH MogynbAi
cebeTTi cbipFbiTyFa 6onaabl. On blagblC-asKTbl OpHANacTbIpyAbl
KEeHiNAeTeTiH YCTiHri TopnapMeH abablKTanfaH.

Xorapfbl TapTna
Byn Taptnara crakanaap, WhbiHblasikTap, Tabakwanap MeH Tainag
canar blblCTapbl CUSIKTbI HO3IK 9pi XXEHiN blablC-asKTap casblHbI3.

BipHelle bigbIC Xyy MaluMHachl Kalbipmarbl 6enimiienepmeH
*ababiKTanFaH" . LLlan/necept TabakwanapbiH opHanacTbipfaH
Kesge onapgbl TiK Kynge HeMece Kecerep MeH Tafam
KOHTeMHepnepiH cany yLUiH TOMeHTri kanbinTa KongaHyra 6onaabl.

* Tek kenbip ynrinepae 6ap.
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Mo3numackl peTTeneTiH KanbipMmanbl 6enikrep*
blabic-askTbl TapTna iWwiHge OHTanNbl Typae peTTey YLUiH WeTkKi
Kanblpmarbl 6eniktepai yww buikTikke opHanacTbipyFa 6onaabi.

LLlapan 6okangapbIH asfblH TUICTi TECiKKe
cany apkbinbl Wapan 6okangapbiH
asfblH TUICTi Tecikke cany apkbinbl
karblpMmanbl 6eniktepre kayincis Typae
opHanacTbipyFa 6onagpi.

OHTawnbl KenTipy HaTuUXeciHe Kon
KETKi3y YLWiH kanbipManbl 6eniktepai
kebipek eHKenTiHi3. EHKenTy aeHrewin
e3repTy YLWiH, KanbipMmanbl 6enikTi
CybIpbIN anbin, as3gan CblpfFbITbIHbI3 Aa,
KanayblHbl3Lla OpHanacTbIpbIHbI3.

Xoraprbl TapTnaHbIH OUIKTIriH KaXeTTinikTepre kapan petreyre
6onagbl: YNKeH biAbIC-asiKTbl TOMEHTI TapTnaFa KO YLUIH XOFapFbl
Nno3nLMS XaHe XOFapbl XakKTa kebipek OpblH Kanabipy apKblnbl
kanblpmanbl Geniktepai 6apbiHWa navganany YLWiH TeMeHTri
no3uums.

Xorapfbl TapTnaHbIH OMIKTIriH peTTey

blabic-aakTbl peTTeyai XeHingeTy YLWiH XOofFapfbl TapThnaHbl
)KOFapbl HEMECe TOMEH XbITKbITyFa 6onapl.

Xoraprbl TapTnaHnbiH 6uikTiri TAPTMA BOC BOJIFAHOA
peTTenyi Kepek.

TapTnaHbl Tek Gip XaFblHaH KeTepin Hemece TeMeHAeTIN
KO bl 60NMaHbI3.

Taptna Ketepy K¥panblMEH* (CyperTi KapaHbI3)KabaplKTanraH
0onca, OHbl €Ki XafblHaH ycTan KeTepiHi3. TeMeHri no3uumsara
KanWTagaH Kok YLiH TapTnaHblH WweTTepiHaeri TyTkanapapl (A)
bacblin, TapTnaHbl TOMEHOETIHI3.

*HeMipnepi MeH nosuuusanapbl ap Typni TaHdaynbl ynrinepae
faHa bap.

JlanbIKCbI3 bigbic-asiK

* AraliTaH XacarnfaH blablC-asik NeH ac Kypangapbl.

» BeseHpipinreH Ha3ik cTakaHaap, KongaH xacanfaH bylibimgap
XoHe keHe biabic-ask. OnapablH, alekeni Te3imai emec.

» JXofapbl TemnepaTtypafa Te3iMAi eMeC CUMHTeTuKanblk
maTtepuangaH xacanfaH 6eniktep 6ap bigbic-ask.

* MbiC neH kanamblgaH XacanfaH blablc-ask,.

* Kyn, 6anaybl3, MainanTbiH Mali HeMece CUSIMEH nacTaHfFaH
blablC-asiK.

Kyy npoueci 6apbicbiHAa 9CeM LbiHbI MEH antOMUHUIA/KYMIC

3aTTapablH TYCi e3repin, eHin ketyi MyMkiH. CoHpan-ak, bipHelue

PET XXyFaHHaH KeNiH Kenbip LWbIHbI Typrepi (Mbicanbl, XpycTanb)

OyYNbIHFbIP BOMNbIN KETYi MYMKIH.

LbIHbI MeH biAbIC-asAKTbIH 3aKbiMAanybl

Cebebi:

* LWbIHbI MEH LUbIHbI LWbIFAPY NPOLECIHIH TYpi.

o XKyfbllW 3aTTbIH XUMUSAMbIK KypaMmbl.

« Llato umknbelHAafFs! cy Temnepatypacsi.

KeHecTep:

* OHOipyWi bIAbIC XYy MallMHacblHOA XyyFa GonaTbiHbIHA
keningik 6epreH WolHbl MeH dapdopabl KONAaHbIHbI3.

* blabic-askka Konannbl HO3IK XYFbILL 3aT KONAAHbIHbI3.

» CrakaHgap MeH blgblC-asik Xyy LUMKIbl asKTanfaH kesae gepey
bIAbIC XYY MaLUMHACBIHAH LWblFapbin anbiHpI3.
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)Kyl-'blLLI 3dT NEeH biAbIC XYY .

MallUHACbIH KOJNAaHy

(D inpesit

XyfbiwWw 3aTThl enwey

Xakcbl Xyy HoTuXecCi XyFbllW 3aTTbiH AYPbIC Mernwwepi
KonzaHblniFaHbliHaA Aa 6avnaHbIcTbl 6onagbl. BenrineHreH
MerLiepAeH Ken KonaaHy Xyy TUiMAiniriH apTrbipmanabl XoHe

KopLUaFaH opTaHbl Kebipek nacTtayra akenegi.

3aTtTapabliH nactaHy gspexeciHe 6annaHbICTbl, YHTaK Hemece
CYMbIK XKYFbILl 3aTTapAbIH MesLLepiH peTTen oTbipyFa 6onaabl.
Opralua nacTaHfaH 3aTrap YLUiH WwamameH 35 r (yHTaK XyFblILl 3aT)
HeMece 35 mMn (CyMbIK XyFbILl 3aT) KOnpaHbIHbI3. TabneTkanap
KonaaHblnca, 6ipeyi XKeTKinikTi.

blabic-asik a3 nactaHFaH 6onca Hemece biAabIC Xyy MallMHacbIiHa
canbiHb6ac OypbIH WanbInFaH 6onca, XKyFbilw 3aTTbIH MerLepiH
a3anTbIHbI3.

Xyy HaTuxeci akcbl 60Mybl YLiH XyFbilWw 3aT KOpabbIiHAAFbI
HYCKaynapabl Aa opbIHAAHbI3.

KocbiMwa cypakrapbiHbI3 60rica, XyFbIll 3aT OHAIPYLUICiHIH
TYThIHyLWbINapFa Konaay kepceTy 6eniMiHe xabapnacbiHbI3.

Xyfbiw 3aT TapTnacbliH awy yuwiH «A» awy KypanbiH

nanganaHbIHbI3.
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XKyfbiw 3aTThl TeK «B» Kyprak TapTnara canbiHbI3. AnabIiH ana
JYyFa apHanfaH Xyfblll 3aTTbl TiKesle KYPbUIFbIHbIH ilWiHe
canblHbI3.

1. 2KyfblILL 3aT MerLUepiH enLuereH keaae, AypbiC MenLUEpIH KOCY YLUIH
Kyy umknaapbIHbIH KeCTeCH kapaHbi3. B GeniriHge apbip uvknaa
Kocyra GonaTblH CyWblK HEMECe YHTaK XXYFblll MerLepiH eH ken
MenLuepiH kepceTeTiH Genri 6ap.

2. TapTnaHbiH, WETIHAEr XyFbll 3aT KanablKTapblH CypTin anbir,
KaKnak «TblK» eTKEHLLE UTepin abblHbI3.

3. XKaby kypanbl opHblHa BeKiTinreHLe XyFbill 3aT TapTnachlHbIH,
KaKMaFbIH XKOFapbl KeTepin >kabblHbI3.

JKyFblILL 3aT TapThachl Xyy LMKIbIHA COMKEC TUICTI yakblTTa aBToMaTThbl
TypAe awbinagpl.

OMbeban xyFbiLL 3aTTap kongaHbiica, TABS onuysichlH nanganaHFaH
XeH, cebebi on uMKNabl apaanibiM eH XaKCbl XKyy xaHe KenTipy
HaTWXENepIHe KO XeTKIi3eTiHaen peTTenai.

ﬂ blabic Xyy MalwMHanapbiHa apHanbIn XacanfaH Xyfblil
3aTTapAabl FaHa KongaHbIHbI3.

KonmeH biabic xyyfa apHanfaH cyibIKTbiKTbl KOTITQAHBAHbDbI3.

LWlamagaH ThiC XyFbiWw 3aTThl NanaanaHy UMKN askTanfaHaa
KYPbINFbl iliHAe KOOIKTIH KanybIlHa aKeryi MyMKiH.

EH XoFapbl Xyy XaHe KenTipy HaTuKenepiHe KO XeTKi3y YLUiH,
XYFbILL 3aTThl, LLIAIOFA KOMEKLUI CYMbIKTbIKTbI XaHe Ta3anaHfaH
Ty3AbI Gipre KongaHy Kaxer.

®doccpaTtrapabl Hemece xnopAabl KAMTbIMANTbLIH XKYFbILw
a 3aTTapAabl NanpanaHfaH keH, ce6ebi 6yn eHimaep
JC KOpLUaFaH opTara 3usiHAbI.

blabic XXyy MawiMHacbIH icke Kocy

1. KOCY/OUWIPY TynmeciH 6acy apkpinbl KypbiFblHbl KOCbIHbI3.
2. EcCikTi awbIn Xyfbill 3aTTblH KONawmbl MenNWepiH KynbiHbI3
(«Kyrbill 3aTTbI 6r1ey» berliMiH KapaHbi3).

3. TapTnanapabl XYKTeHi3 (« Taprrnanapgs! xykrey» 66s1imiH
KapaHbl3), ofaH KewiH ecikTi >xabblHpI3.

4. KYY UMKJIbIH TAHOAY TyTKackiH Oypy apKbiribl Xyy LMKIbIH
TaHAaHbI3: TYTKaAaFbl KETIKTI KXKETTi XYY LMKNbIH GingipeTiH caHFa
Hemece TaHOara aanaeHri3. BACTAY/TOKTATA T¥PY nHgukaTtop
Lambl XaHagpl.

5. XKyy onuusnapbiH TaHJJ.aH,bIS* («Onyunsnap mMeH apHavisl Xyy
UMKII[apbly 66IiMIH KapaHbl3.)

6. BACTAY TyinmeciH 6acy apkbinbl Luknabl 6actaHbi3; nHaukaTop
LWaMbl XbINbINbIKTAYbIH TOKTATbIM, XaHbIM TypaTbiH 6onaabl
(TypakTbl Typae). XKyy Ke3eHiHe colikec KeneTiH MHAMKaTOp LWaMbl
XaHafbl, conanLia on Xyy UMKnbiHbIH 6acTanfaHbiH 6ingipesi.
7. Xyy umknbiHbiH coHpiHaa COHbIl nHankatop wamebl xaHagbl
(kanbinTbl wam). KOCY/OLWIPY TylhimeciH 6acy apkbinbl
KYPbINFbIHbI ©LWIiPiHi3, ogaH KeniH WyMeKTi xabbiHbI3 Aa,
KYPbINFbIHbIH alblpblH PO3eTKaAaH afFblThiHbI3.

8. KonblHbI3abl KyrAaipin anmay yuiH, blablc-askTbl BipHelle
MUHYTTaH KeWiH faHa anblHpbl3. TapTnanapabl TemeHHeH 6actan
B6ocaTbiHpbI3.

ToKTbl GapbliHWa a3 TYTbIHY YWiH KYPbINfbl y3ak
6enceHci3aik ke3gepiHae aBToMaTThl TypAe ewweai.

OpbIiHAANbIN XXaTKaH Xyy WUKIbIH ©3repTy

XKyy umknbiH TaHgay 6apbiCcbiHAa KaTe KeTKeH 6onca, LMK xaHa
faHa OactanfaH GonfaH Xafganaa, OHbl ©3repTy MYMKIH: Xyy
UMKIbIH ©3repTy YLWiH, Xyy Luknbl 6actanFaHHaH keriH KOCY/
OLWIPY TynmeciH 6ackin ycTan Typy apKbiibl KypbiFbIHbl OLUIPIHI3.
Con TyMMeHiH KeMeriMeH OHbl kahTagaH KOCbIM, KaXeTTi Xyy
LUMKIbl MEH onuusinapabl TaH4aHb!3.

KocbiMwa biabic-asik KOCy

Kocy/ToktaTta Typy TynMMeciH Bacbin, wWbikkaH OyFa Tumeyre
TbIpbICbIN €CiKTi awWblHbl3 Aa, blAblC-asKTbl bIALIC XYY
MalUMHaCbIHbIH iWiHe KoWbIHbI3. BacTtay/TokTaTta Typy TyWMecCiH
OacblHbI3: ¥3aK curHan OepinreHHeH KewiH LMKN KanTagaH
6acTtanagsbl.

KewikTipin 6acTtay opHaTbinFaH 6ornca, kepi caHaKTbiH
COHbIHAA Xyy UuMknbl 6actanagbl. On Toktan Typy pexumiHge
Kanagbl.

KypbinfFbiHbl TOKTaTbIN KoK YWiH BacTtan/Toktata Typy; Xyy
LMKINbl TOKTARAbI.
Byn Ke3ge Xyy LMKIbIH ©3repTy MyMKiH eMec.

Kespewcok TokTaynap

XKyy umknbel opblHAany 6apbiCbiHAa €cCik alblnca Hemece
TOK eLin Kanca, uukn TokTanabl. Ecik xxabbinFaHHaH Hemece
TOK KOCbIfIFaHHaH KeWiH ONl TOKTafaH XepiHeH KanTagdaH icke
Kocbinagpl.
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Xyy umknaapbl

XKyy umknbiHbiH geperi EN-50242 Eyponanbik cTaHgapTbiHa Caikec 3epTxaHanblK Xaraanga enwexesi.
Op Typni KonaaHy WwapTTapbl Heri3iHae XYY LMKIbIHbIH Y3aKTbIFbl MEH Aeperi e3repyi MyMKiH.

blabic XXyy MalMHacbIHbIH yhriciHe 6aMnaHbICTbI XYY LMKNAAPbIHbIH CaHbl MEeH TYpi XaHe onuuanap apTypni 6onybl
MYMKiH.

XKyy
. Cy TyTbiHy | KyaT TyTbiHY
Kyy umknbl KenTipy Onuusnap LMKIbIHbIH (nfumin) (KBT/uwKn)
Y3aKTbIfbl
1. Oko ZE] KewwikTipin 6actay - >KapTbinan xykrey 02:18’ 11 1,04

2. KapKbIHAbI 75 KewwikTipin 6actay - XXapTbinan xykrey 02:30’ 16,5 1,65

4. Hasik 76} KewuikTipin 6actay - XXapTbinanm xykrey 01:30° 12 1,1

5. Express YKok KewwikTipin 6acTtay 00:40° 9,0 0,9

3. KanbInTbl G 25} KewwikTipin 6actay - >KapTbinan xykrey 02:00° 16,0 1,3

—_

6. Cyra canbin Koto @ Kok KewwikTipin 6actay - >KapTbinan xykrey 00:10’ 4 0,01

XKyy uMknbiH TaHAay XKeHe XKyFbill 3aT MerlepiH aHbIKTay HycKaynapbl

1. 3KO xyy umknbl — KyaT ©enricinaeri AepekTep Hyckan TypFaH ctaHgapTThl uukn. OHbl NacTaHy Aapexeci opTalla blablC-asKTbl
XYy YLWiH KongaHyFa 6onagpl XXeHe OCbl biAbIC-asik TYPIHE KyaT NeH cyabl eH TMiMAi Typae xxyMmcangbl. 27 r/mn + 6 r/mn** — 1

TabneTka (*AsgbiH ana Xyy Ke3lH4e KOr4aHbLIaTbIH KyFbill 38T MEsILLIEP])

2. KatTbl nacTaHfaH Tabakrap MeH KacTpengep (Ha3ik 3aTTap YLWiH nanganadsinMaysl Tvic). 30 r/mn — 1 TabneTka

3. Oprawa nactaHfaH kactpengep MeH Tabakrap. 27 r/mn + 6 r/mn** — 1 Tabnetka

4. XXorapbl TeMmnepatypara cesimTan Ha3ik 3aTTapfa apHanfaH umkn 30 r/mn - 1 TabneTka

5. Asgan KipreHreH biabicTap YLiH Xblngam LUK Kongasbsinagbl (2 Kicinik XKuHaktap yLwiH konanbl) 25 r/mn - 1 TabneTtka
6. Keneci TamakTaH TabakTapablH XKYKTEMYiHiH askTanyblH KyTin TypFaH ke3ae biabicTapabl angbiH ana xyy. XKyfbiLll 3aTChbI3.

KyTy kyningeri TyTbiHybl: Kocbinbin Typy pexumiHgeri TyToiHybl: 5,0 BT - XKyy ewipyni pexxumiHgeri TyToiHybl: 0,5 BT
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ApHaubl Xyy uukngapbl

MEeH onuusAaiapbl

() inpesit

EckepTnenep:

«Sixty» xaHe «Express/Te3» umkngapblH KongaHfaH kesge,
OHTalnNbl HOTWXKEre bIAbIC-asKTbiH OenrineHreH MernepiH xyy
apKbINbl KoM »eTkidyre 6onaabl.

TyTbIHYAbl OO4aH 9pi a3anlTy YLWiH bIObIC XYYy MalUMHACbIH TeK
TONThIPbIN XYMbIC ICTETIH|3.

CblHaK 3epTxaHanapbIHa apHarnFaH eckepTne: canbiCTbipMarbl
EN cbiHak xaFgannaphbl yLWiH TOMeHAEer MekeH)alra aneKTpoHabIK
xaT XibepiHi3: assistenza_en_lvs@indesitcompany.com

Xyy onumanapbi*

Xyy uuknbl TaHpansin, Bactay/Toktata Typy Tyhmeci
6acbinFaHfa geniH raHa OMNMUUANAPObI opHaTyFa, e3repTyre
HeMece KalTa opHaTyfa 6onaabl.

OpHaTbinFaH Xyy UMKMAbIHBIH TYPIMEH yinecimai onuusanapabl
faHa TaHgayfa 6onaapl. Onumsa TaHganfaH xyy LMKIbIHa CaKec
kenvece (XKyy LnKnaapbIHbIH KECTECIH KapaHbi3), TUICTI Tanba/
avopn 3 peT Xbinaam XbinblnbIKTanabl.

Backa onuuameH (bypblH TaHganfaH) yunecimai emec onuus
TaHzarnca, on 3 peT XbinbinbIKTan eLei, an eH CoHFbl TaHaanfaH
onuus xaxbin Typa bepeai.

Karenecin opHaTtbifiFaH onumsaHbl TaHaayaaH 6ac TapTy YLWiH TUICTi
TyriMeHi Tafbl 6ip peT 6acbiHpbI3.

KewikTipin 6actay
K XKyy umnknbiHbIH 6acTany yakelTeiH 3, 6 Hemece 9 caratka
KewikTipyre 6onagpl:
1:KaxeTTi Xyy UMKNbl MEeH Ke3 kenreH 6acka onuusinapabl
TaHaaraHHaH keniH KELUIKTIPIM BACTAY TyiiMeciH 6acbiHpi3,
WHAMKaTOP LWaMbl XxaHagbl.
2: KewikTipin 6actay TyhmMeciH GipHelwle peT 6acbin, KaxeTTi
KeLWiKTipy yakblTblH TaHOaHbl3. XKyy keseHi (3 carart), kenTipy
Ke3eHi (6 caraT) xxaHe «COHpI» (9 caFaT) MHauKaTop LwamMmaapsbl
OipiHeH keMniH Gipi »xaHafbl.
KewikTipin 6actay Tynmeci Tafbl Gip peT 6ackinca, onuusiHbIH
TaHganybl 4ofFapbInbIn, UHANKATOP LaMbl COHesi.
3. TaHnpgay yaepiciHeH keniH bactay/TokTtaTta Typy Tynmeci
Oacbinca, kepi caHak 6acTtanagpl. TaHaanfaH KewwikTipy Ke3eHiHiH,
WHAMKATOP LaMbl XbiMNblnbIKTakabl xoHe bactay/Toktata Typy
TYMMECI XbINbINbIKTayabl TOKkTaTagbl (Wam TypakTbl Typae
XaHagabl).
3. YakbIT asiktanraHHaH kewiH, KELUIKTIPIM BACTAY uHaukatop
Lwambl ewei e, Xyy uuknbl 6actanagbl.

Xyy uuknbl 6actanfaHHaH keniH KewikTipin 6acTay
(pYyHKLMACBLIH OpHATY MYMKiH emec.

= )KapTbinam xykrey
C@D XKybinaTblH bAbIC ken 6onmaca, Cy, TOK MeH XyFblILL 3aTThbl
yHemMAey VYLUiH XapTbinan XYKTey UMKIbIH KonaaHyfFa
Gonaabl. XKyy unknbiH TaHaan, XAPTBINAN XKYKTEY TyiimeciH
6acblHbI3; MHOUKATOP LUaMbl XaHaabl.
Byn onuusiaaH 6ac TapTy yuwid XXAPTBIMTAM XKYKTEY Tyiimeci
KalnTa 6acblHbI3.

XKyfblw 3aT MenwuepiH eKi ece azanTyabl YMbITNAHbI3.

* Tex Kenbip ynrinepae 6ap.
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KyTiM KepceTy XXaHe

TeXHUKaJIbIK KbISMET KopcCeTy

Cy MeH TOKTbI ewipy
« Cy afbin keTneyi yLwiH ap6ip Xyy LUMKMbIHAH KeWiH Cy WyMeriH
XayblIrn OTbIPbIHBI3.

. K¥prJ'IFbIHbI TasanaraH Ke3ge XXaHe TeXHUKalblK Kbl3MeT
KepceTy XYMbICTapblH OpblHAAfaH Ke34e OHbl TOKTaH
aXbIPaTbIHbI3.

blabic XXyy MawimMHacbIH Tasanay

*  KypbinfblHbIH CbIpTKbl 6eTTEPi MeH Backapy TakTacblH CyMeH
binFangaHraH, abpasunBTi emec WybepekneH Tasanayra
©onappbl. EpiTkiluTep Hemece abpasuBTi epiTiHAINEp KongaHyFa
6onmanapl.

*  KypbInfbIHbIH iLLiHAETr Ke3 KenreH canTak isaepai CyMeH XoHe
asfan cipkeMeH binFangaHraH WwybepekneH keTipyre 6onaabl.

XarbIiMcbI3 nicTepaiH anabiH any
e KypbInfblHbIH Wi AbIMKbINAAHbLIN KETNeyi YLiH OHbIH, eCiriH
apaarbim bGipas alubin yCcTaHbI3.

* Ecik aHanacbiHaafrbl GekiTKiWTep MeH >XYyfbill 3aT
aucneHcepriepiH Mep3iMai Typae binFan rybkameH Tasanan
OTbIpbIHbI3. MyHbIH HeTWXECIHAE BekiTKiLITepaAe Tamak Typbin
kanmangbl, an Oyn xargan xafbiMcbl3 MicTepaid nanga
6onybIHbIH Heriari ce6ebi.

TO3aI-|.C|,aTKbILIJ e3eK|.uenepp,i Tasanay

Tamak kanablkTapbl To3aHAaTKbIW e3eKLenepaid 6eTiHe katbin
Kanbeln, cy wawaTtbliH Teciktepai 6iteyi MymkiH. CoHAbIKTaH,
eseKwenepai MepsiMmai Typae Tekcepin, MeTanchbi3 LeTkameH
TasanaHbin TypFaHbl XXeH.

Eki To3aHOaTKbIW ©3eKLeHi Ae WhbiFapbin anyra 6onagpl.

— I 4 YKofFapfbl TO3aHOATKbIW ©3EKLUEHI
LbIFapbIn any yLwiH nnactMaccagaH
XacanfaH KynbinTay cakuMHacblH
cafaT TiniHe Kapcbl OafbiTTa
OypaHpI3. YKorFapfbl TO3aHO4ATKbILL
e3eKLUeHi TecikTepi kebipek »afbiH
JKOFapbl KapaTbIn KanTagaH opHbIHA
KO Kepek.

TemeHri To3aHAaTKbIW ©3eKLeHi
Oywvipnepaeri WhIFbIHKbI Xepnepai
Bacbin, OHbl XXOFapbl kapan TapTy
apKbinbl WbiFapbln anyfa 6onagbl.

CyablH Kipic cy3riciH Tazanay*

Cy TyTiKTepi aHa Hemece y3aK yakbIT 6oWbl KongaHblnMaraH
6ornca, xanramac 6ypblH onap apkbinbl Cy ©TKi3in, Tasda api iwiHage
KanablKkTap XOK eKeHiHe Ke3 >eTKi3iHi3. byn cakTbik wapacsl
opblHA4anmaca, cyablH Kipic 6iTenin, bligbIC Xyy MaluMHachkl
3aKkbIMAanybl MyMKiH.

LLlymek xafblHAafFbl CyAblH, KipiC Cy3riciH mepsimai Typae
Tasanan OTbIPbIHbI3.

- Cy wyMeriH abblHbI3.

- CyablH Kipic TYTIriHiH LWeTiH 6ocaTbin anbiHpl3, 04aH KeniH Cy3riHi
anbin, OHbl Cy afblHbl aCTbIHAA XaKCbinan TasanaHbl3.

- Cya3riHi OpHbIHa KOWbIN, Cy TYTIriH OpHbIHA OypaHbI3.

Cysrinepai Tasanay

Cyari XvnHafbl Cyabl Tamak KanablKTapblH Ta3ananTblH XoHe
OflaH KeWiH cyAbl kavWTa anHangblpaTbliH YW Cy3rideH Typagbl.
Opbip XKyyaa eH >XakCbl HOTWDKEre KO XeTKi3riHi3 kence, onapabl
Tasanay Kepek.

Cyasrinepai mepsimai Typae Taszanan OTbipblHbI3.

blabic Xyy MalIMHachkIH cy3rici3 Hemece cy3ri 6ocan KeTkeH
Kesfe navpganaHyra 6onmanabl.

* BipHelwe peT XyfFaHHaH KeWniH, CY3ri XWUHafblH TEKCEPIiHi3
XoHe KaxeT borca OHbl MeTanchbli3 LeTKaMeH api TeMeHaeri
HyckaynapAbl OpblHAAN OTbIPbIM, Cy afblHbl acTbIHAA XKakcblnan
TasanaHpl3:

1. UnnuHppnik C cya3riciH caraT TiniHe kapcbl 6afbiTTa bypaHpbl3
Aa, cybIpbin anblHbI3 (7-cyper).

2. UbiHblasik B cy3riciH xuekTepi azaan 6acy apkbinbl WbiFapbin
anbiHbI3 (2-cyper);

3. Tot 6acnantbliH 6onaTt TiniMwe A Cy3riCiH CybIpbIn anbiHbI3.
(3-cyper).

4. Ty3aKTbl kapan LWbIFbIHbI3 4a, KE3 KENreH TaMmak KanablKTapblHaH
TasapTbiHpI3. 2Kyy LMKIbl COPFbICBIHBIH, KOpFay KypanbiH (kapa
TycTi 3aT) ELUKALLAH AnYLWbl BOJIMAHbI3 (4-cyper).

Cyasrinepai TazanaraHHaH KewiH, Cy3ri XXMHafFblH OPHbIHA KOWbIM,
OHbl AypbIcTan GekiTiHi3; Gyn bIABIC XYY MalUMHACLIHBIH TUiMAI
XKYMbICbI YLUiH 6Te MaHbI3abl.

MawwuHaHbl y3aK yakbIT nanganaH6ayra
Kanabipy

KypbInfFbIHbI TOKTaH afbiTbIM, CY LUYMETIH XabblHbI3.
*  Kypbinfbl €ciriH con alublk kanablpbiHbI3.

+ KaiiTbin KenreH kesge, biabIC Xyy MaluMHacklH 6oc yctan xyy
LIMKIbIH iCKe KOCbIHbI3.

* Tex kenbip ynrinepae 6ap.
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AKaynbiKTapabl XXOH0 ,
(D inpesit

KypbInfbl OypbIC XKYMbIC icTeMeln karnFaH ke3ae, Kemek KbiameTiHe TenedoH coknac OypbiH ToeMeHAeri Ti3iIMHEH LueLliMai i3geHis.

Axkaynblk: blktuman ce6enTepi / wewimpepi:

blabic Xyy mawmMHachbl icke » Cy wymeri awblnmMaraH.

KOCbINIManabl Hemece OHbI * KypbinfbiHbl KOCY/OLWIPY TyimeciH 6acy apkbinbl ©LWLIpiHi3, oaaH KkeriH oHbl Bip wamameH Gip)
backapy MyMKiH emec. MUWHYTTaH KeRiH KOCbIM, XYY LMKIbIH KanTa OpHaTbIHpI3.

* KypbInfbl po3eTkara gypbIC KOCbinMaraH Hemece 6acka po3eTkaHbl KonaaHy Kepek.
* blapIc XXyy MalLMHACbIHbIH, €Ciri AypbIC XabblnMaraH.

» TapTnanap TosblfbIMEH CasblHFAHbIHA KO3 XETKI3iHi3.
» Kynbin 6ocatbinfFaH. « Tbik» eTKeH AblObIC ecTinreHwe ecikTi KaTTbl UTEPIHI3.

Ecik xabbinmangbl.

blabic Xyy MalwmMHacbIiHaH ¢y | * blabIC Xyy MalLUMHACbIHbIH, LIMKIbl Ofli askTanmaraH.
arbI3blNManbl.  Cy afbI3y TyTiri ManbickaH («OpHary» 6enimMiH KapaHbi3).
* ArbI3y TyTiri GiTenreH.

 Cyari Tamak KangblkTapblMeH GiTenin kanfaH.

* AFbI3y TYTIriHiH OMIKTIriH TEKCEPIHI3.

blabic Xyy MawmHachl * TabakTap 6ip-6ipiHe Hemece To3aHAaTKbILL ©3eKLUIere TWin Tapceinganasl. blabictapabl aypbic
WamMazaH ThbIC Wybin OpHanacTbIpbIMn, TO3aHAATKbILL ©3eKLUenep epKiH aiHanaTbiHbIHA KO3 XETKI3iHi3.
WwbIFapaabl. * Kebik TbiM ken: XyfbILlL 3aT AypbIiC enweHbereH Hemece on biAbIC XYYy MaluMHanapbiHAa

KongaHyFra Konawrnbl eMec. («KyFbllL 3aT NeH bIAbIC XYY MaLLNHACLIH KorgaHy» 6estimiH
KapaHbi3.) blabicTapabl KONMEH anabiH ana xymaHpi3.

Tabakrap MeH cTakaHaapAablH | * TazanaHfaH Ty3 XOK.
GeTiHae aK TycTi KabbiKwaMeH | ¢ Cy KaTTbINbIFbIHbIH NAapaMeTpi TUICTI eMeC: KaXeTTi MoHAepAi YNKEWTIH3. (« TasanaHraH Ty3

Hemece TaT KanablKTapbIMeH JKOHE LLIaroFa KeMeKLLi 3aTy» 6eriMiH KapaHbi3.)
KanTanfaH. * Ty3 GeH Luatofra kemeKLi 3aT AUCMEHCEPIHIH KaknafFbl AypbIC xabblnmaraH.
* LLlatora KemekLui 3aT TayCblfiFaH HEMeCe OHbIH MerLepieMeci TbiM TOMEH.
TaGakrap MeH cTakaHAap * LLlatora kKeMeKLLi 3aTTblH MenLuepeMeci TbiM XoFapbl.
CbI3bINFaH HEMece pPeHri
KOKLUin.
blabic-ask gypbic » KenTipy 6argapnamachl oK Xyy LuKnbl TaHganfaH.
KenTipinmenai. « LLlatora KemeKLi 3aT TayCbInFaH. (« TasanaHraH Ty3 )XoHe Luarora KeMeKLui 3at» berimiH
KapaHbi3.)

* Lllatora kemekLui 3aT gucneHcepiHii napamMmeTpi Konannbl eMec.
* blagpic-ask xabbicnanTblH MaTepuangaH Hemece NacTUKTEH XacasfFaH; cy TaMiblnapsbl
bonca, ewTeHe eTnengi.

Tabakrap Tasa emec. * blabic-asik AypbIC peTTENMEreH.

* blabicTap kefepri xxacafaHablkTaH, TO3aHAATKbIL ©3eKLenep epKiH anHanmangbl.

* XKyy umknbl TbiM Ha3ik («Kyy ymkngapsi» 6enimMmiH KapaHbi3).

* Kebik TbIM Ken: XyfbiLl 3aT AypbIC enweHbereH Hemece o1 biAbIC Xyy MalluMHanapbiHAa
KonpaHyFa Konawnbl eMec. («XKyFbllL 3aT NeH biAbIC XYy MalLuMHaChiH KonagaHy» 6enimiH
Kapambi3.)

« LLlatora kemekwwui 3aT GeniriHaeri kaknak aypbic xxabblnmaraH.

* Cyari kip Hemece biTenin KkanfaH («KyTiM KepceTy XeHe TEXHUKATIbIK KbIBMET KepceTy» 6esimiH
KapaHbi3.)

» TazanaHfaH Ty3 AeHreni ToMeH («LL/arora kemMekLui 3aT XoHe Ty3» besliMiH KapaHbi3).

* blabicTapabiH GuikTiri TapTnara ceikec KeneTiHiHe Ke3 XeTi3iHi3.

» To3aHOaTKbIW e3eKwenepaeri Teciktep bitenreH. («KyTiM )XeHe TEXHUKATIbIK KbI3MET KepCeTy»
berimMiH KapaHbi3.)

blabic Xyy mawiMHacbliHa cy » Cy XyMreciHAe Cy XOK Hemece LUyMeK XabbinfaH.

KyWbinManabl.  CyablH Kipic TyTiri MavibickaH («OpHary» 6enimMiH KapaHbi3).
* Cyarinep 6iTenreH: onapabl Tazanay KaxeT. («KyTiM xoHe TeXHUKalIbIK KbISMET KepCeTy»
OHbl XbINbInbIKTaFaH Wamaap beniMiH KapaHbI3.)
Ginpipeni. * AFbI3y TyTiri GiTenreH: oHbl Tasanay Kepek.
* Tekcepin TazanaraHHaH KeWiH, biAbIC XYy MaLUMHACBLIH KOCbIMN OLUIPiHi3 Ae, XaHa Xyy LMKbIH
6acTaHpI3.

* Macene LweLlinmece, cy LyMEriH Xaybln, KypbinfbliHbl pO3eTKafaH afbiTbiHbI3 Aa, KbiameT
KepceTy opTanbifbiHa TeNedOH COFbIHbI3.

* Tek kenbip ynrinepge 6ap.
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Installatie

Als u het apparaat verplaatst, moet u het verticaal houden;
is dit niet mogelijk, dan moet u het naar achteren kantelen.

Hydraulische aansluitingen

Aanpassingen aan het hydraulisch systeem met het oog
op de installatie mogen alleen door erkende technici worden
uitgevoerd.

De buizen voor de toevoer en afvoer van het water kunnen
zowel naar rechts als naar links worden gericht om een op-
timale installatie te bekomen.

De buizen mogen niet gekneld of gebogen zitten door de
afwasautomaat.

Aansluiting van de buis voor de watertoevoer

e Aansluiting op een koud- of warmwaterkraan van 3/4” gas
(max. 60°C).

e | aat het water lopen tot het compleet helder is.

e Draai de toevoerbuis goed vast en open de kraan.

Als de toevoerbuis niet lang genoeg is, dient u zich te
wenden tot een speciaalzaak of tot een erkende monteur (zie
Service).

De waarde van de waterdruk moet in de tabel met de
technische gegevens vermeld staan; is dat niet zo, dan werkt
de afwasautomaat mogelijk niet correct.

Zorg ervoor dat de buis niet gebogen of samengedrukt
wordt.

Aansluiting van de buis op de waterafvoer
Sluit de afvoerbuis aan op een afvoerleiding met een minimale
doorsnede van 2 cm. (A)

Het aanhechtingspunt van de afvoerbuis moet zich op een
hoogte tussen 40 en 80 cm van de vloer of het steunvlak van
de afwasautomaat bevinden.

A

0,k

=

B

Voordat u de waterafvoerbuis aansluit op de sifon van de
wasbak, moet u de plastic dop (B) verwijderen.

Lekkagebeveiliging

Om lekkages te voorkomen, is de afwasautomaat:

- voorzien van een systeem dat de watertoevoer onderbreekt
in geval van storingen of lekkages van binnenuit.

Enkele modellen zijn verder voorzien van een aanvullend
beveiligingsmechanisme New Acqua Stop*, dat lekkages
ook voorkomt in geval van breuk in de toevoerbuis.

* Alleen op bepaalde modellen aanwezig

4 BELANGRIJK: GEVAARLIJKE SPANNING!

De toevoerbuis mag in geen geval worden doorgesneden:
hij bevat onderdelen die onder spanning staan.

Elektrische aansluiting

Voordat u de stekker in het stopcontact steekt, moet u zich

ervan verzekeren dat:

¢ het stopcontact geaard is en voldoet aan de geldende
normen;

® het stopcontact geschikt is voor het maximale vermogen
van het apparaat. Dit vermogen wordt aangegeven op het
typeplaatje aan de binnenkant van de deur
(zie hoofdstuk Beschrijving van de afwasautomaat),

e de spanningswaarden tussen de waarden liggen die
aangegeven worden op het typeplaatje aan de binnenkant
van de deur;

e de stekker van het apparaat en het stopcontact
overeenkomen. Als dit niet het geval is, moet u een
bevoegde monteur inschakelen om de stekker te laten
vervangen (zie Service), gebruik geen verlengsnoeren of
meervoudige stopcontacten.

Wanneer het apparaat geinstalleerd is, moeten de
elektrische voedingskabel en het stopcontact makkelijk te
bereiken zijn.

De kabel mag niet gebogen of samengedrukt worden.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk worden gesteld als
deze normen niet worden nageleefd.

Plaatsing en waterpas zetten

1. Plaats de afwasautomaat op een effen en stevige vioer.
Compenseer eventuele onregelmatigheden door de voorste
stelvoetjes los of vast te draaien, totdat het apparaat
horizontaal staat. Een correcte nivellering geeft stabiliteit en
voorkomt trillingen en geluiden.

2. Nadat u de afwasautomaat hebt ingebouwd, kleeft u de
doorzichtige kleefstrip* onder het houten werkvliak om het te
beschermen tegen eventuele condens.

3. De afwasautomaat moet met de zijkant of de achterkant
tegen de aangrenzende kastjes of de wand worden
geinstalleerd. Het apparaat kan ook onder het aanrecht
worden ingebouwd* (Zie Montagebl/ad).

4%, Om de hoogte van het achterste stelvoetje te regelen,
moet u draaien aan de zeshoekige rode beslagring aan
de onder-/voorzijde in het midden van de afwasautomaat.
Gebruik hiervoor een zeshoekige sleutel met een opening
van 8 mm. Draai rechtsom om de hoogte te vermeerderen,
linksom om de hoogte te verminderen (zie instructieblad voor
ae inbouw dat bjj de documentatie is gevoegd).
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Aanwijzingen voor de eerste afwascyclus

Na de installatie moet u de beschermelementen op de rekken
verwijderen, evenals de elastieken op het bovenrek (waar
aanwezig).

Instellingen waterontharder

Voordat u met de eerste wasbeurt begint, moet u het
waterhardheidsniveau van de waterleiding instellen (zie
hoofdstuk Glansmiddel en onthardingszout).

Vul het reservoir van de waterontharder de eerste keer met
water, daarna met ongeveer 1 kg zout; het is normaal dat er
water uitstroomt.

Laat onmiddellijk daarna een eerste wascyclus draaien.
Gebruik uitsluitend zout dat speciaal voor afwasautomaten
bestemd is.

Na het vullen gaat het controlelampje ZOUT TOEVOEGEN™

uit.

Als u geen onthardingszout toevoegt, kunnen de
waterontharder en het verwarmingselement schade oplopen.

Technische gegevens

breedte cm 60

Afmetingen hoogte cm 85
diepte cm 60
Capaciteit 13 bordensets

Waterdruk toevoer 0,05 +1MPa (0,5 = 10 bar)

7,25 — 145 psi
Netspanning Zie typeplaatje
Totaal . .
. Zie typeplaatje
ophemingsvermogen
Zekering Zie typeplaatje

Deze afwasautomaat voldoet
aan de volgende

EU richtlijnen:

- 2006/95/EC
(Laagspanning) - 2004/108/
EC (Elektromagnetische
Compatibiliteit)

- 2009/125/EC (Comm. Reg.
1016/2010) (Ecodesign)
-97/17/EC (Etikettering)

- 2012/19/EC (AEEA)

C€
hid

Het apparaat beschikt over een aantal geluidssignalen/tonen
(aan de hand van het model vaatwasser) die waarschuwen
dat de betreffende functie van start is gegaan: inschakeling,
einde cyclus, etc.

De symbolen/controlelampjes/leds op het bedieningspaneel/
display kunnen van kleur veranderen, knipperen of vast
aanstaan. (aan de hand van het model vaatwasser).

Het display®* toont nuttige informatie betreffende het type
ingestelde cyclus, de was- of droogfase, de resterende tijd,
de temperatuur, enz... enz...

| Service

Voordat u de Servicedienst inschakelt:
Dient u te controleren of u de storing zelf kunt oplossen
(zie Storingen en Oplossingen).

e Start het programma opnieuw om te controleren of het
probleem is opgelost.

e Als dit niet het geval is dient u de erkende Technische
Servicedienst in te schakelen.

ﬂ Wendt u nooit tot niet erkende technici.

U dient door te geven:

® het type storing;

e het model van het apparaat (Mod.);

e het serienummer (S/N).

Deze informatie bevindt zich op het typeplaatje op het
apparaat (zie Beschrijving van het apparaat).

* Alleen op bepaalde modellen aanwezig
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Beschrijving van het
apparaat

- Aanzichttekening
NL

I 1 1. Bovenrek
2. Bovenste sproeiarm
3 3 3. Opklaprekjes
4 ' 1 4. Regelaar hoogte rek
) 5. Onderrek
6. Onderste sproeiarm
7. Wasfilter
6 \ | 5 8. Zoutreservoir
) Al . 9. Wasmiddelbakjes en reservoir glansmiddel
10. Typeplaatje
/ ; \ 11. Bedieningspaneel™™**
9 [a=) 9
10 10
1 11
Bedieningspaneel
Toets en Controlelampje .
- : Toets en Controlelampje
Optie Halve lading Uitgestelde Start
Selecteerknop Programma's Toets en Controlelampje
Start/Pauze
Toets On-Off/Reset
! 0 o 0
- T o : @ © “pu)zm
0 & O T @ O 1(Q)
3h 6h Sh
65° 55° 45° 50° 6 3 O O O —O %%
% oo END o @

controlelampje Wassen en Optie Uitgestelde start 3h.
P} P 9 Controlelampje gebrek

onthardingszout
controlelampje Drogen en Optie Uitgestelde start 6h. 9

Controlelampje
controlelampje Einde programma en Optie Uitgestelde start 9h. Glansspoelmiddel

*kKk . .
Alleen op modellen voor volledige inbouw.

* Alleen aanwezig op bepaalde modellen.
Het aantal en het soort programma’s en opties verschilt aan de hand van het model afwasautomaat.
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Onthardingszout
en glansmiddel

() inpesiT

Gebruik uitsluitend producten die speciaal voor
afwasautomaten bestemd zijn. Gebruik geen keuken- of
industrieel zout.

Volg de aanwijzingen op de verpakking.

Als u een multifunctieproduct gebruikt, raden we toch
aan onthardingszout toe te voegen, vooral als het water hard
of zeer hard is. (Volg de aanwijzingen op de verpakking)

Als u geen zout of glansmiddel toevoegt, is het normaal
datde controlelampjes ZOUT TOEVOEGEN* en GLANSMIDDEL
TOEVOEGEN* aanblijven.

Het onthardingszout toevoegen

Door dit zout te gebruiken, vermijdt u dat er zich KALK vormt op de

vaat en op de functionele componenten van de afwasautomaat.

e Het is belangrijk dat het zoutreservoir nooit leeg is.

e Het is belangrijk om de waterhardheid in te stellen.

Het zoutreservoir bevindt zich aan de onderzijde van de

afwasautomaat (zie Beschrijving)en moet worden gevuld:

e als op het bedieningspaneel het controlelampje ZOUT
TOEVOEGEN*aangaat;

e als de groene drijver* op de zoutdop niet langer zichtbaar is.

® zie duur in tabel Waterhardheid.

Z 1. Haal het onderrek naar voren en draai de
dop van het zoutreservoir tegen de klok in.
2. Alleen voor het eerste gebruik: vul het
reservoir tot aan de rand met water.

3. Plaats de trechter op de opening (z/e
afbeelding)en vul het zoutreservoir tot aan de
rand met zout (ongeveer 1 kg); hetis normaal
dat er wat water overloopt.

4. Verwijder de trechter en reinig eventuele zoutresten op de
opening; spoel de dop onder lopend water af voor u hem weer
opschroeft.

We raden u aan bovenstaande handeling elke keer uit te voeren
als u onthardingszout bijvult.

Schroef de dop weer op zijn plaats, zodat tijdens het wassen
geen wasmiddel in het reservoir kan komen (de waterontharder
zou onherstelbaar kunnen worden beschadigd).

Wanneer het noodzakelijk is om zout bij te vullen, raden we
aan dit te doen voordat u een nieuwe wascyclus start.

Instellen waterhardheid

Voor een perfecte werking van de waterontharder moet deze
ingesteld worden in functie van de waterhardheid van de woning.
Deze gegevens kunt u bij uw plaatselijk waterbedrijf opvragen. De
ingestelde waarde komt overeen met een gemiddelde harldheid.
e Schakel de afwasautomaat in met de toets ON/OFF. O

e Schakel de afwasautomaat uit met de toets ON/OFF. (l)
* Houd de toets START/PAUZE PNl 5 seconden lang ingedrukt.
e Schakel de afwasautomaat in met de toets ON/OFF. Q)

e Het controlelampje van het onthardingszout knippert (het aantal
knipperingen komt overeen met de actuele selectie).

¢ Plaats de knop op het nummer van het gewenste hardheidsniveau
(zie hardheidstabel).

e Schakel de afwasautomaat uit met de toets ON/OFF. (')

e |nstelling voltooid!

* Alleen op bepaalde modellen aanwezig

Gemiddelde duur
Tabel Waterhardheid zoutreservoir met 1
wascyclus per dag
niveau °dH °fH mmol/l maanden
1 0-6 0-10 0-1 7 maanden
2| 6-11 11-20 1,1-2 5 maanden
3112-17[121-30| 21-3 3 maanden
4117-34|(31-60 | 3,1-6 2 maanden
5% 34-50|61-90 | 6,1-9 2/3 weken

Van 0°f tot 10°f raden wij u aan geen onthardingszout te
gebruiken. *Als u 5 instelt, kan de duur iets langer zijn.

(°dH = waterhardheid in Duitse graden - °fH = waterhardheid in
Franse graden - mmol/l = millimol/liter)

Het glansmiddel toevoegen

Het glansmiddel bevordert het DROGEN van de vaat. Het

glansmiddelreservoir moet worden gevuld:

e als op het bedieningspaneel/display het controlelampje
GLANSMIDDEL TOEVOEGEN*aangaat;

e wanneer het controlevenstertje™ op het deksel van het reservoir
“D” van donker naar transparant overgaat.

i

C

1. Open de houder “D” door het lipje op het deksel in te drukken
en omhoog te halen.

2. Doe het glansmiddel voorzichtig in het bakje tot aan het
“Maximum”-streepje. Zorg ervoor dat u niet morst. Als u wel morst,
moet u het product meteen met een droge doek verwijderen.
3. Sluit het deksel met een klik.

Giet het glansmiddel NOOIT direct in de machine.

Het regelen van de dosis glansmiddel

Als u niet tevreden bent over het droogresultaat, kunt u de dosis
glansmiddel regelen.

* Schakel de afwasautomaat in met de toets ON/OFF. (D

e Schakel de afwasautomaat uit met de toets ON/OFF. C)
e Druk 3 maal op de toets START/PAUZE PII.

e Schakel de afwasautomaat in met de toets ON/OFF. (')
e Alles uitgeschakeld.

¢ Plaats de knop op het nummer van de hoeveelheid bij te vullen
glansmiddel.

e Schakel de afwasautomaat uit met de toets ON/OFF. Q)
¢ |nstelling voltooid!

Het glansmiddelniveau kan worden ingesteld op NUL (ECO). In

dat geval zal er geen glansmiddel worden toegevoegd en zal

het controlelampje GLANSMIDDEL TOEVOEGEN niet aangaan

als het product op is.

U kunt maximaal 4 niveaus instellen, op basis van het model van

de afwasautomaat. De ingestelde waarde komt overeen met een

gemiddeld niveau.

e Als u op de vaat blauwachtige strepen aantreft, moet u een
lagere stand instellen (1-2).

e Als uop de vaat waterdruppels of kalkaanslag aantreft, moet
u een hogere stand instellen (3-4).
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Het laden van de rekken

Advies

Voordat u de vaat inlaadt moet u overtollige etensresten
verwijderen en glazen en bekers legen. Het is niet noodzakelijk
de vaat met water af te spoelen voor u hem in de vaatwasser
laadt.

Plaats de vaat dusdanig zodat hij stevig vaststaat en niet om
kan vallen. Pannen, bakken en glazen moeten met de opening
naar onder worden geplaatst en holle of bolle elementen moeten
schuin worden geplaatst zodat het water alle opperviakken kan
bereiken en daarna vrijuit kan wegspoelen.

Zorg er voor dat deksels, handvatten, koekenpannen en schalen
het draaien van de sproeiarmen niet beletten. Plaats kleine
voorwerpen in de bestekkorf.

Plastic voorwerpen en pannen met antiaanbaklaag houden
waterdruppels langer vast. Hun droogtegraad zal lager zijn dan
die van voorwerpen van aardewerk of staal.

Lichte voorwerpen (zoals plastic bakken) moeten bij voorkeur op
het bovenrek worden geplaatst, en zodanig dat zij niet kunnen
bewegen.

Nadat u alles heeft ingeladen moet u controleren of de
sproeiarmen vrij kunnen ronddraaien.

Onderrek

In het onderrek kunt u pannen, deksels, borden, slakommen,
bestek, etc. plaatsen. Grote borden en deksels moeten bij
voorkeur aan de zijkant van het rek worden geplaatst.

g
4

arp/
J2)

&

Het is aan te raden zeer vuile vaat in het onderrek te plaatsen,
aangezien in dit deel van de vaatwasser de kracht van de
waterstroom groter is waardoor de wasprestaties verbeteren.

Enkele modellen vaatwasser beschikken over uitklapbare delen®,
deze kunnen in verticale positie worden gezet voor het plaatsen
van borden, of in horizontale positie (neer), om pannen en
slakommen beter te plaatsen.

D,

Bestekkorf

De bestekkorf is voorzien van roosters aan de bovenkant
waarmee u het bestek beter kunt neerzetten. De korf mag alleen
aan de voorzijde van het onderrek worden geplaatst.

Bovenrek
Laad lichte en breekbare vaat zoals glazen, kopjes, bordjes, lage
slakommen, in het bovenrek.

Enkele modellen vaatwasser beschikken over uitklapbare delen”,
die in verticale stand kunnen worden gebruikt om bordjes te
rangschikken, of die kunnen worden neergelegd om bakjes of
houders op te plaatsen

* Alleen op bepaalde modellen aanwezig
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Opklaprekjes met verschillende standen*

De opklaprekjes aan de zijkant kunnen op drie verschillende
hoogten worden gezet om de plaatsing van de vaat in het rek
te optimaliseren.

Wijnglazen kunnen op een stabiele
wijze op de opklaprekjes worden
geplaatst door de voet van het glas in
de speciale gaten te steken.

Voor een optimaal droogresultaat dient
u de opklaprekjes zo schuin mogelijk
te positioneren. Om de inclinatie te
wijzigen, tilt u het rekje op, u verschuift
het een beetje en positioneert het naar
wens.

Besteklade*

Enkele modellen vaatwasser beschikken over een verschuifbare
besteklade die kan worden gebruikt om extra bestek of kleine
kopjes te bewaren. Voor optimale wasprestaties moet u vermijden
te grote vaat onder de besteklade te plaatsen.

De besteklade kan indien gewenst worden verwijderd. (zie
afbeelding)

*Alleen op bepaalde modellen beschikbaar en variérend in
aantal en positie.

Het bovenrek kan naar believen in hoogte worden aangepast:
naar boven toe als men in het onderrek volumineuze vaat wil
plaatsen, naar beneden toe om goed te kunnen profiteren van
alle plek in de opklaprekjes of de uitklapbare delen, zodat er
naar boven toe meer plaats is.

Het regelen van de hoogte van het bovenrek

Om de vaat beter te kunnen verdelen, kunt u het bovenrek hoger
of lager zetten.

We raden u aan de hoogte van het bovenrek te regelen als
het REK LEEG IS.

Verplaats het rek NOOIT aan een enkele kant.

Als het rek beschikt over een Lift-Up* (zie atbeelding), tilt u het
rek op door het aan de zijkanten vast te houden. Til hem dan
naar boven op. Om naar de lagere stand terug te keren, drukt
u op de handels (A) aan de zijkanten van het rek en helpt u het
rek weer naar beneden te gaan.

Niet geschikte vaat

e Houten bestek of vaat.

e Breekbare, versierde glazen, met de hand vervaardigd
vaatwerk en antiek vaatwerk. Deze decoraties zijn niet
vaatwasserbestendig.

e De delen in synthetisch materiaal zijn niet hittebestendig.

e Vaatwerk van koper of tin.

e Vaatwerk dat vuil is met as, was, smeerolie of inkt.

De decoraties op glas en aluminium en zilveren delen kunnen

tijdens het wassen verkleuren of witter worden. Ook enkele

soorten glas (bv. kristallen voorwerpen) kunnen na vele
wasbeurten mat worden.

Schade aan glas en vaatwerk

Oorzaken:

e Type glas en procedures voor het maken van glas.

e Chemische samenstelling van het wasmiddel.

e Watertemperatuur van het spoelprogramma.

Advies:

e Gebruik alleen glazen en porselein waarvan door de producent
wordt gegarandeerd dat het vaatwasserbestendig is.

e Gebruik alleen wasmiddel dat geschikt is voor breekbaar
vaatwerk.

e Verwijder glazen en bestek z.s.m. na het einde van het
programma uit de vaatwasser.
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Vaatwasmiddel en gebruik
van de afwasautomaat

Het vaatwasmiddel toevoegen

Een goed wasresultaat hangt ook af van een correcte dosering
van het vaatwasmiddel. Teveel vaatwasmiddel betekent niet
automatisch een efficiéntere reiniging. Bovendien is dit niet
goed voor het milieu.

Aan de hand van de hoeveelheid vuil kan de dosering worden
aangepast m.b.v. een vaatwasmiddel in poeder- of in vioeibare
vorm.

Normaal gebruikt men voor een gemiddeld vuile was ca. 35 g.
(poeder), of 35 ml (vlioeibaar). Als u wastabletten gebruikt, is
één voldoende.

Als de vaat niet zo vuil is of reeds is afgespoeld, dient u de dosis
vaatwasmiddel aanzienlijk te beperken.

Voor een juist wasresultaat dient u de instructies te volgen die
op de verpakking van het vaatwasmiddel staan.

Bij verdere vragen raden wij u aan de fabrikanten van
vaatwasmiddel te contacteren.

Om het wasmiddelbakje te openen, drukt u op het
openingsmechanisme "A"

=] [°
LN

Doe het vaatwasmiddel alleen in het droge bakje "B". Het
vaatwasmiddel dat nodig is voor de voorwas moet direct in de
vaatwasmachine worden geplaatst.

1.Doseer het vaatwasmiddel met behulp van de Programmatabel
om de juiste hoeveelheid te gebruiken.

In het kuipje B staat een niveau vermeld waar de maximum
hoeveelheid vioeibaar- of poedervaatwasmiddel voor elke cyclus
kan worden gegoten.

2. Verwijder de eventuele wasmiddelresten van de rand van het
bakje en sluit het deksel met een klik.

3. Sluit het deksel van het wasmiddelbakje door het naar boven
toe te drukken, totdat het afsluitmechanisme op zijn plaats is.
Het wasmiddelbakje gaat automatisch op het juiste moment open,
aan de hand van het type programma.

Als u gecombineerde vaatwasmiddelen gebruikt, raden we u aan
de functie TABS te gebruiken, waarmee u het afwasprogramma
juist afstemt. Zo zult u altijd het beste was- en droogresultaat
pereiken.

ﬂ Gebruik alleen een specifiek vaatwasmiddel.

GEBRUIK NOOIT vaatwasmiddel voor handmatig afwassen.

Bij overmatig gebruik van vaatwasmiddel kunnen aan het einde
van de wascyclus schuimresten achterblijven.

De beste was- en droogprestaties bereikt u alleen een combinatie
van vaatwasmiddel, vioeibaar glansmiddel en onthardingszout
te gebruiken.

We raden aan vaatwasmiddelen zonder fosfaten of chloor

a te gebruiken, omdat deze geschikter zijn voor het behoud
AN van het milieu.

De vaatwasser starten

1. Open de waterkraan.

2. Schakel het apparaat in door op de ON/OFF toets te drukken.
3. Open de deur en doseer het afwasmiddel (zie Het
vaatwasmiddel toevoegen,).

4. Laad de rekken (zie De rekken laden)en sluit de deur.

5. Selecteer het programma door aan de knop SELECTEREN
PROGRAMMA te draaien. De streep op de knop moet
overeenkomen met het nummer of het symbool van het
programma. Het controlelampje van de toets START/PAUZE
gaat aan.

6. Selecteer de wasopties* (zie Opties en Speciale Programma's).
7. Start met de toets START. Het controlelampje houdt op
met knipperen en blijft vast aanstaan. Het aangaan van het
controlelampje van het wasprogramma geeft aan dat het
programma is begonnen.

8. Aan het einde van het programma gaat het controlelampje
EINDE aan (vast licht). Schakel het apparaat uit met de ON-
OFF toets, doe de waterkraan dicht en haal de stekker uit het
stopcontact.

9. Wacht enkele minuten voordat u de vaat eruit haalt om te
voorkomen dat u zich verbrandt. Laad de vaat uit, beginnend
met het onderrek.

- Om het energieverbruik te verminderen gaat de
automaat, wanneer hij voor langere tijd NIET gebruikt wordt,
automatisch uit.

PROGRAMMA'S AUTO®:enkele modellen vaatwasser
beschikken over een speciale sensor die kan waarnemen hoe
vuil de vaat is en het meest efficiénte en zuinige wasprogramma
kiezen. De duur van de automatische programma’s hangt als
gevolg af van wat de sensor waarneemt.

Het wijzigen van een reeds gestart programma

Als het wassen net is gestart en u wilt de wascyclus wijzigen dient
u de vaatwasser uit te schakelen door langere tijd op de ON/
OFF/Reset toets te drukken. Schakel het apparaat met dezelfde
toets weer in en selecteer opnieuw de gewenste programma's
en opties.

Overige vaat toevoegen

Druk op de Start/Pauze toets, open de deur, wees voorzichtig met
de vrijkomende hete stoom, en doe de vaat in de afwasautomaat.
Druk op de Start/Pauze toets. De cyclus wordt na een lange
pieptoon hervat.

Als een uitgestelde start is ingesteld zal, aan het einde van
het terugtellen, de cyclus niet van start gaan, maar in pauzestand
blijven.

Door op de toets Start/Pauze te drukken om de automaat te
pauzeren, zal het programma worden onderbroken.
In deze fase kunt u het programma niet wijzigen.

Onvoorziene onderbrekingen

Als tijdens het wassen de deur wordt geopend of er een
stroomonderbreking plaatsvindt, wordt het programma
onderbroken. Het zal worden hervat op het punt waar het werd
onderbroken als de deur weer dichtgaat of wanneer de stroom
terugkeert.

* Alleen aanwezig op bepaalde modellen.
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Programma’s
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De gegevens van de programma’s zijn gemeten in laboratoriumomstandigheden volgens de Europese vorm EN 50242.
Aan de hand van de verschillende gebruiksmogelijkheden kunnen de duur en de programmagegevens verschillen.

Het aantal en het soort programma’s en opties verschilt aan de hand van het model afwasautomaat.

Programma’s . Duur van het | Waterverbruik Energieverbruik
SR met Opties rogramma (Veyclus) (kWhlcyclus)
droogfunctie prog y y
1. Eco Ja Uitgestelde Start - 02:18 11 1,04
Halve Lading

. — Uitgestelde Start - a0

2. Intensief Ja Halve Lading 02:30 16,5 1,65
= Uitgestelde Start - A

3. Normaal O Ja Halve Lading 02:00 16,0 1,3
J Uitgestelde Start - an

4. Teer vaatwerk E a Halve Lading 01:30 12 1,1

5. Express 40’ Q Nee Uitgestelde Start 00:40° 9,0 0,9
— Uitgestelde Start - Y

6. Weken @ Nee Halve Lading 00:10 4 0,01

Aanwijzingen voor het kiezen van het programma en de dosering van het afwasmiddel

1. Het ECO wasprogramma is het standaardprogramma waarop de gegevens op het energielabel betrekking hebben: deze
cyclus is geschikt voor het reinigen van normaal vuile afwas en is het meest effici&€nte programma voor wat betreft energie- en
waterverbruik voor dit soort vaat. 27 gr/ml + 6 gr/mlI** — 1 Tab (**Hoeveelheid vaatwasmiddel van voorwas)

2. Zeer vuile vaat en pannen (niet te gebruiken voor teer vaatwerk). 30 gr/ml — 1 Tab
3. Normaal vuile vaat en pannen. 27 gr/ml + 6 gr/mI** — 1 Tab

4. Cyclus voor teer vaatwerk dat gevoelig is voor hoge temperaturen. 30 gr/ml— 1 Tab
5. Snelle cyclus voor niet zo vuile vaat. (ideaal voor 2 couverts) 25 gr/ml — 1 Tab

6. Voorwas in afwachting van de lading van de volgende maaltijd. Geen afwasmiddel

Verbruik in stand-by: Verbruik in left-on modus: 5 W - verbruik in off modus: 0,5 W.

* Alleen aanwezig op bepaalde modellen.
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N.B.:

de beste prestaties van de programma's "Snel™ en Express
40" worden bereikt als u het aantal aangegeven couverts niet
overschrijdt.

Voor een zuiniger verbruik de afwasmachine volgeladen laten
draaien.

Aanwijzing voor de Proeflaboratoria: voor gedetailleerde
informatie over de omstandigheden van de EN-vergelijkingsproef
kunt u contact opnemen met:
assistenza_en_lvs@indesitcompany.com

Afwasopties*

De OPTIES kunnen alleen worden ingesteld, gewijzigd
of gewist nadat u het afwasprogramma heeft gekozen en
VvOOr u op de Start/Pauze toets drukt.

Alleen die opties die compatibel zijn met het type geselecteerde
programma kunnen worden geselecteerd. Als een optie
niet compatibel is met het geselecteerde programma (zie
programmatabel) zal de betreffende led/symbool 3 maal
snel knipperen.

Als u een optie kiest die niet compatibel is met een voordien
ingestelde optie dan zal deze 3 maal knipperen en dan
uitgaan, terwijl de laatst gekozen instelling aan zal blijven
staan.

Om een verkeerd geselecteerde optie te annuleren druk u
nogmaals op de betreffende toets.

@ Halve lading

Als u weinig vaat heeft kunt u een halve lading wassen
en zo water, energie en vaatwasmiddel besparen. Selecteer
het programma door op de toets HALVE LADING te drukken.
Het betreffende controlelampje gaat aan.

Door nogmaals op de toets HALVE LADING te drukken wordt
de optie uitgeschakeld.

Denk eraan de hoeveelheid wasmiddel te halveren.

Optie Uitgestelde start

Het is mogelijk het starten van een programma 3, 6

of 9 uur uit te stellen:
1: Nadat u het gewenste afwasprogramma en de eventuele
andere opties heeft geselecteerd, drukt u op de toets
UITGESTELDE START: het controlelampje gaat aan.
2. Selecteer de gewenste start door een paar keer achter
elkaar op de toets Uitgestelde start te drukken. De
controlelampjes van de wascyclus (3 uur), drogen (6 uur) en
einde (9 uur) gaan achter elkaar aan.
Als u nogmaals op de toets Uitgestelde Start drukt wordt de
optie geannuleerd en gaat het controlelampje uit.
3. Als u de selectie heeft uitgevoerd drukt u op de toets Start/
Pauze waardoor het terugtellen begint. De geselecteerde
vertraging gaat knipperen en de toets Start/Pauze stopt met
knipperen (vast licht).
3. Als de tijd verstreken is gaat het controlelampje van de
UITGESTELDE START uit en wordt het programma gestart.

Het is niet mogelijk de Uitgestelde Start in te stellen als
de cyclus reeds is begonnen.
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Onderhoud en
verzorging
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Water en elektrische stroom afsluiten
e Sluit na elke afwasbeurt de waterkraan af om lekkage te
voorkomen.

e Haal de stekker uit het stopcontact tijdens reiniging en
onderhoud.

Reinigen van de afwasautomaat

e De buitenkant en het bedieningspaneel kunnen worden
gereinigd met een natte, niet schurende doek. Gebruik
geen oplosmiddelen of schuurmiddelen.

e De vlekken aan de binnenkant van de afwasautomaat
kunnen worden verwijderd met een natte doek en wat azijn.

Vermijden van vervelende luchtjes
e | aat de deur altijd op een kier om het ophopen van vocht
te voorkomen.

e Reinig geregeld de afdichtingen rondom de deur en de
wasmiddelbakjes met een vochtige spons. Zo vermijdt u
het ophopen van etensresten die de hoofdoorzaak zijn van
vervelende luchtjes.

Reinigen van de sproeiarmen

Het kan gebeuren dat er etensresten aan de sproeiarmen
blijven kleven en de gaatjes waar water uit komt verstoppen:
u doet er goed aan ze regelmatig te controleren en te reinigen
met een niet-metalen borsteltje.

De twee sproeiarmen kunnen beide uit elkaar worden
gehaald.

1 Om de bovenste sproeiarm uit
elkaar te halen dient u de plastic
dop linksom los te schroeven.
De bovenste sproeiarm moet
worden gemonteerd met de
gaten naar boven gericht.

De onderste sproeiarm haalt
u uit elkaar door druk uit te
oefenen op de lipjes aan de
zijkant en door hem daarna naar
boven te trekken.

Reinigen van het watertoevoerfilter*

Als de waterleiding nieuw is of lange tijd niet gebruikt, laat
dan voordat u de aansluiting tot stand brengt het water lopen
totdat het helder is en vrij van vuildeeltjes. Als u dit niet doet
loopt u het risico dat het punt waar het water binnenkomt
verstopt raakt en uw afwasautomaat beschadigt.

N Reinig geregeld het watertoevoerfilter bij de kraan.

- Doe de waterkraan dicht.

- Schroef het uiteinde van de watertoevoerbuis los, verwijder
het filter en reinig het voorzichtig onder stromend water.

- Doe het filter op zijn plaats en schroef de buis vast.

Reinigen van de filters

De filtergroep wordt gevormd door drie filters die etensresten
uit het waswater verwijderen en zorgen dat het weer schoon
in het watercircuit terechtkomt: voor een optimaal resultaat
moeten de filters regelmatig worden schoongemaak.

N Reinig de filters regelmatig.

N De afwasautomaat mag niet zonder filters of met een los
filter worden gebruikt.

e Controleer na enkele wasbeurten de filtergroep. Reinig
hem indien noodzakelijk grondig onder stromend water met
behulp van een niet-metalen borsteltje. Volg onderstaande
aanwijzingen:

1. draai het cilindrische filter C linksom en trek hem naar
buiten (afb. 1).

2.Verwijder het glasfilter B door een lichte druk uit te
oefenen op de lipjes aan de zijkant (Afb. 2);

3.Haal het roestvrijstalen bordfilter A van zijn plek (afb. 3).
4. Controleer het afvoerputje en verwijder eventuele
etensresten. VERWIJDER NOOIT de bescherming van de
waspomp (zwart element) (afb. 4).

Na het reinigen van de filters dient u de filtergroep weer op
zijn plaats te zetten. Dit is fundamenteel voor een goede
werking van de afwasautomaat.

Als u langere tijd geen gebruik maakt van
de afwasautomaat
e Schakel de stroom uit en sluit de waterkraan af.

e | aat de deur op een kier staan.

e Laat als u terugkeert de afwasautomaat een keer leeg
draaien.

* Alleen aanwezig op bepaalde modellen.
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Storingen en
oplossingen

Als er storingen zijn in de werking van het apparaat dient u eerst de volgende punten na te gaan voor u zich tot de Servicedienst

wendt.

Storingen:

Mogelijke oorzaken / Oplossingen:

De vaatwasser start niet of
volgt de bedieningen niet op

* De waterkraan is niet opengedraaid.

» Schakel het apparaat uit door op de toets ON/OFF te drukken, schakel het na een minuut
weer in en stel het programma opnieuw in.

* De stekker zit niet goed in het stopcontact of kies een ander stopcontact.

* De deur van de vaatwasser is niet goed dicht.

De deur gaat niet dicht

« Controleer of de rekken helemaal in het apparaat zijn geduwd.
* Het slot zit niet goed vast. Druk stevig tegen de deur totdat u een klik hoort.

De afwasautomaat pompt het
water niet af.

» Het wasprogramma is nog niet beéindigd.

» De waterafvoerbuis zit gebogen (zie Installatie).
* De afvoer van de wasbak is verstopt.

* De filter is verstopt met etensresten.

« Controleer de hoogte van de afvoerbuis.

De afwasautomaat maakt
lawaai.

* De vaat stoot tegen elkaar of tegen de sproeiarmen. Positioneer de vaat correct en controleer
of de sproeiarmen vrij kunnen draaien.

* Overtollige aanwezigheid van schuim: u heeft teveel vaatwasmiddel gebruikt of
vaatwasmiddel dat niet geschikt is voor afwasautomaten. (zie Vaatwasmiddel en gebruik van
de afwasautomaat). Was de vaat niet vooraf met de hand.

Er blijven op vaat en glazen
kalkafzettingen of een witte
aanslag achter.

« Er zit niet genoeg onthardingszout in het reservoir.

* De regeling van de waterhardheid is niet correct; verhoog de waarden. (zie Onthardingszout
en glansmiddel)

 Het deksel van het reservoir voor zout en glansmiddel is niet goed gesloten.

* Het glansmiddel is op of de dosering is ontoereikend.

Er blijven op vaat en glazen
strepen of blauwe kringen
achter.

* Er wordt teveel glansmiddel gebruikt.

De vaat is niet droog genoeg.

» U heeft een programma zonder drogen ingesteld.

* Het glansmiddel is op. (zie Onthardingszout en glansmiddel)

* De regeling van het glansmiddel is niet correct.

» Het vaatwerk is voorzien van een antiaanbaklaag of is van plastic; de aanwezigheid van
waterdruppels is normaal.

De vaat is niet schoon.

* De vaat is niet correct verdeeld.

* De sproeiarmen kunnen niet vrijuit draaien, ze worden geblokkeerd door de vaat.

» Het wasprogramma is niet energiek genoeg (zie Programma’s).

* Overtollige aanwezigheid van schuim: u heeft teveel vaatwasmiddel gebruikt of
vaatwasmiddel dat niet geschikt is voor afwasautomaten. (zie Vaatwasmiddel en gebruik van
de afwasautomaat).

 Het deksel van het glansmiddelreservoir is niet correct afgesloten.

* De filter is vuil of verstopt (zie Onderhoud en verzorging).

* Er zit geen onthardingszout meer in het reservoir (zie Onthardingszout en glansmiddel).

« Zorg ervoor dat de hoogte van de borden compatibel is met de hoogteregeling van het rek.

* De openingen van de sproeiarmen zijn verstopt. (zie Onderhoud en verzorging)

De afwasautomaat vult niet
met water.

is geblokkeerd met knipperende
controlelampjes

« Er zit geen water in de centrale waterleiding of de kraan is niet opengedraaid.

» De watertoevoerbuis zit gebogen (zie Installatie).

* De filters zitten verstopt; ze moeten schoongemaakt worden. (zie Onderhoud en verzorging)

« De afvoer zit verstopt; hij moet schoongemaakt worden.

* Na de controle- en schoonmaakwerkzaamheden dient u de afwasautomaat uit en opnieuw in
te schakelen en een nieuwe wascyclus te starten.

* Als het probleem aanhoudt, sluit u de waterkraan af, u haalt de stekker uit het stopcontact en
neemt contact op met de servicedienst.

*Alleen aanwezig op bepaalde modellen.
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EvkartaocTaon

(1) InpesiT

e TTEPITITWON PETAKOMIONG dIATNPEITE TN CUOKEUN O€
KOTOKOPU®N B€0m. AV XPEIOOTEl, BWOTE TNG KAion OTO TTioW PEPOG.

YOpauAikég ouvdEéoElg

H 1rpocapuoyn Twv udpauAikWwv cucTNUATWY yia TNV
eyKaTAoTAON TIPETTEI Va dievepynBei povo atrd e€eIdIKEUPEVO
TTPOCWTTIKO.

O1 owAnveg Tpo@odoaiag Kal adeIGoUATOS TOU VEPOU UTTOPOUV
va gival oTpappévol TTpog Ta degid | TTPOG Ta apIoTePd yia va
EMTPETTOUV TNV KAAUTEPN EYKOATAOTACN.

O1 owAAveg dev TTPETTEN va gival SITTAwPEVOl ) TOaAakwPévol aTrd
TO TTAUVTIPIO TTIATWV.

20vdeon Tou cwARva Tpoodooiag Tou

vepou

e Xe pia utrodoxn vepou 3/4” agpiou, yia KpUo A {eoTé (Max.
60°C).

*  AgnoTe va TpéEel To vepd PEXPI va Yivel dlauyEg.

* BidwoTte kKaAd T0 cwAAva Tpo@odoaoiag Kal avoigTe Tn
oTPOPIVYQ.

Av TO MAKOG TOu OwArva Tpo@odoaiag dev gival ETTAPKEG,
amreuBuvBeite oe éva €10Ikd katdoTnua | oe e§ouaiodoTnuévo
TEXVIKO (BAETTE Teyvikij utTooTrpIEN).

H trieon Tou vepoU TTPETTEl VO KUPAIVETAI OTIG TIMEG TOU TTiVOKA
TEXVIKWV ZTOIXEIWV , DIAPOPETIKA TO TTAUVTHPIO TTIATWY YTTOPEI va
pn AeiToupyei ocwoTd.

MpogéETe WOTE OTO CWAAVA VO PNV OXNPATIOTOUV TITUXEG A
OTPAYYOAICUOI.

20vOEOT TOU CWARVA EKKEVWONG TOU VEPOU
2UvOEDTE TO OWANVO EKKEVWONG O€ Evav aywyod OTTOXETEUONG
eAaxioTng diapéTpou 2 cm. (A)

H oUvdeon Tou cwAAva ekkévwaong Ba TTPETTEN va ival o€ éva UYog
peTagu 40 kai 80 cm atrd 1o dATTEDO N TO ETTITIEdO ATTOOEONG TOU
TTAUVTNPioU TTIdTWV.

Mpiv ouvd£oETE TO CWANVA EKKEVWONG TOU VEPOU GTO TIPUIVIO TOU
vePOXUTN, apaIpE0TE TO TTAAOTIKO TTWHa (B).

Aoc@dAgia KaTd Tou TTANPUUPICHATOG

Mo va SI00@aANICETE TNV ATTOTPOTTA TTANUPUPIOPATOG, TO TTAUVTAPIO
maTwv:

- 01a6£Tel €va oUCTNUA TTOU BIOKOTITEI TNV €iI0000 TOU vEPOU OTNV
TTEPITITWON AVWHOAIWY A ATTWAEILY OTO ETWTEPIKO TOU.
Opiopéva povtéa d1abETouv Kai pia epedpIkn didTagn ao@aAeiag
New Acqua Stop*, TTou eyyudtal TNV aTToTPOTTA TTANUMUPIOHUOTOG
QAKOMN Kal O€ TTEPITTITWON Bpadong Tou CwWAARVA TPOYOdOTiag.

4 MPOZOXH: TAZH ENMIKINAYNH!

O owAnvag Tpo®odoaiag vepou dev TTIPETTEI, OE KAUia TTEPITITWON,
va KOBETal apou TTEPIEXEI PEPN UTTO TAON.

HAekTpIKN oUvdeon

Mpiv el0ayeTe T0 BUOPO OTNV NAEKTPIKN TTPICA, BePaiwBEeiTE OTI:

* n mpifa d1a0éTel yeiwon kal Tnpei TIG €K Tou véuou
TTPOBIAYPAPEG

* n mpida eival og BEon va UTTOOTEl TO PEYIOTO QOpPTIO 10XUO0G
TNG MNXOVAG, TTOU QVO@EPETAl OTNV TIVAKIOA TEXVIKWV
XAPAKTNPIOTIKWY TToW atrd Tnv TTépTa
(BAETe kepdAaro lNMeprypagpri Tou mAuvinpiou mdTwy).

* 1 140N TPOYOodOUiag va KUpaiveTal HETAEU TwV TINWV TTOU
avagépovTtal oTNV TTIVOKI®a XapaKTNPIOTIKWY TToW atrd TNV
mépTa.

* nmpila eival cupPartr pe To BUCHA TNG CUOKEUNG. € avTiBETN
TEPITTTWON, {NTACTE TNV AvTIKATACTAON Tou BUCHATOG ATTO
€€OUOI000TNUEVO TEXVIKO (BAETTE Texvikr urroortripién). Mn
XPNOIUOTIOIEITE TIPOEKTATEIG 1) TIOAUTTPIQ.

Me Tnv eykaTdoTOON TNG CUOKEUNG, TO NAEKTPIKO KAAWDIO Kal
N NAEKTPIKN TTPila TTPETTEN va ival EUKOAQ TTPOCRATIHA.

To KaAwdio dev TTPETTEl va TTapouaialel Toakioyata A
OUTTIEDEIG.

H ETmixeipnon amoTroigital kdBe euBUvNg av ol Kavoveg auToi
dgv TpoUvTal.

TotroB£éTnon kai opifovtiwon

1. TomroBetoTe TO TTAUVTAPIO TATWY Ot OATTEdO €TTiTTEDO KOl
avOeKTIKO. AVTIOTOBHIOTE TIG avwpaAieg EefIdwvovTag A BIdWvovVTag
Ta TTPOOBIa TTodapAaKia PEXPI N CUOKeUR va opifovTiwBei. Mia
emPeANG opifovtiwon TTPoodidel oTaBePOTNTA KAl ATTOCOREI
Kpadaououg Kal Bopupoug.

2. Apou evtoixioete TO TTAUVTAPIO TTIATWY KOAAAGTE TNV dlagavr)
QUTOKGAANTN Tavia™ K&Tw oTT6 To EUAIVO PAQI VIO VA TO TIPOCTATEVEI
aTTo eVOEXOUEVO CUUTTUKVWA.

3. TAKTOTTOINOTE TO TTAUVTIPIO TTIATWY KAVOVTAG TO VO KOAAOEI JE Ta
TIAQIVA 1 PE TNV TTAGTN OTA YEITOVIKA £TTITTAQ A} 0TOV ToiX0. H oUOKeun
€TTIONG PTTOPET VOt EVTOIXIOTE KATW AT £vav GUVEXT TIAYKO epyaaiag™
(BAETTE puAAo ZuvapuoAdynorg).

4% Tia va pubiceTe To UYOC Tou TTiow TTodapIoU, eVepyrioTe OTNV
£CAYWVIKF POSEAA KOKKIVOU XPWHATOG TTOU UTTAPXEI OTO KATW PEPOG,
010 TTPOOBI0, OTO KEVTPO TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY, YE £Va EEAYWVIKO
KAeISi avoiypatog 8 mm, oTpé@ovTag degIdaTpo®a yia TNV augnaon
ToUu UWOUG Kal apIaTEPOCTPOPA YIa TN Yeiwaon. (BAETe ouvnuuévo
@UAAo odnyiwv evrolxiouou)

* z . ’ .
Ymdpyel uévo o€ opiopEVa HOVTEAQ.
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Mpo&IBOTTOINCEIG YIA TO TTPWTO TTAUCIO

MeTd TNV €yKATAOTOAON, AQAIPECTE TA €MOEUATA TTOU Eival
ToTTOBETNPEVA OTA KAAGBIa Kal Ta EAACTIKG GUYKPATNONG OTO ETTAVW
KaAdBI (Grrou utrdpxouv).

Karaxwproeig atrooKANpuvTi

Mpiv EEKIVAOETE TO TTPWTO TTAUCIUO, KATOXWPNOTE TO ETTTTESO OKAN-
pATNTAg Tou vepoU Tou BIKTUOU. (BAETTE kepdAaio MuaAioTiké kai
avayevvnTiKo aAdri).

H 1pwTn Tpoodoaia Tou pelepfoudp Tou aTTOOKANPUVTH) Ba TTPE-
TTEl va Yivel pe vepo, YETA e1I0dyeTe TrepiTou 1 Kg aAaTiou. Eival gu-
O10AOYIKO va EexelNioel Aiyo vepd. ZekiviioTe évav KUKAO TTAUGTpaTog
QUEOWG PETA. XPNOIUOTIOIEITE JOVO €I8IKO OAATI yIa TTAUVTApIa TTIG-
TWv. METd TN POPTWON TO EVOEIKTIKO GWTAKI ATTOYZIA AAATIOY™

oBAvEL.

H pn ARpwaon Tou doxeiou aAaTIOU PTTOPE va TTPOKOAEDEN TN
BAGRN Tng didTagng atrookApuvong Tou vepoU Kal Tou BEpPAvTIKOU
oToIXEiou.

Texvikd oTolxEia

[MA&TOG cm 60

"Y ywog cm 85

BdBog cm 60

13 otdvtap oepBitoia

0,05 + 1MPa (0,5 + 10 bar)
7,25 — 145 psi

BAétre TapTTEAiTOO
XAPAKTNPIOTIKWV

AlaoTdoeig

XwpnTIKOTNTA
Mieon vepou
TpOo@odoaoiag

Tdon Tpo@odociag

S:T:;(:Powoﬁpevn BAéme TapmeAitoa

1oYUC XOPOAKTNPIOTIKWYV
BA¢ Af

Aoc@dAeia £Te TOPTTENITOO

XAPAKTNPIOTIKWV

AuTr n ouokeun gival GUPEWVN UE

TIG akOAouBeg KoivoTikég Odnyieg:

-2006/95/EC (XaunAn Taon) kai

METAYEVETTEPEG TPOTTOTTOINOEIG

-2004/108/EC (HAekTpopayvnTIKA

ZupBaToTNTA) KOl PETAYEVETTEPEG
TPOTTOTTIOINCEIG

ﬁ -2009/125/EC (Comm. Reg.

— 1016/2010) (Ecodesign)

-9717/EC (ETIKETEG)
-2012/19/EU (RAEE)

C€

H pnxavn d1a0étel nXnTika ouata/tévoug (clupwva le 1o
HOVTEAO TOU TIAUVTNPIOU MdTW)) IOV E160MOL0UV Yid TNV EVTOAN
IOV EVEPYOTOLEITAL: AVAMMA, TEAOG KUKAOU KA.

Ta cuuBola/evéeikTiKa pwTdakia/led Tov umdpxouv oTov mivaka
XEPIGHOU/0006VN, HIToPOUV vVa MOIKIAOUV WG MTPOG TO XPWHA, Va
maAlovTtal 1 va gival pe oTa0epo Qwe. (avdloya e To ovrédo Tou
nmvvrnplouv mdrwv).

H 006vn gppavilel XpROINEG MANPOPOPIEG OXETIKEG HE TOV
TUMO ToU TEBEVTOC KUKAOU, TN pdon MAUONG/GTEYVWHATOG, TOV
UTTOAEITOEVO XPOVO, TN BEppOKpaAGia KATT...KAT.

28 TexviKi UTTOOTAPIEN

Mpiv armreuBuvBeite oTnv Texvikn YTooTApIEN:

* BeBaiwbeite 0TI PTTOPEITE VO AVTIUETWTTIOETE POVOI GAG TNV
avwpoAia (BAETTE AvwpaAieg Kai AUCEIG).

*  EmavekkiviioTe TO TTPOYPApMA YIa Va EAEYEETE av TO TTIPORANMA
€TMAUBNKE.

e ZeapVvNTIKA TTEPITITWON, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV E¢ouaiodotnuévn
Ymnpeaia Texvikng YTrooTthpigng.

Mnv avartpéxeTe TTOTE O€ PN £€€0UTI0O0TNUEVOUG TEXVIKOUG.

N'vwoTotroINoTE:

* 1OV TUTTO TNG avwuoAiag

e 71O povTéAo TnG pnxavig (Mod.)

* TOV apIBuo oeIpdg (S/N).

O1 TTANpogopieg aUTEG BPioKOVTal OTNV TTIVAKIOO XAPOKTNPIOTIKWY
€TTi TNG oUOKEUNG (BAETTE MEPIypa@r) TNG CUGKEUNAG).

* . . . .
YTIApXE! OVO e OpIOWEVA HOVTEAT
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MNMeprypa@n TG CUOKEVNG

MNavopapikn 60Yn

Emdvw kaAadt

WYekaotrpag emavw
Papdxia
PuBuion 0P ouc emavw Kaabiol

Kdtw kahabt

YekaoTtrnpag KATW

OiAtpo mAuoipatog

PelepBoudp alatiov

Aekavitoa anmoppumnavtikou, pelepBoudp

L7 yuahioTikoU kat diata&n olovtog (Active Oxygen

VWEONOU HWN =

)*

—h
o

Mivakida XapaktnPIoTIKWV

Nivakag xelpotneiwv***

L—

10

11

Mivakag xeipioTnpiwv

EvdeikTik6é @wTtdkl MAuciparog kai Ekkivnong pe Yotépnon 3h.
Ev3eIkTIKO WTAKI ETEYyVWMATOG Kol EKKivnong pe votépnon 6h.

EvdeikTik6 @wTdKI TéAoug TTpoypduparog kai Ekkivnong pe Yotépnon 9h.

KoupTri kai EvSeIKTIKO

QwTaKI Micos ®opTiou KoupTri kai EVSEIKTIKO @uTAKI

KaBuotepnuévng Ekkivhong

S1ako1rTng EmiAoyng Mpoypdpparog KOUMTTi Kal EVOEIKTIKO
pwrTtdkl Ekkivnong/Mavong

KoupTtri On-Off/Reset

5 6 ' o_._ 0 o)

E S =) : (i
3h eh oh .

50° 6 3 fe) o O O &
&, % END @

EVOEIKTIKO PWTAKI
Atrouciag AAaTioU

Ev&eikTikO
PWTAKI ATTOUCIiag
YUOQAIGTIKOU

*** Movo ota TANPWC evtoixI{OpeEVa HOVTEAA * YTIAPXEL LOVO OE OPIOUEVA LOVTEAQ.

O ap1OuA¢ Kat 0 TUTTOG MPOYPAMMATWV Kal SUVATOTHTWY MOIKIAOUV avaAoya [E TO HOVTEAO TOU TTAUVTNPIOU MATWV.

() inpesiT
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AvayevvnNTIKO OAATI

Kol TUaAIoTIKO

XpnolpoTrolgiTe HOVO EISIKA TTPOIOVTA Yia TTAUVTHPIO TTIATWV.
Mn XpnOIUOTTOIEITE HAYEIPIKO 1] BIOMNXAVIKO OAATI.
AkoAouBnoTe TIg UTTOdEISEIG TTOU Avaypd@ovTal ETTi TNG
OUOKEUOOTIiOG.

Av xpnoipotroigite ToAudUVapO TTPOiIdV, TTpoTEiveTal,
OTTWOSATIOTE VO TTPOCBECETE TO AAATI, £1IOIKA AV TO VEPO Eival
okAnpo | oAU okANpO. (AkoAouBriote Tig UTTOOEIEEIS TTOU
avaypdeovrai ETTi TS CUOKEUAoiag).

Mnv mpocBéTovTag oUTe aAdTI 0UTE YUOAIOTIKO Eival (PUOIKO
Ta EVSEIKTIKG QwTaKIa AMOYEIAL AAATIOY* ki AMOYZIAS
FYAAIZTIKOY* va Trapapévouv avappéva.

DopTWOoN Tou aAaTioU avayévvnong

H xprion Tou aAaTioU atrotpétrel To oxnUaTiIond AAATQN oTta okeln

Kal OTa €PN TOU TTAUVTNPIOU TTIATWV.

« Eival onuavTikd 1o peCepBoudp Tou aAaTioU va Pnv gival TToTE GdEI0.

* Eival onpavTikd va KATaXwpEITe TN OKANPOTNTA TOU VEPOU.

To pedepBoudip Tou aAaTiol BpioKeTal OTO KATW PEPOG TOU TTAUVTNPIOU

MAaTWV (BAETTE [MEpiypagri) kal TIPETTEN va TTANPWVETAL:

« GTaV OTO TATIAG avABEl TO EVOEIKTIKG GuwTaKI ATTOY ZIAAAATIOY

« 4TaV 0 TIPACIVOC TIAWTAPOC™ TIOU UTIGIPXE! OTO TIWHA aAATIOU, Sev
gival TTAéov opaTog.

* BAéTTE aQuTovopia aTov TTivaKa OKANPATNTOG VEPOU.

1. BydATe TO KGTW KAAGBOI kal EERIBLIOTE TO TIWHA

Tou pelepPoudp apIoTEPOOTPOPA.

2. Mévo yia TV TTPpWTN XPron: yYepioTe 1O

peepBoudp vepou PEXPI TO XEINOG.

3. TomroBeTACTE TO XWVi (BAETE €ikOva) Kai

yeioTe TO peCepBoudp aAaTioU PEXPI TO XEIAOG

(Trepiou 1kg). Eivar guoioloyiké va Eexelhioel

Aiyo vepo.

4. ByAGATe TO XWvVi, QTTOMOKPUVETE Ta UTTOAEiMpaATa aAatiol atrod
TO Xwvi. ZERYAATE TO TTWHA KATW aTTd TPEXOUUEVO VEPS TIPIV TO
Bidwoerte.

SUOTAVETAI VO KAVETE TNV EPYOTIQ QUTH O€ KABE EQOBIATUO PE OAGTI.
KAgioTe KAAG TO TTWPA, WOTE VA PNV EI0KWPEI ATTOPPUTTAVTIKO
oTo pelepPoudip katd 1o TTAUCIYO (Ba pTTopouce va XaAdoel
averravopBbwrta n didTagn agaAdTwaong).

‘Otav xpeIddeTal va POPTWOETE TO aAGTI, CUCTHVETAI VO KAVETE
TNV €PyACia QUTA TTPIV TNV EKKIVNON TOU TTAUGTUATOG.

Karaxwpnon okAnpoTnTag Tou vepou

Ma va éxete pia TEAEIO AeIToupyia Tou aTTOOKANPUVTH, XPelddeTal
va KAVETE Pia pUBUION g€ ouvapTNON KE TN OKANPOTNTA TOU VEPOU
Tou dlapepiopaTog. To dedopévo eival dlaBéoiyo atd Tnv Etaipeia
Mapoxng méoiuou vepou. H katayxwpnBeioa Tiur) iIcouTtal e Yo JEan
OKANPOTNTA.

*» AvawTe 10 TTAUVTHPIO TTATWY aTrd T0 KoupTri ON/OFF (D

+ ZBriaTe 10 am6 1o koupTi ON/OFF (1)

« Kparare marnuévo 1o koupti START/MAYEH Pl via 5
OeuTEPOAETTTA.

* Avayrte 10 o116 10 KoUuuTTi ON/OFF @

* AvaBoofrvel 1o evOEIKTIKO QWTAKI aAaTioU (0 apiBuog Twv
QVOAQUTTWV QVTIOTOIXET TNV TPEXOUTA ETTIAOYN).

* TorroBeTrOTE TOV £TMIAOYEQ GTOV OPIBUO TOU £TTIBUUNTOU ETTITTESOU
(BAEe Tivaka okAnpotnTag).

* 2BARoTe 10 a1Td TO KOoupTri ON/OFF @
* H katayxwpnon oAokAnpwonke!

* . . . .
YTdapxel HOVO O€ OpIopEVA HOVTEAQ

Méon autovopio-
Mivakag ZkAnpoTnTtag NepoU Soxeio aAaTioU pe 1
TAUCIMO TNV NUéPQ
emimedo °dH °fH mmol/l uAvES
11 0-6 0-10 0-1 7 pAveg
2| 6-11 [ 11-20| 11-2 5 prveg
3[12-17121-30| 21-3 3 prjveg
4|117-34[31-60| 31-6 2 pAveg
5%(34-50|61-90 | 6,1-9 2/3 eBdopadeg

A6 0°f éwg 10°f ouoTAVETaI VO U XPNOIKOTIOIEITE AAdTI.
*Me puBuion 5 n didpkela pTTopei va TTapaTabei.

(°dH = okAnpoéTNTQ O€ YepUavikoug Baduoug - °fH = okAnpdtnTa ot
yYaAAIKoUG BaBpoug - mmol/l = piAimol/AiTpo)

PopTWON TOU YUOAIOTIKOU

To yuaAioTiké SigukoAUvel To ZTEFNQMA Twv okeuwv. To pedepBoudp

TOU YUQAIOTIKOU YeICE!:

* O1av gTo TAUTTAG/086VN avdpel To evOEelKTIKO pwTakl AMNOYZIA
TYAAIZTIKOY™

e OTOV O OTITIKOG 6siKTng* TTOU UTTApXEI 0TN Bupida Tou doxeiou “D”,
yivetal atmé okoUpog dIagavig.

mIICEE
gL
D

1. Avoigte 10 doxeio “D” TECOVTAG KAl AVOONKWVOVTAG TN YAWTTIOO
OTO KATTOKI.

2. Eiodyete TIPOOEKTIKG TO YUANIOTIKO PEXPI TN PEYIOTN £vOEIgn Tou
QvoiyHaTOG TTARPWONG atro@elyovTag TNV utrepxeiion. Av oupBei,
KaBapioTe apEows PE Eva oTeyvO TTavi.

3. KAeioTe 1O KATTAKI PEXPI VO AKOUOTER TO KAIK.

Mn x0Overe NMOTE 10 YUOAIOTIKO OTT’€UBEIOG OTO ECWTEPIKO TNG
Aekdvng.

PUBuion TG 860Nng yuaAIoTIKOU

Av d¢gv €i0TE IKAVOTTOINPEVOI OTTO TO ATTOTEAECUA TOU OTEYVWHOTOG,
JTTOpEiTE VO puBuioeTe TN OG0 Tou YUAAIGTIKOU.

* AvawTe 10 TTAUVTAPIO TTATWY aTrd 10 KoupTtri ON/OFF (D

* 2BrjoTe 10 a6 TO KOoUMTTi ON/OFF Q)

« MaroTe 3 gopéc To koupTti START/MAYEH Pl
* Avayrte 10 o116 T0 KoUuuTTi ON/OFF @

* TeAgiwg opBnoTo

 ToroBeTAOTE TOV €TTIAOYED OTOV APIBUS TNG OTABUNG TTOOOTNTAG
YUOAIOTIKOU TTou Ba xopnynOei.

* 2BARoTe 10 a1d TO KOoupTri ON/OFF Q)
* H katayxwpnon oAokAnpwonke!

H o1d8un Tou yuahioTikoU pttopei va 1eBei oto MHAEN (ECO), o€

Mia TETOIO TTEPITTITWON TO YUaAIOTIKO dev Ba xopnynBei kai dev Ba

QAVAWYEI TO EVOEIKTIKO PWTAKI ATTOUCIAG YUONIOTIKOU O€ TTEPITITWON

€¢avTAnong autou.

MrtropouUv va 1eBoUv To TTOAU 4 oTdBuES avaloya e TO HOVTEAO TOU

TAuvTNpiou mMdaTwy. H KatayxwpnBeioa Tiur 1couTtal pe éva Yoo

eTTiTTedo.

* av ota okelun TapatnEoUvVTal YPOUUWOEIG YOAALWTTEG,
KaTaXwPIoTE TTPOG Ta MIKPOTEPA VOUPEPQ (1-2).

* Qv oTa OKEUN UTTAPXOUV OTOYOVEG VEPOU N AekEDEG ATTO GAaTA
KATaXWPIOTE TTPOG Ta PEYOAUTEPQ VOUpEPQ (3-4).
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DépTwon Twv KAAaBwwv

(1) inpesiT

Ymodeieig

Mpv poptwoeTe Ta KAAABIa, amopakpUveTe and Ta OKeLN TA
UTTOAEIMUATA TPOPWV KAl EKKEVWOTE TTOTHPLA KAl Ta Soxeia amod vypd.
Agv xperaletal MPOKATAPKTIKO EERYalpa KATW amd TPEXOUNEVO
VEPO.

TAKTOTIOIAOTE TA OKEUN £TOL TTOU va €ival oTabepd Kal va pnv
avatpémnovtal, Ta doxeia va givat SieuBetnuéva pe To dvolypd Toug
TTPOG Ta KATW Kat Ta Koila i Kuptd o€ Aofr Béon, yla va umopei To
VEPO VA PTAVEL OE ONEG TIG EMPAVELEC KAL VA EKKPEEL

Mpooé€te wote Ta Kamdkia, ot A£G, Ta TNyAvia KAl TA UITOA va pnv
eUMobiouv TNV TEPIOTPOPN TWV PEKAOTAPWV. AlEUBETAOTE TA pIKPA
QAVTIKEIUEVA 0TO KOAAO! TV HaXAIPOTIPOUVWV.

Ta MAAOTIKA OKEVN KAl TA AVTIKOAANTIKA TNyAvia, Teivouv va Kpatdve
TIEPIOOOTEPO TIG OTAYOVEG VEPOU KAl GUVETTWG 0 BaBudC oTeyvwUaTO
Toug Ba gival PIKPOTEPOG ATTO EKEIVOV TWV KEPAUIKWY 1} OTCAAVWY
OKEUWV.

Ta ehNa@pd avTikeipeva (OMWE Ta TAACTIKA OKELUN) Ba mpémel Katd
TPOTiKNoN va TomoBeTouvTal 0To EMAVW KAAAO! kai va SieuBetoluvTal
£TOLTIOU VA PNV HITOPOUV va KivnBouv.

AoV QOPTWOETE, ENEYETE AV O PEKAOTHPES OTPEPOVTAL ENEVBEPQ.

Katw kaAabu

To k&tw KAAABL pmopei va mepléxel KAToapOAeG, Kamdkia, mdta,
ooNaTIEPEG, OKEVN, KATL MdTa KAl KAmmakia HEYANa TAKTOTOIOUVTAL
KOTA TPOTiPNoN ota MAAivd Tou Kahabiov.

P=="r
T 42
e (7
o
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Juotrvetat va SleuBeteite Ta TOAN Aepwpéva OKEUN OTO KATW KAAAOL
eMeIdr oTov Topéa auTtdv ol THSAKES VEPOU gival TTO EVEPYNTIKOL Kal
EMTPEMOUV KOAUTEPEC EMOOOEL TAUONC.

* 3 . . .
YTapxel HOVO O€ OPIOPEVA HOVTEAD

Oplopéva povtéla mluvtnpiwv matwy, S100étouv TOMEIG
avaK)\lvépsvouc*,

aAUTO[ UITOPOUV Va XpnolpomolnBolv o€ KaTakopuen Bon yia Tnv
TOKTOTIOINON TWV TMATWV 1| o€ B€on opllovTia

(xapnAwpéva) yla va PTopEeiTe va QOPTWOETE EUKOAOTEPA

KATOAPONEC Kal OANATIEPEC.

{6,

KaAaOt twv paxaipomipouvvwv

To kaAdBt Twv paxaipomipouvvwy S1aB€TEL avoiypata emavw yla
KoAUTEPN SlEUBETNON AUTWV. TIPETEL va TOTTOBETETAL MOVO  OTO
TPOCOI0 HEPOC TOU KATW KAAaB10V.

Emavw kaAadu
DopTWOTE TA VTENIKATA KAl ENAPPA OKEUN: TTOTAPLA, KOUTIEG, TIATAKIA,
XOUNAEG CONATIEPEG.

Oplopéva povtéha muvtnpiwv mdatwv S1a8€Touv avakAVOUEVOUG
Tousic*, XPNOIUOTTOIOVHEVOL OE KATAKOPUPN BE0N yla TNV TAKTOTOINON
mMATWV ToayloU 1 YAUKOU 1 XAUNAWHEVOUG YIa TN OPTWON KUTTEAAWV
Kat SOXEIWV TPOPIHWV.
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Kiwvnta mhaioia o€ petaBAnti Oéon*

Ta mAgupikd Kivntd mAaiola pmopoulv va tomoBeTouvtal o€ Tpia
SlaopeTIkA UYN yia TN BeATioTomoinon NG SIEVBETNONG TWV OKELWYV
OTO XWPO Tou KaAaB1oU.

Ta koAovdta pmopolv va TomoBetovvTal
otaBepd ota avatpemopeva miaiola,
£L0AYOVTAC TO OTENEXOC TOU TTOTNPLOV OTIG
OXETIKEG EOOXEG.

MNa tn BeXtiotomoinon Tou OTEYVWHATOG,
TOTIODETNOTE TA AVATPEMOMEVA TIAAIOIA UE
™ péyloTn KAion. NMava aAAEeTe TV KAion,
QAVOONKWOTE TO AVOTPETOUEVO, KAVTE TO va
KUAIOEL EAa@PA Kal TOTTOBETNOTE TO OTNV
emOupNTN KAion,

To emdvw kaAdbt puBpuiletal og VYOG avaloya HE TIC AVAYKEG: OF
uPNnAn Béon 6tav oTto KATW KaANABL BENETE va TAKTOTIOOETE OKELN
oykwon. Ze xapunAn B€on, yla va eKUETANNEUTEITE TOUG XWPOUG TA
HIKPWY pA@IiV i} TV aVAKAIVOUEVWY SNUIOVPYWVTAC TIEPICOOTEPO
XWPO TIPOG Ta MAvW.

PUBuION TOU UYPOoUC TOU EMAVW KaAadiov

MNa ™ SleukdAuvon TNG TAKTOTOINONG TWV OKEUWY, UTTOPEITE Va
TOKTOTIOINOETE TO EMAVW KOAAOL o€ Béon YnAA 1} XapnAn.

Eivat Ogputo va puBpioete To UPog tou emavw kahadiov pe KAANAOI
AAEIO.

Mn onkwvete 1| katefalere MOTE to kahabt mpog Tn pia pévo

LM

Av 10 KaAGB! Siabéter Lift-Up* (BAéne eixdva), avaonkwote 1o
KAA&OL mdavovtdag To amod Ta MAdivA Kat KIVAOoTE TTPog Ta mavw. Na va
EMOTPEPETE OTN XAUNAN B€0N, TATAOTE TOUG LoXAOUG (A) ota TAdiva
Tou KaAaB1oU Kat cuvodéPTe TV KdBodo PO Ta KATW.

* . . . 2
YTdapxel HOVO O€ OpIoHEVA HOVTEAQ

TKEUN PN KAatdAAnAa
+ Mayaipomipouva kat okeun UAva.
NeTTd Sl0KOOUNOUEVA TIOTHPLA, OKEUN XEIPOTEXVIKA KAl AVTIKE. Ot
SL0KOOUNOELG TOUG OeV €ival aVOEKTIKEG.
« Mépn amod ouvBEeTIKO UNIKS pn avBeKTIKA oTn Beppokpaaoia.
+  XKeUn XaAKIva Kal amod KaooiTepo.
+  XKeuN Aepwpéva amd otdyTn, Kepi, ypAdoo r peAdvL.
O1 8laKkoOUAOELG 0TO YUaA, Ta TEUAYIA AAOUMIVIOU Kal apyVUpou Katd
To MAUGIHO UmopEl va aAaouv xpwpua kal va Eebwpldoouv. Kat
opLopEéVoL TUTTOL YUAAIOU EMIONG (T.X. QVTIKEINEVA KPUOTAMNIVA) HETA
amnd moAd& mlusipata pmopei va yivouv Baumad.

Znpiég oto yuali Kat oTa OKeUN

Aitia:

- TUTog yuahiov kat Siadikacia mapaywyng Tou yuoAou.

« XnUiKr oUVOEON TOu AmoPPUMAVTIKOU.

+ OgpPOKPATia TOU VEPOU TOU TTPOYPAMUATOC E€BYAAUATOC.
JuppBouAn:

- Na xpnotpomnolgite pdvo motrpla Kat TopoeAAvn eyyunuéva amé Tov
TOPAYWYO WG AVOEKTIKA 0TO MAUGIHO O TTAUVTHPLO TIATWV.

+ Na xpnolpomoleite amald amoppUTAVTIKO Y OKEUN.

+ Na Byddete Ta 0KeLN KAl TA LaXAPOTIipouvVa Ao TO TTAUVTHPLO TATWY
TO GUVTOPOTEPO SUVATOV LETA TO TENOG TOU TTPOYPAMMATOC,.

64



ATTOPPUTTAVTIKO KOl XpRon ..
TOU TTAUVTNPIOU TTIATWYV

(D inpesit

DopTWON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU

To kaAd atmroTéAeopa Tou TTAUCIMATOG €§aPTATAI KOl OTTO Th
owoTH SocoAoyia Tou aTTOoPPUTTAVTIKOU, UTTEPBAAAOVTOG
Oev £xeTe KOAUTEPO TTAUCIHO Kal ETTIRAPUVETE TO TTEPIBAAAOV.

AvdAloya pe 10 BaBuod Bpwpidg, n d6on pmopei va
TPOCAPHUOCTEI OTN CUYKEKPIMEVN TTEPITITWON ME éva
ATTOPPUTTAVTIKO O€ OKOVN i Uypo.

ZuvRBwg yIa KaVOVIKK BpwHId, VO XPNOIUOTIOIEITE TTEPITIOU
35 gr. (amopputravTiké og okévn), i 35ml (uypod
ATTOPPUTTAVTIKO). AV XpNOIUOTTOIOUVTAI TTAOTIAIEG, APKEI Mial.

Av Ta okeun gival Aiyo Aepwpéva R efydaAbnkav
TTPONYOUNEVWG KATW OTTO VEPO, MEIWOTE alodNTd TN 660N
TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

MNa éva kaAo6 atrotéAeopa TAUONG VO TNPEITE TIG 0dnyieg T
TWV GUCKEUOOIWY TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

€ TTEPITITWON TEPUITEPW EPWTHCEWV, CAG TTPOTEIVOUME vV
a1reuUBuvOEiTE OTOUG TTAPAYWYOUG TWV ATTOPPUTTAVTIKWYV.

&Bj @®
W) [y &)

Ma va avoi§ete Tn
0AKN ATTOPPUTTAVTIKOU
EVEPYOTOINOTE TN

didaragn avoiyparog “A”

EiodyerTe TO
ATTOPPUTTAVTIKO HOVO
otn Agkavitoa “B”
OTEYVN. H mrooétnTa
AITOPPUTTAVTIKOU YIO TNV TTPOTTAUGCT) B0 TTPETTEI VO TOTTOBETE ITOI
ot eubgiag oTn Agkdavn.

1. AocoAoyNOTE TO ATTOPPUTTAVTIKO CUHBOUAeuduEvol Tov /Tivaka
TWV TTEOYPaUUATWY VIO VO €I0AYETE TN OWOTA TTOCOTNTA. TN
Aekavitoa B uttdpxer pia otaBun 1rou deixvel Tn MEYIOTN TTOGOTNTA
uypoU QTTOPPUTTAVTIKOU I 0€ OKOVN TTOU UTTOPEITE va EI0AYETE
yIa KGBE KUKAO.

2. ATTOPOKPUVETE TO UTTOAEIUUOTO TOU OTTOPPUTTAVTIKOU OTTO TO
AKpa TNG AEKAVITOOG Kal KAEIOTE TO KATTAKI PEXPI VA OKOUOTEN TO
KAIK.

3. KAgioTe 10 KOTTGKI TNG BrKNG ATTOPPUTTAVTIKOU WOWVTAG TO
WNAQ, pEXPI TN OwaoTH EUTTAOKN TNG dIATAENG KAEITTPATOG.

H 6Akn amoppuTtravTikoU avoiyel autopaTta avaloya Pe TO
TTPOYPAPUA, TNV KATAAANAN OTIVUN.

Av xpnaigotroinBouv cuvduaaTIKG dIG@OoPa aTTOPPUTTAVTIKA, €ival
KaAG va xpnoipotroinaeTe Tn duvardrnta TABS, TTou TTpocapuodel
TO TTPOYypappa TTAUONG £T01 TTOU VO €TMITUYXAvETal TTAVTA TO
BéATIOTO duvaTo aTToTEAEOUO TTAUONG KAl OTEYVWHATOG.

ﬂ XPNOIUOTIOIEITE HOVO ATTOPPUTTAVTIKO Yia TTAUVTHPIO
TMATWV.

MH XPHZIMOIMOIEITE amroppuTtravTiKd yia TTAUGIHO OTO XEpI.

YmepBoAIKA XPAON ATTOPPUTTOVTIKOU UTTOPEI VO A@ROEl

UTTOAEippaTO aPPOoU O0TO TEAOG TOU KUKAOU.

O1 KaAUTepEG €MIBOOEIG TTAUCIUATOG KAl OTEYVWHATOG

EMITUYXAVOVTal HOVO ME Tn ouvduaouévn xpnon

OTTOPPUTTAVTIKOU, UypoU YUOAIOTIKOU Kal aAQTIOU AVOYEVVNTIKOU.

a ZUVIOTATAI I XPAOTN QTTOPPUTTAVTIKWY XWPEIG PLCPOPIKA
)0 Kol Xwpig XAwpI10 TTou gival Ta TTAE0V EvOESEIYUEVA YIa THV

TMPOCTACIO TOU TTEPIBAAAOVTOG.

Exkivnon tou mAuvtnpiov matwv

1. Avayte ™ pnxavr méfovtag to koupmi ON-OFF.

2. Avoi€te TV mopTa Kal puBUIoTE To amoppuMavTIKO (BAEms DdpTwon
TOU QITOPPUITQVTIKOU).

3. OoptwoTe Ta KaAdbia ( (BAEre @opTwon Twv kalabiwv)kai KAeioTe
v mopTa.

4, EmAé€Te TO MPOypappa oTpépovtag Tov emhoyéa EMIAOTH
MPOrPAMMATOX: KAVETE va GUUTTEDEL N €VOELEN LE ToV aplBuod 1 To
oUUPOANO TOU TTPOYPAUUATOC. TO OXETIKO EVOEIKTIKO PWTAKL Yla TO
koupri EKKINHZH/MAYZH ¢wrtiletau.

5. EmAéETe TIc Suvatdtntec mwaipatoc® (BAérme Eidikd mpoypduuara
Kkat AvvaroTnTeg).

6. Ekkiviiote méfovtag 1o koupri EKKINHZH, 1o eVvOEIKTIKO QWTAKL
otapatdel va TAAETAL Kal amoktd otafepd ewc. To dvapua Tou
€VOEIKTIKOU QWTOG OXETIKOU ME TO MAUCIUO €100TTOLEL yia TNV évapén
TOU TTPOYPAUMUATOG.

7. 310 TENOC TOU TIPOYPAPMATOC QWTICETAL TO EVOEIKTIKO QWTAKL
TEAOYZ (ewg otaBepd). ZPriote Tn cuokeur mMECoVTag TO KOUUTTI
ON-OFF, kA&iote T Bpuon tou vepou Kal Bydite To Buopa amod v
nAekTpIkn Tpila.

8. Mepipévete PePIKA AeTTTA TIPLV BYAAETE TA OKEUN, Y1 VA PNV KOE(TE.
Ade1aote Ta kKaA&Ba apyiCovtag amd To KATW.

MNa va peiwdei n KatavaAwon NAEKTPIKNAG EVEPYELAG, OF
OPICHEVEG TEPIOTATELG TapateTapévng MH xpriong, n pnxavn
ofnvel autopara.

Tpomomoinon evog mpoypaupatog o e€€Ni€n

Av €xel emAeyei éva ec@alpévo mpOypappa UTTOPEITE va TO
TPOTIOTIOINOETE, APKE( va €xel MONIG EEKIVAOEL UE TNV EKKiVNON TOU
MAUGIHATOG, yia va aANGEETE KUKAO TTAUGIHATOC ORNOTE TN Hnxavn
mélovtag mapatetapéva to koupni ON/OFF/Reset, avayte tn maht
Ue To {610 Kouumi kal eMAEETE €K VEOU TTPOYPAUUA KAl EMOUUNTEG
SuvaToTNnTEG.

MpocOnKn AAAWV CKEVWV

MNatriote to kKoupni Ekkivnon/Mavaon, avoi&Te Tnv mOPTA TPOCEXOVTAG
otnv €€060 atpou Kat BaAte Ta okeLn. MNatrote To kouumi Ekkivnon/
Mavon: o KUKAOG ouveyi(el META T €va TTAPATETAUEVO UTTLTT.

Av T€Dei n ekkivnon pe KaBuoTépNnon, 0To TENOG TNG avVTIoTPOPNG
Uétpnong, o KUKAoG MAUong Sev Ba Eekivoel aAd Ba mapapeivel og
katdotaon MNavong.

Matwvtag to koupri Ekkivnon/Mavon yia va tebei n pnxavn o
mavon, SIOKOTITETAL TO TIPOYPAHA.
31N @don autn Sev umopei va alNd&el To mpdypapua.

Tuxaieg Srtakomég

Av katd To mAUoIo avoi&el n mopta r StamoTtwOei Slakom pevUATOG,
To TPOYPAppa SlakoTTETAL XUVeEXi(el amd To onpeio TG Slakommg étav
KAEIOETE TNV TOPTA 1 EMOTPEPEL TO PWG,.

* . . . ;
YTapyel HOVo o€ opIoPEVa HOVTEAD
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NMpoypappata

Ta Sedopéva Twv MPOYPAUHUATWY HETPNONKAV 08 CUVONKEG EQYAOTNPIAKEG CUMPWVA HE TO EVPWTTAIKSO YTTOSetyua EN 50242.
Avaloya pE TiG S1apopEeTIKEG CUVONRKEG XPriong, n Sidpketa kat Ta SeSopéva TWV TPOYPAHHATWY prropEi va aAAalouv.

O aptOpoG Katl 0 TUMOC MPOYPAMHATWY KAl SUVATOTHTWYV TTOIKIAOUV AvAAoyd HE TO HOVTEANO TOU TTAUVTHPIOU MATWV.

Mic6 @oprtio

Aidpkeia Tou KartavdAwon KaravaAwaon
Mpoypappa ZTéyVWwua AuvatéTtnteg TTPOYPAUHATOG vepou Evépyeiag
WPEG:AETTTA (I/kukAo) (kWh/kukAo)
1. Eco Nau Ekivnon ue Kabuotépnon — 02:18' 11 1,04
Miod @oprtio
2. Evramiké (%=} Nai o 02:30 16,5 1,65
4. EuaiotnTa E Nau EKK"’”"RAE;K(E:;T?;“’”O” - 01:30° 12 1,1
5. Express 40’ Q Oxl Ekkivnon pe KaBuoTépnon 00:40’ 9,0 0,9
6. MouNiaopa @ Oxi Ekkivnon pe KaBuoTtépnon — 00:10’ 4 0,01

Y1rodeigeig yia TNV €MIAOYN TWV TTPOYPANNATWY Kol 50G0A6YyNoNG TOU ATTOPPUTTAVTIKOU

1. O kUkAog TTAUoNG ECO €ival To aTdvtap TTpOypaua OTO OTT0Io avagEpovTal Ta dedoUEVa TNG EVEPYEIOKAG ETIKETAG. O KUKAOG auTOG
evOeiKvUTal yIA TO TTAUCIMO OKEUWV PE KAVOVIKH BpwiId Kal €ival TO TTAEOV ATTOTEAECOUATIKO TTPOYPANMA PHE OPOUG EVEPYEIOKNG KATAVA-

Awaong Kail vepoU yia auTév Tov TUTTO OKeUWV. 4 gr/ml**+ 21 gr/ml — 1 Tab (**Toodérnra amopputavrikou yia mpdmAuon)

2. Ykeun Kal KAToaPOAEG TTOAU Aepwpéveg (DEv XpnoIPOTIOIEITaI VI euaioBnTa avTikeiyeva). 25 gr/ml — 1 Tab

3. Zkeln kal KaToapOAEG kavovika Aepwyéva. 4 gr/ml**+ 21 gr/ml — 1 Tab

4. KukAog yia okeln euaioBnTa, 1810itepa oTIG uWnAEG Bepuokpaaieg. 25 gr/ml — 1 Tab

5. Taxug KUKAOG TTPOG XpAaon yia okeln Aiyo Aepwpéva. (18avikog yia 2 oepBitala) 21 gr/ml — 1 Tab

6. MpokaTapKTIKG TTAUCIPO €V avapovr) OAOKARPWONG TOU POPTIOU OTO ETTOPEVO YeUNA. OxI aTTOpPUTTIAVTIKO

KatavaAwaoeig o€ avapovn: KaravdAwon left-on mode: 5 W - katavaAwaon off mode: 0,5 W
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(1) InpesiT

INHEIWOELG:

O1KaAUTEPEC EMOOOELG TWV TTPOYPAUUATWY “Fast/TayV kat Express 407,
EMTLYXAVOVTAL CLVABWCE TNPWVTAC TOV APIOUO TwWV KaBopl{duevwy
OKEUWV.

Ma va KatavoAwoeTe AlydTEPO XPNOLUOTIOLE TO TTAUVTHPLO THATWY PE
TIANPEG PopTiO.

Inpeiwon ya ta Epyactipla AoKIp®V: Yid TANPOYOPIES Yia TIG
OUVONKEG TNG OUYKPITIKAG SoKIUNG EN, ameuBuvBeite otn dievBuvon:
assistenza_en_lvs@indesitcompany.com

Avvatotnteg mluoiparog*

O1 AYNATOTHTEZ pmopouv va 1eBoUv, va tpomomoindouv i
va aKUpwOOUV HOVO HETA TNV EMAOYI TOU TIPOYPAMHATOG
mAuoipatog Kat piv mECETE 1o Kouvuni Ekkivnon/Mavon.

MmopoUv va emAeyolv HOvVo ol SuvaTOTNTEG CUUPBATEC IE TOV
TUTIO TOU EMAEYEVTOG TTPOYPAUHATOG. Av pia Suvatotnta dgv
eival oupPartn e to emAeyUéVo TIPOYPAUUQ, (BAETE mivaka
TIoOYpPaUUdTWY) TO OXETIKO cLUPBOAO avafBoaofrvel ypriyopa 3
(POpPEC.

Av emheyei pia SuvatdTNTa ACVUPBATN HE WA TTPONYOUUEVWE
1ebeioa SuvatdtnTa, autr avaBoofrvel 3 opéc kal oPvel, Evw
TIOPAMEVEL AVAUUEVN N TEAEUTAID EMAEYUEVN pLOUION.

lMNa va amoemAé€ete pia Suvatdtnta mou Béoate katd Aabog, méote
€K VEOU TO QVTIOTOIKO KOUTTL.

KaBuoTtepnuévn ekkivnon

Mrtropeite va petaBétete katd 3, 6 QR 9 Wpeg TNV

€KKivNOn TOU TTPOYPAUMATOG:
1: AQou emmIAEEETE TO €mBUPNTO TTPOYPAUUA TTAUCIUATOG KAl
AAAEG evdeEXOPEVEG BUVATOTNTEG, TTIEOTE TO KOupTTi EKKINHEH
ME YZTEPHZH: 10 evOEIKTIKO QWTAKI QWTICETAl.
2: EmAECTE TNV €mOBUPNTH ekKivnon TmédovTag Sl1adoxIKa TO
KOuuTTi TG EKKivnOoNng pe uoTépnon, Ta EVOEIKTIKA QWTAKIA
TOU TTAUCITPOTOG (3 WPEG), OTEYVWHATOG (6 WPEG) Kal TEAOUG
(9 wpeg) Ba PwTIOTOUV BIABOXIKA.
Me pia repaitépw TTieon Tou KoupTTiou Ekkivnon pe Yotépnon,
aTTOETTIAEYETAI N BUVATOTNTA KOl TO EVOEIKTIKO QWTAKI ORIVEL.
3. Me 1n dievépyela TNG €TTIAOYAG, TTIECOVTAG TO KOUWTTI
Exkkivnon/Tadon B8a apyxioer n avrioTpo®n yétpnon, n
eMAeypévn uoTéPnon avaBooPrvel Kai To koupTi Ekkivnon/
Mavon otapardel va TTAAAeTal (Pwg oTABEPOD).
3. Mg 1n Afj€n Tou Xpovou, 1o evOEIKTIKO GuTAaKI EKKINHZHE
ME YZTEPHZH ofrvel kai To TTpéypappa Eekivael .

Aev pmropeite va Béoete TNV EKKivnon pe Yotépnon av
€xel Eekivijoel KOKAOG.

* . . . 2
YTépxel HOVO O€ OpIopEVA HOVTEAQ

_—_ Moo poprio
Av Ta OKeUN eival Aiya, umopeite va dievepyrioete
TO U106 QopTio EE0IKOVOUWVTAC VEPO, EVEPYELA KAl
amoppumnavTiké. EmAéEte To mpoypappa mélovtag to koupmi MIZO
DOOPTIO: 10 eVOEIKTIKO PWTAKL QWTICETAL.
Mepaitépw mieon Tou koupmoy MIZO OOPTIO amoemAéyel T
Suvatotnta.
ﬂ OuunbeiTe va PEIWVETE OTO HICO TNV TTOCOTNTA
OTTOPPUTTAVTIKOU.
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2UVTAPNON Kal @povTida

ATTOKAEIONOG VEPOU KOl NAEKTPIKOU

PEUMATOG

* Na kAeivere TN BpUon Tou vePoU PETA aTTO KABE TTAUCIUO YIa
TNV OTTOTPOTTA KIVOUVOU ATTWAEIWV.

*  BydATte 1o BUopa a1rd TNV NAEKTPIKN TTPifa OTav KaBapideTe TN
UNXaVvr Kal KOTA TIG EPYACiEG CUVTAPNONG.

KaBapiouog Tou TTAUVTNpiou TIATWV

* H eCwrepikn emM@AveId Kal O TTiVAKAG XEIPIOWOU UTTopoUvV
va kaBapifovtal pe palakd TTavi Bpeypévo pe vepo. Mn
XPNOIUOTTOIEITE DIAAUTEG ] AEIAVTIKA.

*  Heowtepiki Aekavn ptropei va kaBapioTei atrd evOEXONEVOUG
AekEDEG e TTavi Bpeyuévo pe vepd kal Aiyo EUDI.

ATtroQuyn SuCAPECTWY OCHWV
*« Na agrvere TavTa PiodvoixTn Tnv TOPTA yid va unv
KOTOKABETAI UYpATia.

*  Na kaBapifeTe TOKTIKA TIG TTEPIMETPIKES TOIMOUXEG TNG TTOPTAG
KOl TV AEKQVWV ATTOPPUTTAVTIKOU JE BPEYUEVO TQOUYYOPAKI.
‘ET01, Ba ammogeuyBei n katakdbion Tpo®nRg, TTou euBUvETal
KOTG KUpIo Adyo yia Tn ducoaia.

KaBapiopog TwV YPEKAOTAPWV

Mtropei va cupBei uTToAEippaTa TpoPAG va KOAAAOOUV GTOUG
WEKOOTAPEG Kal va BOUAWOOUV TIG OTTEG £EaywyNS veEPOU:
gival KaAG, KABe TOOO, va TIG EAEYXETE KAl VA TIG KOBAPIZETE e
BoupTodki un PETOAAIKO.

O1 300 YWeKAOTAPEG €ival ATTOTUVOPHOAOYATIHOL.

MNa va {ePovTapeTE TOV ETTAVW
WeKOOTAPQ, TTPETTEN Va EEBIBWOTETE
apIoTEPOOTPOPA TOV TTAACTIKO
OaKkTUAI0. O emdvw WeKAOTAPAG
EavapovTdpeTal pe 10 TUAUQ TOU
peyaAUTEPOU pIBPOU OTTWV TTPOG
TQ TTAVW.

O KATW YeKaoTAPAG EEPovTapeTal
QOKWVTOG TTiECN OTIG YAWOOITOES
TTou BpiokovTtal oTa TTAQiVA Kal
TPABWVTAG TOV TTPOG TA TTAVW.

KaBapiouog Tou @iATpou £10660u vepou™

Av o1 OwArVEG Tou vepoU gival VEOI | TTAPEPEIVAV ETTI HAKPOV
QVEVEPYOI, TTPIV KAVETE TN OUVOEDT, KAVTE VA TPEEEI VEPO PEXPI VO
yivel dlauyég kal xwpig akabapaies. Xwpig autd To TTPOANTITIKO
METPO, UTTAPXEI KiVOUVOG TO ONnuEio OTTOU PTTAiVEL TO VEPS Va
BouAwael, TTPOKAAWVTAG ¢NUIA GTO TTAUVTHPIO TTIATWV.

Na kaBapileTte TTEPIODIKG TO QIATPO €1I0GB0U vEPOU TTOU BpioKeTal

oTnv €000 TnG Bpuong.

* . . ’ 2
YTdpxel HOVO O€ OpIopEVA HOVTEAQ

- KhgioTe Tn Bplon Tou vepol.

- ZeBIBWOTE TO AKPO TOU CWANVA TTAPOXNG VEPOU, BYAAE TO QIATPO
Kal kaBapioTe To aTTaAd KATW aTrd TTidaka TPEXOUNEVOU vEPOU.
- BaATe ek vEéou TO QIATPO Kail BIBWOTE TO CWARAVQ.

KaBapiouog Twv @iATtpwyv

H povada @iAtpapiopaTog atoTteAgital amd Tpia @iATpa TTou
kaBapifouv T0 vePO TTAUCIUATOG ATTO TO UTTOAEIUUOTA TPOPAG
KAl TO ETTAVAQEPOUV OTNV KUKAOQOPIA: yia va £XETE KAAA
atroteAéopaTa TTAUCIUOTOG, €ival aTTapaitnTo va Ta KaBapileTe.

Na kaBapilete Ta QIATPO TOKTIKA.

To TAUVTAPIO TTIATWY BEV TTPETTEI VO XPNOIPOTIOIEITAI XWPIG
@IATPa 1} YE PIATPO ATTOOUVOEDENEVO.

* MeTd o116 PEPIKG TTAUCTUATO EAEYETE TN HOVADA QIATPAPICUATOG
KaI av XPEIaoTel KOBAPIOTE TNV ETTINEAWG PE TPEXOUMEVO VEPO KOl
pe Tn BonBeia piag Bouptoag pun METOAAIKNG, aKOAOUBWVTAG TIG
TTAPAKATW 0ONYiEG:

1. oTpéywTe de€I6OTPOPa TO KUAIVOPIKG @iATpo C Kai BydATe TO
(e. 1).

2. ByaAte 10 TTOTApI QiIATPOU B 00KWVTAG pIa EAA@PA TTiEOT OTA
TAeUpIKa TITepUyIa (EIK. 2).

3. TpaBn&re 1o dioko @iATpou inox A. (€Ik. 3).

4. EmBewpnoTe TN AeKAvVN ATTOOTPAYYIONG KOI ATTOMAKPUVETE
evdexOueva utroAcippara TpoenAg. MHN ADAIPEITE MOTE
TNV TTpooTacia TNG avtAiag TTAucipaTtog (AeTrtouépeia palpou
XPWHOTOG) (€IK. 4).

MeTd Tov KaBapiopd Twv QIATpwyY, EavapovtapeTe TN pHovada
QIATPAPIOPATOG KAl ETTAVATOTIOBETAOTE TO CWOTA OTNV £DP0 TOU.
Eival Baoikd yia kaAf Agitoupyia Tou TTAUVTNPIOU TTIATWYV.

Av aTTOUCIACETE YIO MEYAAN XPOVIKNA

mepiodo

*  ATTOOUVOEOTE TIG NAEKTPIKEG CUVOEDEIG Kal KAEIOTE TOV KPOUVO
TOU vepou.

*  Na a@rvete JIOOKAEIOTN TNV TTOPTA.

e ZTNV €TMOTPOPN, KAVETE £va TTAUCIMO XWPIG YOPTIO.
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Avwpalisg Kat AUGELG

(1) inpesiT

Av n cuokeur apouotdalel avwpalieg Aertoupyiag, eNéyEte Ta akdAouBa onpeia mpiv ameuBuvBeite otnv Texvikn Ymootpién.

AvwpaAiegg:

MOéava aiTia/Avon:

To AuvTipIO TIATWYV dev
Eexivael N Sev aTravTdel OTIG
EVTOAEG

* H oTpo@Iyya Tou vepou dev gival avoixTr).

* 2BARoTe TN unxavr pe 1o kKouuTtri ON/OFF, avawTe TTANI JETG aTTd €va AeTTTO KOl EavaBéaTe TO
TTPOYPAUQ.

* To BUopa dev €xel PTTEl KOAG OTNV NAEKTPIKN TTPICa ] AAAGETE NAEKTPIKN TTPICaL.

* H m6pTa TOu TTAUVTNPIOU TIIATWY BEV €ival KAAG KAEIGUEVN.

H mépra dev kAsgivel

* EAéyETe av Ta KaAGBIa £xouv eiI0ayOei TEAEIWG.
* H kAe1idapid TretaxTnKe. QOAGTE DUVAUIKG TNV TTOPTA PEXPI VO OKOUOETE TO «KAQK».

To TTAUVTAPIO TIATWY v
adeiddel vepo.

* To TTpOypappa TTAUGTUOTOG OeV TEAEIWOE OKOMN.

* O owAAvag ekkEVWONG vepou gival dITTAwPEVOS (BAETTe EykardoTaon).
* H ekkévwan Tou vepoxuTn gival BouAwpévn.

* To @iATpo €ival BouAwPEVO aTTO UTTOAEIMPATA TPOPNG.

* EA£yETE TO UYWOG TOU CWANVO EKKEVWONG.

To TTAUVTAPIO TTIATWY KAVEI
06pupo.

* Ta okeln XTUTTAvVE PETAEU TOUG I KOVTPA OTOUG WEKAGTHPES. TOTTOBETAGTE Ta OKEUN CWOTA Kal
eAEYETE av 01 YeKAOTAPES OTPEPOVTAI EAEUBEPQ.

* YmrepBoAikA Trapouaia agpou: To atropputravTikod dev Exel S000AoynOei CWOTA 1) dev gival
Kat@AANAo yia TTAUGIMO o€ TTAUVTHPIO TATWV. (BAETTE ATTOppUTTaVTIKG Kail Xprion Tou TTAuVTnpiou
mdTwvV). Mnv TIPOTTAEVETE Ta OKEUN GTO XEPI.

Xe oKeUn KAl TTOTAPIN
UTTAPXOUV acBecTouxa
KOTOKABIO ) MIa UTTOAEUKN
emioTPWON.

* /\&itTel TO GAGTI QvayEvvnong.

* H p0Buion TNg okAnpdTNTOG Tou VEPOU eV eival KATAAANAN. AUENOTE TIG TIWES. (BAETTE AvayewvnTiko,
aAdm kai [vaAioTIKO).

* To Trwpa Tou pedepPBoudp Tou aAaTioU Kal TOu YUOAIOTIKOU Oev gival KOAG KAEIOTO.

* To yuaAioTIKO €xel e€avTAnBei i n docoloyia gival aveTTapkng.

Ze okeln Kal TToThpIa
UTTGPXOUV YPOUHWOEIS
UTTOAEUKEG ETTIOTPWOEIG.

* H doooAoyia Tou yuaAioTIKoU gival UTTEPBOAIKT).

Ta okeun givail Aiyo oTeyva.

» ETreAéyn éva TTPOYPAPUO XWPIG OTEYVWHAL.

* To yuaAioTIKO €xel e€avTANnBEL. (BAETe AvayevvnTikd aAdTi kai [UaAIOTIKO).

* H pUBpion Tou yuoAioTikoU Sev gival KOTAAANAN.

* Ta okeun eival atré avTiKOAANTIKG UAIKO 1) TTAOTIKO. Eival pualoAoyikr) n Trapoucia oTayovwy
vepoU.

Ta okeun dev gival kabapd.

* Ta okeln dgv TOKTOTTOIRBNKAV OWOTA.

* O1 yekaoTrpeg Oev eival EAeUBEPOI va OTPEPOVTAI, UTTAOKAPIOUEVO! OTTO Ta OKEUN.

* To TTpoypappa TTAUoNG gival TToAU ATTIO (BAETTE lNpoypduuara).

* YmrepBoAikA Trapouaia agpou: To atropputravTikod dev €xel 5000AoynOei CwaTd 1) dev gival
KaT@AANAo yia TTAUGIMO o€ TTAUVTHPIO TATWV. (BAETTE ATTOpPUTTAVTIKG Kail Xprion Tou TTAUVTnpiou
maTwVv).

* To Tropa Tou YUoNIoTIKOU Oev €KAEIOE OWOTA.

* To @iATpo cival Bpwpiko A Bouhwuévo (BAETe Zuvrrpnon kai gpovTida).

* Atrouaiddel To avayevvnTIKO aAATI (BAETTe AvayewvnTiko aAdTi kai [UaAIOTIKO).

* BeBaiwbeite 611 TO UWog Twv MdTWV gival cupBatd pe Tn PUBUIOT Tou KaAABIOU.

* O1 OTTEG TWV WEKAOTHPWV €ival EPPPAYUEVOL. (BAETTE ZuvTripnon kai gpovTida).

To AuvTApIO TIATWY dev
POPTWVEI VEPO

£XEl MTTAOKAPEL, YE TA €VOEI-
KTIKG QWTAKIQ aQVOUPEVQ

» Atrouaiddel To vepd oTo JIKTUO UdPEUCNG i N OTPOPIYYA gival KAEIOTH.

» O owAnvag Tpogodoaiag vepou gival dITTAwPEVOS (BAETTe EykardoTaon).

* Ta @iATpa gival BouAwpéva, Ba TTPETTEl va Ta KaBapioeTe. (BAETe ZuvTripnon kai gpovTidoa).

* H exkévwan gival BouAwpévn, Ba TTPETTEN va TRV KOBAPIOETE.

* AQoU KAVETE TIG epyaaieg eEAEyXou kal KaBapiopoUu, GRACTE Kal avAWTE TO TTAUVTHPIO TTIATWY Kal
gexiviioTe AN Eva vEo KUKAO TTAUGTHATOG.

* Av T0 TTPORANUa €TTIEVEL, KAEIOTE TN OTPOPIYYA TOU VEPOU, OTTOCUVOEDTE TO BUCHA KAl
ETTIKOIVWVIOTE PE TNV TEXVIKNA UTTOCTAPIEN.

* 3 . . .
YTapyel HOVO O€ OpIOPEVA HOVTEAD
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Installazione

In caso di trasloco tenere I'apparecchio in posizione
verticale; se fosse necessario, inclinarlo sul lato posteriore.

Collegamenti idraulici

L’adattamento degli impianti idraulici per l'installazione
deve essere eseguito solo da personale qualificato.

| tubi di carico e di scarico dell'acqua possono essere orientati
verso destra o sinistra per consentire la migliore installazione.
| tubi non devono essere piegati o schiacciati dalla lavasto-
viglie.

Collegamento del tubo di carico dell’acqua
e Adunapresad’acqua da 3/4” fredda o calda (max. 60°C).
e Far scorrere I'acqua finché non diventi limpida.

e Avvitare bene il tubo di carico ed aprire il rubinetto.

Se la lunghezza del tubo di carico non e sufficiente,
rivolgersi a un negozio specializzato o ad un tecnico
autorizzato (vedi Assistenza).

La pressione dell’acqua deve essere compresa nei valori
riportati dalla tabella Dati tecnici, diversamente la lavastoviglie
potrebbe non funzionare correttamente.

Fare attenzione che nel tubo non si formino pieghe o
strozzature.

Collegamento del tubo di scarico dell’acqua
Collegare il tubo di scarico a una conduttura di scarico con
diametro minimo di 2 cm. (A)

L’attacco del tubo di scarico deve essere ad un’altezza
compresa tra 40 e 80 cm. dal pavimento o dal piano
d’appoggio della lavastoviglie.

Prima di collegare il tubo di scarico dell’acqua al sifone del
lavandino, rimuovere il tappo di plastica (B).

Sicurezza antiallagamento

Per garantire che non si generino allagamenti, la lavastoviglie:
- & dotata di un sistema che interrompe l'ingresso dell’'acqua
nel caso di anomalie o di perdite dall’interno.

Alcuni modelli sono dotati anche di un dispositivo
supplementare di sicurezza New Acqua Stop*, che
garantisce I'antiallagamento anche in caso di rottura del tubo
di alimentazione.

4 ATTENZIONE: TENSIONE PERICOLOSA!

[I'tubo di carico dell'acqua, non deve in nessun caso, essere
tagliato in quanto contiene parti sotto tensione.

Collegamento elettrico

Prima diinserire la spina nella presa della corrente, accertarsi

che:

¢ |a presa abbia la messa a terra e sia a norma di legge;

e |a presa sia in grado di sopportare il carico massimo
di potenza della macchina, indicato nella targhetta
caratteristiche sulla controporta
(vedi capitolo Descrizione della lavastoviglie);

¢ |atensione di alimentazione sia compresa nei valori indicati
nella targhetta caratteristiche sulla controporta;

® |a presa sia compatibile con la spina dell’apparecchio. In
caso contrario richiedere la sostituzione della spina a un
tecnico autorizzato (vedi Assistenza), non usare prolunghe
0 prese multiple.

Ad apparecchio installato, il cavo di alimentazione
elettrica e la presa della corrente devono essere facilmente
raggiungibili.

Il cavo non deve subire piegature o compressioni.

L’Azienda declina ogni responsabilita qualora queste
norme non vengano rispettate.

Posizionamento e livellamento

1. Posizionare la lavastoviglie su un pavimento piano e rigido.
Compensare le irregolarita svitando o avvitando i piedini
anteriori finché I'apparecchio non sia orizzontale. Un accurato
livellamento da stabilita ed evita vibrazioni e rumori.

2. Prima di aver incassato la lavastoviglie incollare la striscia
adesiva trasparente* sotto al ripiano in legno per proteggerlo
dall’ eventuale condensa.

3. Sistemare la lavastoviglie facendo aderire i fianchi o lo
schienale ai mobili adiacenti o alla parete. L'apparecchio pud
anche essere incassato sotto a un piano di lavoro continuo™
(ved foglio di Montaggio).

4% Per regolare I'altezza del piedino posteriore, agire sulla
boccola esagonale di colore rosso presente nella parte
inferiore, frontale, centrale della lavastoviglie, con una chiave a
bocca esagonale apertura 8 mm., girando in senso orario per
aumentare I'altezza e in senso antiorario per diminuirla. (vedere
foglio istruzioni incasso allegato alla documentazione)

* Presente solo su alcuni modelli.
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() inbesiT

Avvertenze per il primo lavaggio
Dopo linstallazione, rimuovere i tamponi posizionati sui cesti e
gli elastici di trattenimento sul cesto superiore (dove present).

Impostazioni addolcitore acqua

Prima di avviare il primo lavaggio, impostare il livello di
durezza dellacqua di rete. (vedi capitolo Brillantante e sale
rigenerante)

[l primo caricamento del serbatoio dell’addolcitore deve avve-
nire con acqua, poi introdurre circa 1 Kg. di sale; & normale
che l'acqua fuoriesca.

Far partire un ciclo di lavaggio subito dopo.

Usare solo sale specifico per lavastoviglie.

Dopo il caricamento la spia MANCANZA SALE™ si spegne.
[l mancato riempimento del contenitore del sale, pud

provocare il danneggiamento del dolcificatore dell’acqua e
dell’elemento riscaldante.

Dati Tecnici
Larghezza cm. 60
Dimensioni Altezza cm. 85
Profondita cm. 60
Capacita 13 coperti standard

Pressione acqua
alimentazione

0,05 + 1MPa (0.5 + 10 bar)
7,25 — 145 psi

Tensione di

. . vedi targhetta caratteristiche
alimentazione

Potenza totale assorbita vedi targhetta caratteristiche

Fusibile

C€
D¢

vedi targhetta caratteristiche

Questa apparecchiatura &
conforme alle seguenti
Direttive Comunitarie:
-2006/95/EC (Bassa Tensione)
-2004/108/EC (Compatibilita
Elettromagnetica)
-2009/125/EC (Comm. Reg.
1016/2010) (Ecodesign)
-97/17/EC (Etichettatura)
-2012/19/EU (RAEE)

La macchina, & dotata di segnali acustici/toni (secondo i/
moadéllo d lavastoviglie) che avvisano dell’avvenuto comando:
accensione, fine ciclo ecc..

| simboli/spie/led luminosi presenti sul pannello comandi/
display, possono variare di colore, pulsare o essere a luce
fissa. (secondo il modello di lavastoviglie).

Il display*, visualizza informazioni utili relative al tipo di ciclo
impostato, alla fase di lavaggio/asciugatura, al tempo residuo,
alla temperatura ecc... ecc...

I Assistenza

Prima di contattare I'Assistenza:

e Verificare se 'anomalia pud essere risolta da soli (veai Anomalie
e Rimed).

e Riavviare il programma per controllare se l'inconveniente & stato
owviato.

® In caso negativo, contattare il Servizio Assistenza Tecnica
Autorizzato.

ﬂ Non ricorrere mai a tecnici non autorizzati.

Comunicare:

e jltipo di anomalia;

e il modello della macchina (Mod.);

e il numero di serie (S/N).

Queste informazioni si trovano sulla targhetta caratteristiche posta

sull'apparecchio

(vedi Descrizione aell apparecchio).

* Presente solo su alcuni modelli.
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Descrizione

dell’apparecchio

Vista d’insieme

10

Cestello superiore
Irroratore superiore
Ribaltine

Regolatore altezza cestello
Cestello inferiore

Irroratore inferiore

Filtro lavaggio

Serbatoio sale

CoOoNOR~LODNA

dispositivo Active Oxygen™
10. Targhetta caratteristiche
11. Pannello comandi***

10

11

1

Pannello comandi

8
g w

* kK

tasto e spia Opzione Mezzo Carico
manopola Selezione Programma
tasto On-Off/Reset

o _

Lz

6
—_— ON

3 6h Sh
6 o o o
% END

spia Lavaggio e Opzione
Partenza ritardata 3h.

spia Asciugatura e Opzione
Partenza ritardata 6h.

spia Fine programma e
Opzione Partenza ritardata 9h.

Solo sui modelli ad incasso totale * Presente solo su alcuni modelli.

Il numero e il tipo di programmi ed opzioni variano in base al modello di lavastoviglie.

Vaschetta detersivo, serbatoio brillantante e

tasto e spia Opzione
Partenza Ritardata

spia Avvio/Pausa

tasto
Avvio/Pausa

spia
Mancanza Sale

spia Mancanza
Brillantante

72



Sale rigenerante e

Brillantante

() inbesiT

Usare solo prodotti specifici per lavastoviglie. Non usare
sale alimentare o industriale.
Seguire le indicazioni riportate sulla confezione.

Se si usa un prodotto multifunzione, si consiglia comunque
di aggiungere il sale, specie se I'acqua & dura o molto dura.
(Seguire le indicazioni riportate sulla confezione).

Non aggiungendo né sale né brillantante & normale che le
spie MANCANZA SALE* e MANCANZA BRILLANTANTE*
rimangano accese.

Caricare il sale rigenerante
L'utilizzo del sale evita la formazione di CALCARE sulle stoviglie e
su componenti funzionali della lavastoviglie.
e E’importante che il serbatoio del sale non sia mai vuoto.
e B’ importante effettuare I'impostazione della durezza dell'acqua.
Il serbatoio del sale & posto nella parte inferiore della lavastoviglie
(vedi Descrizione) e va riempito:
e quando sul pannello si accende la spia MANCANZA SALE™;
e quando il galleggiante verde™ presente sul tappo sale, non & pill
visibile.

e vedi autonomia in tabella durezza acqua.

Z 1. Estrarre il cesto inferiore e svitare il tappo del
serbatoio in senso antiorario.
2. Solo per il primo utilizzo: riempire il serbatoio
di acqua fino al bordo.
3. Posizionare I'mbuto (ved/ figura) e riempire
il serbatoio di sale fino al bordo (circa 1 kg); &
normale che trabocchi un po’ d’acqua.
4. Togliere I'imbuto, eliminare i residui di sale dall'imbocco;
sciacquare il tappo sotto I'acqua corrente prima di avvitarlo.
E’ consigliabile effettuare questa operazione ad ogni caricamento
del sale.
Chiudere bene il tappo, affinché nel serbatoio non entri detersivo
durante il lavaggio (potrebbe danneggiarsi irrimediabilmente il
dolcificatore).

Quando & necessario caricare il sale, si consiglia di effettuare
l'operazione prima dell’avvio del lavaggio.

Impostazione durezza dell’acqua

Per ottenere un perfetto funzionamento dell'addolcitore anticalcare,
e indispensabile effettuare una regolazione in funzione della
durezza dell'acqua dell'appartamento. il dato € reperibile presso
I'Ente erogatore acqua potabile. Il valore impostato € pari ad una
durezza media.

e Accendere la lavastoviglie da tasto ON/OFF (')

® Spegnere da tasto ON/OFF (')
e Tenere premuto il tasto START/PAUSA P Il 5 secondi.
e Accendere da tasto ON/OFF Q)

e | ampeggia la spia sale (il numero dei lampeggi corrisponde alla
selezione corrente).

e Posizionare la manopola sul numero del livello di durezza
desiderato (vedi tabella durezza).

® Spegnere da tasto ON/OFF (')

® Impostazione completatal
Se si utilizzano le pastiglie multifunzione, riempire comunque il
serbatoio del sale.

* . .
Presente solo su alcuni modelli.

Autonomia media
Tabella Durezze Acqua contenitore sale con 1
lavaggio al giorno
livello | °dH °fH mmol/l mesi
1] 0-6 0-10 0-1 7 mesi
2| 6-11 | 11-20 | 11-2 5 mesi
3[12-17121-30 | 21-3 3 mesi
4|17-34|31-60 | 3,1-6 2 mesi
5%(34-50|61-90 | 6,1-9 2/3 settimane

Da 0°f a 10°f si consiglia di non utilizzare sale. Con imposta-

zione 5 la durata pud prolungarsi.

(°dH = durezza in gradi tedeschi - °fH = durezza in gradi francesi
- mmol/l = millimol/litro)

Caricare il brillantante

Il brillantante facilita TASCIUGATURA delle stoviglie. Il serbatoio del

brillantante va riempito:

e quando sul pannello/display si accende la spia MANCANZA
BRILLANTANTE*

e quando l'indicatore ottico presente sullo sportellino del
contenitore “D”, passa da scuro a trasparente.

i)

1. Aprire il contenitore “D” premendo e sollevando la linguetta
sul coperchio;

2. Introdurre con precauzione il brillantante fino al riferimento
massimo dell'apertura di riempimento evitando che fuoriesca.
Se accade, pulire subito con un panno asciutto.

3. Chiudere il coperchio fino allo scatto.

Non versare MAI il brillantante direttamente all’interno della
vasca.

Regolare la dose di brillantante

Se non si & soddisfatti del risultato dell’asciugatura, € possibile
regolare la dose di brillantante.

e Accendere la lavastoviglie da tasto ON/OFF (D

e Spegnere da tasto ON/OFF (')

® Premere 3 volte il tasto START/PAUSA Pl
® Accendere da tasto ON/OFF (D

e Tutto spento

e Posizionare la manopola sul numero del livello di quantita di
brillantante da erogare.

e Spegnere da tasto ON/OFF Q)
e Impostazione completatal

Il livello di brillantante puod essere impostato a ZERO (ECO), in tal

caso il brillantante non verra erogato e non verra accesa la spia di

mancanza brillantante in caso di esaurimento dello stesso.

Si possono impostare fino ad un max. di 4 livelliin base al modello

di lavastoviglie. Il valore impostato & pari ad un livello medio.

e se sulle stoviglie ci sono striature bluastre, impostare verso i
numeri bassi (1-2).

® se ci sono gocce d’acqua o macchie di calcare impostare
verso i numeri alti (3-4).
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Caricare i cesti

Suggerimenti

Prima di caricare i cesti, eliminare dalle stoviglie i residui di
cibo e vuotare bicchieri e i contenitori dei liquidi rimasti. Non &
necessario un risciacquo preventivo sotto acqua corrente.
Sistemare le stoviglie in modo che siano ben ferme e non si
ribaltino, i contenitori siano disposti con I'apertura rivolta in
basso e le parti concave o convesse in posizione obliqua, per
permettere all'acqua di raggiungere tutte le superfici e di defluire.
Fate attenzione che coperchi, manici, padelle e vassoi non
impediscano la rotazione degli irroratori. Disporre gli oggetti
piccoli nel cestino delle posate.

Le stoviglie in plastica e le padelle in antiaderente, tendono
a trattenere maggiormente le gocce d’ acqua e quindi il loro
grado di asciugatura risultera inferiore a quello delle stoviglie in
ceramica o acciaio.

Gli oggetti leggeri (come i recipienti in plastica) devono essere
preferibilmente posizionati sul cesto superiore e disposti in modo
da non potersi muovere.

Dopo aver caricato, assicurarsi che gli irroratori ruotino
liberamente.

Cesto inferiore

Il cesto inferiore pud contenere pentole, coperchi, piatti,
insalatiere, posate ecc... Piatti e coperchi grandi vanno sistemati
di preferenza ai lati del cesto.

o

&

E’ consigliabile disporre le stoviglie molto sporche nel cesto
inferiore poiché in questo settore i getti d’acqua sono piu energici
e permettono di ottenere migliori prestazioni di lavaggio.

Alcuni modelli di lavastoviglie, dispongono di settori reclinabili®,
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gli stessi si possono usare in posizione verticale per la
sistemazione dei piatti oppure in posizione orizzontale
(abbassati) per poter caricare piu agevolmente pentole e
insalatiere.

(s

Cesto superiore
Caricare stoviglie delicate e leggere: bicchieri, tazze, piattini,
insalatiere basse.

Alcuni modelli di lavastoviglie, dispongono di settori reclinabili™,
utilizzabili in posizione verticale per sistemare piattini da the o
dessert 0 abbassati per caricare ciotole e contenitori per alimenti.

Cestino delle posate

[l cestino delle posate &€ munito di griglie superiori per una migliore
disposizione delle stesse. Deve essere posizionato solo nella
parte anteriore del cesto inferiore.
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(D) inpesit

Ribaltine a posizione variabile*
Le ribaltine laterali sono posizionabili su tre altezze differenti per
ottimizzare la disposizione delle stoviglie nello spazio del cesto.

| calici possono essere posizionati
stabilmente sulle ribaltine inserendo lo
stelo del bicchiere nelle apposite asole.
Per ottimizzare 'asciugatura, posizionare
le ribaltine con linclinazione maggiore.
Per variare 'inclinazione, sollevare la
ribaltina, farla scorrere leggermente e
posizionarla come desiderata.

Presente solo in alcuni modelli e variabili per numero e posizione.

Il cesto superiore é regolabile in altezza a seconda della
necessita: in posizione alta quando nel cesto inferiore si vogliono
sistemare stoviglie ingombranti; in posizione bassa, in modo
da sfruttare gli spazi delle ribaltine o dei reclinabili creando piu
spazio verso l'alto.

Regolare I’altezza del cesto superiore

Per agevolare la sistemazione delle stoviglie, & possibile
sistemare il cesto superiore in posizione alta o bassa.

E’ preferibile regolare I’altezza del cesto superiore a CESTO
VUOTO.

Non sollevare o abbassare MAI il cesto su un solo lato.

Se il cesto e dotato di Lift-Up* (vedi figura), sollevare il
cesto afferrandolo ai lati e muovere verso I'alto. Per tornare
nella posizione bassa, premere le leve (A) ai lati del cesto ed
accompagnare la discesa verso il basso.

Stoviglie non idonee

e Posate e stoviglie di legno.

e Bicchieri decorati delicati, stoviglie di artigianato artistico e di
antiquariato. Le loro decorazioni non sono resistenti.

e Parti in materiale sintetico non resistenti alla temperatura.

e Stoviglie di rame e stagno.

e Stoviglie sporche di cenere, cera, grasso lubrificante o
inchiostro.

Le decorazioni su vetro, i pezzi di alluminio e argento durante il

lavaggio possono tendere a cambiare colore ed a sbiancarsi.

Anche alcuni tipi di vetro (per es. oggetti di cristallo) dopo molti

lavaggi possono diventare opachi.

Danni al vetro ed alle stoviglie

Cause:

e Tipo di vetro e procedimento di produzione del vetro.

e Composizione chimica del detersivo.

e Temperatura dellacqua del programma di risciacquo.
Consiglio:

e Utilizzare solo bicchieri e porcellana garantiti dal produttore
come resistenti al lavaggio in lavastoviglie.

e Usare detersivo delicato per stoviglie.

e FEstrarre bicchieri e posate dalla lavastoviglie al piu presto
possibile dopo la fine del programma.
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Detersivo e uso

della lavastoviglie

Caricare il detersivo

Il buon risultato del lavaggio dipende anche dal corretto
dosaggio del detersivo, eccedendo non si lava in modo piu
efficace e si inquina ’lambiente.

A seconda del grado di sporco, il dosaggio pud essere
adattato al singolo caso con un detersivo in polvere o liquido.
Solitamente per uno sporco normale, utilizzare circa 35
gr. (detersivo in polvere), o 35ml (detersivo liquido). Se si
impiegano le pastiglie ne basta una.

Se le stoviglie sono poco sporche o sono state sciacquate
precedentemente sotto I’acqua, ridurre sensibilmente la dose
del detersivo.

Per un buon risultato di lavaggio osservare anche le istruzioni
riportate sulle confezioni del detersivo.

In caso di ulteriori domande consigliamo di rivolgersi agli
uffici di consulenza dei produttori di detersivi.

Per aprire il contenitore del detersivo, azionare il dispositivo
di apertura “A”

O

M (1

B

Introdurre il detersivo solo nella vaschetta “B” asciutta. La
quantita di detersivo adibita al prelavaggio, deve essere
posizionata direttamente in vasca.

1. Dosare il detersivo consultando la 7abella del programmi per
introdurne la quantita corretta.

Nella vaschetta B & presente un livello che indica la quantita
massima di detersivo liquido o in polvere inseribile per ogni ciclo.

2. Eliminare i residui di detersivo dai bordi della vaschetta e
chiudere il coperchio fino allo scatto.

3. Chiudere il coperchio del contenitore detersivo spingendolo in
alto, fino al corretto innesto del dispositivo di chiusura.

[l contenitore detersivo si apre automaticamente in funzione del
programma, al momento opportuno.

Se vengono utilizzati detersivi combinati, € consigliato utilizzare
I'opzione TABS, che adegua il programma di lavaggio, in modo
da raggiungere sempre il migliore risultato di lavaggio e di
asciugatura possibile.

N Utilizzare solo detersivo per lavastoviglie.
NON UTILIZZARE detersivi per lavaggio a mano.

Un utilizzo eccessivo di detersivo puo lasciare residui di
schiuma a fine ciclo.

Le migliori prestazioni di lavaggio ed asciugatura, si ottengono
solo con I'utilizzo combinato di detersivo, brillantante liquido
e sale rigenerante.

Si consiglia di usare detersivi senza fosfati e senza
")T cloro che sono i piu indicati per la tutela del’ambiente.

Avviare la lavastoviglie

1. Accendere la macchina premendo il tasto ON-OFF.

2. Aprire la porta e dosare il detersivo (vedi Caricare il detersivo).
3. Caricare i cesti (vedi Caricare i cesti) e chiudere la porta.

4. Selezionare il programma ruotando la manopola SELEZIONE
PROGRAMMA: far coincidere la tacca sulla manopola con il
numero o il simbolo del programma. La spia relativa al tasto
AVVIO/PAUSA si illumina.

5. Selezionare le opzioni di Iavaggio* (veai Opzioni e Programmi
Speciali).

6. Avviare premendo il tasto AVVIO, la spia smette di pulsare e
diventa a luce fissa. L'accensione della spia relativa al lavaggio
avvisa dell’inizio del programma.

7. Alla fine del programma si illumina la spia FINE (luce fissa).
Spegnere I'apparecchio premendo il tasto ON-OFF.

8. Aspettare alcuni minuti prima di togliere le stoviglie, per evitare
di scottarsi. Scaricare i cesti iniziando da quello inferiore.

Per ridurre il consumo di energia elettrica, in alcune
condizioni di NON utilizzo prolungato, la macchina si spegne
automaticamente.

Modificare un programma in corso

Se si e selezionato un programma sbagliato & possibile
modificarlo, purché appena iniziato: a lavaggio avviato, per
cambiare ciclo di lavaggio spegnere la macchina con una
pressione prolungata del tasto ON/OFF/Reset, riaccenderla con
lo stesso tasto e selezionare nuovamente programma e opzioni
desiderati.

Aggiungere altre stoviglie

Premere il tasto Avvio/Pausa, aprire la porta facendo attenzione
alla fuoriuscita di vapore e inserire le stoviglie. Premere il tasto
Awvio/Pausa: il ciclo riprende dopo un bip prolungato.

Se & impostata la partenza ritardata®, alla fine del conto alla
rovescia, il ciclo di lavaggio non partira ma rimarra in stato di
Pausa.

Premendo il tasto Avvio/Pausa per mettere la macchina in
pausa, si interrompe il programma.
In questa fase non si pud cambiare il programma.

Interruzioni accidentali

Se durante il lavaggio si apre la porta o si verifica un’interruzione
di corrente, il programma si interrompe. Riprende dal punto in
cui si era interrotto quando si chiude la porta o torna la luce.

* . .
Presente solo su alcuni modelli.
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Programmi

() inbesiT

| dati dei programmi sono misurati in condizioni di laboratorio secondo Norma europea EN 50242.

A seconda delle diverse condizioni di utilizzo, la durata e i dati dei programmi possono variare.

[l numero e il tipo di programmi ed opzioni variano in base al modello di lavastoviglie.

Durata del Consumo Consumo
Programma Asciugatura Opzioni programma acqua Energia
ore:min. (l/ciclo) (kWhlciclo)
1. Eco Si Partenza Ritardata - Mezzo Carico 02:18’ 11,0 1,04
2. Intensivo -- Si Partenza Ritardata - Mezzo Carico 02:30° 16,5 1,65
3. Normale {j’ Si Partenza Ritardata - Mezzo Carico 02:00° 16 1,3
4. Delicati E Si Partenza Ritardata - Mezzo Carico 01:30° 12 1,1
5. Rapido 40’ Q No Partenza Ritardata 00:40° 9,0 0,9
6. Ammollo @ No Partenza Ritardata - Mezzo Carico 00:10° 4,0 0,01

Indicazioni per la scelta dei programmi e dosaggio del detersivo

1. Il ciclo di lavaggio ECO e il programma standard a cui si riferiscono i dati dell’etichetta energetica; questo ciclo & adatto a
lavare stoviglie normalmente sporche ed ¢ il programma piu efficiente in termini di consumo energetico e di acqua per questo tipo
di stoviglie. 27 gr/ml + 6 gr/m** — 1 Tab (**Quantita di detersivo del prelavaggio)

2. Stoviglie e pentole molto sporche (non usare per pezzi delicati). 30 gr/ml — 1 Tab

3. Stoviglie e pentole normalmente sporche. 27 gr/ml + 6 gr/ml** - 1 Tab

4. Ciclo per stoviglie delicate, piu sensibili alle alte temperature. 30 gr/ml - 1 Tab

5. Ciclo veloce da utilizzare per stoviglie poco sporche. (ideale per 2 coperti) 25 gr/ml — 1 Tab
6. Lavaggio preliminare in attesa di completare il carico al pasto successivo. No detersivo

Consumi di stand-by: Consumo di left-on mode: 5,0 W - consumo di off mode: 0,5 W

Note:
le migliori prestazioni del programma “Rapido 40", si ottengono preferibilmente rispettando il numero di coperti specificati.

Per consumare di meno usa la lavastoviglie a pieno carico.

Nota per i laboratori di Prove: per informazioni sulle condizioni della prova comparativa EN, farne richiesta all’indirizzo:
contact@whirlpool.com
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Programmi speciali

ed Opzioni

Note:
le migliori prestazioni del programma “Rapido 40’”, si ottengono
preferibilmente rispettando il numero di coperti specificati.

Per consumare di meno usa la lavastoviglie a pieno carico.

Nota per i laboratori di Prove: per informazioni sulle condizioni
della prova comparativa EN, farne richiesta all’indirizzo:
contact@whirlpool.com

Opzioni di lavaggio*
Le OPZIONI possono essere impostate, modificate o

azzerate solo dopo aver scelto il programma di lavaggio
e prima di aver premuto il tasto Avvio/Pausa.

Possono essere selezionate solo le opzioni compatibili al tipo
di programma scelto. Se un’opzione non & compatibile con il
programma selezionato, (vedi tabella programmi) il simbolo/
led relativo lampeggia velocemente 3 volte.

Se viene selezionata un’opzione incompatibile con un’opzione
precedentemente impostata, questa lampeggia 3 volte, e si
spegne, mentre rimane accesa I'ultima impostazione scelta.
Per deselezionare un’opzione erroneamente impostata,
premere di nuovo sul tasto corrispondente.

C\} Opzione Partenza ritardata
E possibile posticipare di 3, 6 0 9 ore 'awio del

programma:
1. Dopo aver selezionato il programma di lavaggio desiderato
ed altre eventuali opzioni, premere il tasto PARTENZA
RITARDATA: la spia si illumina.

2. Selezionare l'avvio desiderato premendo in successione
il tasto della Partenza ritardata, le spie del lavaggio (3
ore), asciugatura (6 ore) e fine (9 ore) si illumineranno in
successione.

Con un'ulteriore pressione del tasto Partenza Ritardata, si
deseleziona I'opzione e la spia si spegne.

3. A selezione avvenuta, premendo il tasto Avvio/Pausa avra
inizio il conto alla rovescia, il ritardo selezionato lampeggia
ed il tasto Avvio/Pausa smette di pulsare (luce fissa).

4. A tempo scaduto la spia della PARTENZA RITARDATA
si spegne, e il programma si avvia.

Non é possibile impostare la Partenza Ritardata a ciclo
avviato.

~—= Opzione Mezzo carico
@D Se le stoviglie sono poche, si puo effettuare il mezzo
carico risparmiando acqua, energia e detersivo.
Selezionare il programma, premere il tasto MEZZO CARICO:
la spia si illumina.
Un'ulteriore pressione del tasto MEZZO CARICO deseleziona
I'opzione.

Ricordarsi di dimezzare la quantita di detersivo.

* . .
Presente solo su alcuni modelli.
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Manutenzione e cura

(1) inpesit

Escludere acqua e corrente elettrica
e Chiudere il rubinetto dell’acqua dopo ogni lavaggio per
eliminare il pericolo di perdite.

e Staccare la spina dalla presa di corrente quando si pulisce
la macchina e durante i lavori di manutenzione.

Pulire la lavastoviglie

e | asuperficie esterna e il pannello di controllo possono essere
puliti con un panno inumidito con acqua non abrasivo. Non
usare solventi o detersivi
abrasivi.

e | avasca interna puo essere pulita da eventuali macchie con
un panno imbevuto di acqua e poco aceto.

Evitare i cattivi odori

® | asciare sempre socchiusa la porta per evitare il ristagno di
umidita.

e Pulire regolarmente le guarnizioni perimetrali di tenuta della
porta e delle vaschette detersivo con una spugnetta umida.
Si eviteranno cosi ristagni di cibo, principali responsabili del
cattivo odore.

Pulire gli irroratori

Puo succedere che residui di cibo si attacchino agli irroratori e
ostruiscano i fori da cui esce I'acqua: di tanto in tanto & bene
controllarli e pulirli con uno spazzolino non metallico.

| due irroratori, sono entrambi smontabili.

ST T2 Per smontare l'irroratore
superiore, occorre svitare girando
in senso antiorario la ghiera di
plastica.Ll’irroratore superiore, va
rimontato con la parte con il maggior
numero di fori rivolta verso l'alto.

L'irroratore inferiore si smonta
facendo pressione sulle linguette
poste ai lati e tirandolo verso I'alto.

Pulizia del filtro entrata acqua*

Se i tubi dellacqua sono nuovi o sono rimasti per lungo tempo
inattivi, prima di fare I'allacciamento, far scorrere I'acqua fino
a che diventi limpida e sia priva di impurita. Senza questa
precauzione, c’e il rischio che il punto dove entra 'acqua si
intasi, danneggiando la lavastoviglie.

Periodicamente, pulire il filtro entrata acqua posizionato
all’'uscita del rubinetto.

- Chiudere il rubinetto dell’acqua.

- Svitare I'estremita del tubo di carico acqua, togliere il filtro e
pulirlo delicatamente sotto un getto di acqua corrente.

- Inserire nuovamente il filtro e avvitare il tubo.

Pulire i filtri

Il gruppo filtrante e formato da tre filtri che puliscono I'acqua di
lavaggio dai residui di cibo e la rimettono in circolo: per avere
buoni risultati di lavaggio € necessario pulirli.

Pulire i filtri con regolarita.

La lavastoviglie non deve essere usata senza filtri o con filtro
sganciato.

e Dopo alcuni lavaggi, controllare il gruppo filtrante e se
necessario pulirlo accuratamente sotto acqua corrente,
aiutandosi con uno spazzolino non metallico, seguendo le
istruzioni sotto riportate:

1. ruotare in senso antiorario il filtro cilindrico C ed estrarlo (7ig. 7).
2. Estrarre il bicchiere filtro B facendo una leggera pressione
sulle alette laterali (Fig. 2);

3. Sfilare il piatto filtro inox A. (7ig. 3).

4. Ispezionare il pozzetto ed eliminare eventuali residui di cibo.
NON RIMUOVERE MAI la protezione della pompa di lavaggio
(particolare di colore nero) (fig.4).

Dopo la pulizia dei filtri, rimontare il gruppo filtrante e ricollocarlo
correttamente nella sua sede; € fondamentale per un buon
funzionamento della lavastoviglie.

Se ci si assenta per lunghi periodi
e Staccare i collegamenti elettrici e chiudere il rubinetto
dell’acqua.

e |asciare socchiusa la porta.

e Alrientro, fare un lavaggio a vuoto.

* . .
Presente solo su alcuni modelli.
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Anomalie e rimedi

Qualora I'apparecchio presenti delle anomalie di funzionamento, controllare i seguenti punti prima di rivolgersi all’Assistenza.

Possibili cause / Soluzione:
» Spegnere la macchina con il tasto ON/OFF, riaccendere dopo un minuto circa e reimpostare

Anomalie:
La lavastoviglie non parte o

non risponde ai comandi

il programma.
* La spina non & ben inserita nella presa di corrente.
* La porta della lavastoviglie non & ben chiusa.

La porta non si chiude

« Verifica che i cesti siano inseriti fino in fondo.
* La serratura € scattata; spingere energicamente la porta fino a sentire il “clack”.

La lavastoviglie non scarica
acqua.

* Il programma di lavaggio non & ancora terminato.

« Il tubo di scarico dell’acqua & piegato (vedi Installazione).
* Lo scarico del lavello & ostruito.

« Il filtro & intasato da residui di cibo.

La lavastoviglie fa rumore.

* Le stoviglie sbattono tra loro o contro gli irroratori. Posizionare le stoviglie
correttamente

» Eccessiva presenza di schiuma: il detersivo non € dosato adeguatamente o non &
idoneo al lavaggio in lavastoviglie. (vedi Avvio e utilizzo). Non prelavare a mano le
stoviglie.

Su stoviglie e bicchieri ci sono
depositi calcarei o una patina
biancastra.

* Manca il sale rigenerante.

* La regolazione della durezza dell’acqua non & adeguata; aumentare i valori. (vedi
Brillantante e sale).

* |l tappo del serbatoio del sale non € chiuso bene.

« |l brillantante € esaurito o il dosaggio € insufficiente.

Su stoviglie e bicchieri ci sono
striature o sfumature bluastre.

« [l dosaggio del brillantante & eccessivo.

Le stoviglie sono poco asciutte.

« E stato selezionato un programma senza asciugatura.

« |l brillantante & esaurito. (vedi Brillantante e sale).

* La regolazione del brillantante non & adeguata.

* Le stoviglie sono in materiale antiaderente o in plastica; € normale la presenza di gocce
d’acqua.

Le stoviglie non sono pulite.

* Le stoviglie non sono sistemate correttamente.

« Gli irroratori non sono liberi di ruotare, bloccati da stoviglie.

* [l programma di lavaggio & troppo blando (vedi Programmi).

» Eccessiva presenza di schiuma: il detersivo non & dosato adeguatamente o non
€ idoneo al lavaggio in lavastoviglie. (vedi Avvio e utilizzo).

* |l tappo del brillantante non & stato chiuso correttamente.

« |l filtro & sporco o intasato (vedi Manutenzione e cura).

* Manca il sale rigenerante (vedi Brillantante e sale).

La lavastoviglie non carica
acqua

e bloccata con spie
lampeggianti

» Manca I'acqua nella rete idrica o il rubinetto € chiuso.

* Il tubo di carico dell’acqua € piegato (vedi Installazione). Riprogrammare la macchina e
riavviare.

« | filtri sono intasati; € necessario pulirli.

* Lo scarico € intasato; & necessario pulirlo.

» Dopo aver effettuato le operazioni di verifica e pulizia, spegnere ed accendere la lavastovi
glie e far ripartire un nuovo ciclo di lavaggio.

* Se il probblema persiste, chiudere il rubinetto dell’acqua, staccare la spina e contattare il
centro assistenza.

* . .
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